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Wir danken Ihnen für die Wahl eines Mazda-Fahrzeuges. Wir bei Mazda konzipieren
und bauen Fahrzeuge mit dem Fokus auf völliger Kundenzufriedenheit.
 
Um einen störungsfreien Betrieb sicherzustellen, empfehlen wir Ihnen, die
vorliegende Betriebsanleitung sorgfältig durchzulesen und die darin enthaltenen
Empfehlungen stets genau einzuhalten.
 
Ein autorisierter Mazda-Vertragshändler kennt Ihr Fahrzeug am besten. Er ist die
Anlaufstelle für Wartungs- und Reparaturarbeiten.
 
Unser landesweites Netzwerk aus Mazda-Vertragshändlern bietet Ihnen den
bestmöglichen Service.
 
Mazda ist stets bestrebt, Ihnen einen ausgezeichneten Service zu bieten. Wir
wünschen Ihnen immer und überall eine gute Fahrt.
 

Mazda Motor Corporation
HIROSHIMA, JAPAN

 

Beachten Sie bitte, dass in dieser Anleitung alle Modellvarianten und Sonderausrüstungen beschrie-
ben werden. Aus diesem Grund können Sie Anleitungen zu Ausrüstungen vorfinden, die in Ihrem
Fahrzeug nicht vorhanden sind.

 
©2020 Mazda Motor Corporation

Juli 2020 (Print1)
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In der vorliegenden Betriebsanleitung
finden Sie viele Hinweise, die zu einem
ungetrübten Fahrvergnügen beitragen
sollen. Lesen Sie deshalb die
Betriebsanleitung gründlich durch.
 
Die Beschreibungen sind durch viele
Abbildungen ergänzt, um Ihnen alle
Ausrüstungen zu erklären. In der
Betriebsanleitung finden Sie außerdem
Hinweise zur Sicherheit und zum
Betrieb unter verschiedenen
Betriebsumständen.
 
Mit dem unten stehenden Symbol wird
in dieser Anleitung etwas bezeichnet,
das unzulässig ist oder das nicht
geschehen darf.
 

 
Hinweise für rechts und links beziehen
sich auf die Fahrtrichtung des
Fahrzeugs. Diese Anleitung ist
grundsätzlich für Fahrzeuge mit
Linkslenkung, sie ist aber auch für die
Fahrzeuge mit Rechtslenkung gültig.
 
Index: Das alphabetische
Inhaltsverzeichnis soll Ihnen helfen,
gewünschte Informationen rasch
aufzufinden.
 

In der Betriebsanleitung sind
WARNUNGEN, VORSICHT-Hinweise
und HINWEISE aufgeführt.

WARNUNG
Eine WARNUNG weist Sie darauf hin,
besonders vorsichtig vorzugehen, um
schwere oder tödliche Verletzungen zu
vermeiden.

VORSICHT
Mit einem VORSICHT-Hinweis werden
Sie auf mögliche Fehler hingewiesen,
um Beschädigungen am Fahrzeug oder
Verletzungen von Personen
auszuschließen.

HINWEIS
Mit einem HINWEIS werden Sie darauf
hingewiesen, wie Sie Ihr Fahrzeug am
besten betreiben können.

Anwendung
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Was ist Mazda Connect?

1. Radio
2. Bluetooth® Audio/Freisprecheinrichtung/SMS (Short Message Service)
3. USB-Audio/USB-Video
4. USB-Anschluss*1/SD-Kartensteckplatz*2

5. CD/DVD-Spieler*

6. CD/DVD
7. SD-Karte (Navigationssystem)*
*1 Die Position des USB-Steckplatzes variiert je nach Spezifikationen.
*2 Der SD-Kartensteckplatz ist ausschließlich für das

Navigationssystem.vorgesehen. Bei Fahrzeugen mit Navigationssystem wird die
SD-Karte (Original Mazda) mit den Kartendaten in den SD Kartensteckplatz
eingesetzt.

Übersicht

Was ist Mazda Connect?

1-2 *nur bestimmte Modelle
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Nr. Menü Erklärung

(1) Informationen

Antriebseffizienz-Überwachung/Stromverbrauchshistorie:

(Antriebseffizienz-Überwachung)
Beobachten Sie die Kraftstoffeffizienz in Echtzeit und zeigen Sie den
Verlauf an.
(Stromverbrauchshistorie)
Überwachung des Stromverbrauchs und Stromverbrauchshistorie.

Überwachung der Hochspannungsbatterie*:

Anzeige des Ladezustands der Hochspannungsbatterie, des Ladezeit-
plans u.a.

SiriusXM Travel Link*:

Access traffic information, weather, fuel prices, parking information
and sports scores.

Fahrzeugstatus-Überwachung:

Zeigen Sie wichtige Nachrichten, Informationen und Intervalle der
Fahrzeugwartung an.

Benutzerhandbuch:

Erfahren Sie mehr über Mazda-Funktionen.

(2) Unterhaltung

FM
AM*

SiriusXM*

DAB*

Pandora*

Bluetooth
USB1 Audio/USB2 Audio
USB1 Video*/USB2 Video*

Smartphone-Apps*/Apple CarPlay*/Android Auto*

Disc*/CD*/DVD*

(3) Benachrichtigungen

Zeigt Textnachrichten, die vom mit Mazda Connect gekoppelten Mo-
bilgerät empfangen werden, sowie die Meldungen vom Fahrzeug an.
 
Die Anzahl der Benachrichtigungen wird angezeigt; wenn sie über 100
liegt, wird 99+ angezeigt. Wenn eine schwerwiegende Störung auftritt,
wechselt die Hintergrundfarbe zu Gelb oder Rot (Wird nur in einigen
Fahrzeugmodellen angezeigt).

(4) Kommunikation
Wenn Sie Ihr mobiles Gerät, wie beispielsweise ein Smartphone, über
Bluetooth® mit Mazda Connect verbinden, können Sie die Funktionen
Freisprechen und Kurznachrichten nutzen.

Übersicht

Was ist Mazda Connect?

*nur bestimmte Modelle 1-3
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Nr. Menü Erklärung

(5) Navigation

Das Navigationssystem (Fahrzeuge mit Navigationssystem) kann ver-
wendet werden, wenn die SD-Karte für das Navigationssystem einge-
steckt ist.
 
Falls keine SD-Karte für das Navigationssystem eingesetzt ist, wird die
Fahrtrichtung mit dem Kompass angezeigt. Bei stillstehendem oder
langsam fahrendem Fahrzeug kann die Fahrtrichtung mit dem Kompass
nicht richtig angezeigt werden.
Für die Bedienung des Navigationssystems wird auf das Handbuch des
Navigationssystems verwiesen.

(6) Einstellungen

Sie können die Einstellungen für den Mazda Connect Bildschirm, die
Klangeinstellungen und die Fahrzeugfunktionen ändern.
 

EV-Einstellungen*:

Konfiguration des Ladezeitplans, des Klimaanlagen-Timers u.a.

Displays im Fahrzeug:

Konfigurieren der Einstellungen und der Inhalte für alle Displays im
Fahrzeug.

Soundeinstellungen:

Konfigurieren des Hörerlebnisses im Fahrzeug.

Sicherheitseinstellungen:

Konfigurieren der Sicherheits- und Fahrerassistenzfunktionen.

Fahrzeugeinstellungen:

Konfigurieren der Fahrzeug-Komfortfunktionen.

Verbindungseinstellungen:

Konfiguriert die Verbindungseinstellungen von Bluetooth- und anderen
Geräten.

Systemeinstellungen:

Konfigurieren der Sprache, Uhrzeit und anderer allgemeinen Einstellun-
gen.

(7) Apple CarPlay
Sie können Apple CarPlay verwenden, indem Sie ein iPhone, das mit
Apple CarPlay kompatibel ist, mit dem USB-Steckplatz verbinden.

(8) Android Auto
Sie können Android Auto™ verwenden, indem Sie ein Android™ Smart-
phone, das mit Android Auto™ kompatibel ist, mit dem USB-Anschluss
verbinden.

Übersicht

Was ist Mazda Connect?

1-4 *nur bestimmte Modelle
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WARNUNG

Stellen Sie Mazda Connect nur bei stillstehendem Fahrzeug ein:
Stellen Sie Mazda Connect nicht während der Fahrt mit dem Joystick ein. Es ist
gefährlich, während der Fahrt mit dem Joystick Einstellungen an Mazda Connect
vorzunehmen, weil ein Verlust der Fahrzeugbeherrschung zu einem schweren Unfall
führen kann.
Wenn am Lenkrad Fernbedienungselemente für die Audioanlage vorhanden sind,
sollten Sie lernen, diese blindlings zu bedienen, damit Sie beim Fahren möglichst
nicht abgelenkt werden.

Vermeiden Sie, dass sich die Anschlusskabel am Schalthebel bzw. am Wählhebel
verwickeln:
Es ist gefährlich, wenn sich die Anschlusskabel am Schalthebel bzw. am Wählhebel
verwickeln, weil dadurch ein Unfall verursacht werden kann.

Stellen Sie Mobilgeräte (bzw. ähnliche Geräte) nicht während der Fahrt ein:
Es ist gefährlich, während der Fahrt Einstellungen an Mobilgeräten (bzw. ähnlichen
Geräte) vorzunehmen, weil ein Verlust der Fahrzeugbeherrschung zu einem
schweren Unfall führen kann. Stellen Sie Mobilgeräte (bzw. ähnliche Geräte) nur bei
stillstehendem Fahrzeug ein.

VORSICHT
Aus Sicherheitsgründen sollte der Lautstärkepegel so eingestellt werden, dass
Umgebungsgeräusche, wie die Hupen anderer Fahrzeuge oder die Sirenen von
Notfallfahrzeugen immer noch wahrnehmbar sind.

HINWEIS
 Verwenden Sie Mazda Connect nicht über einen längeren Zeitraum, wenn der

Motor oder das EV-System ausgeschaltet sind. Die Blei-Säure-Batterie könnte sich
sonst entladen.

 Bei Verwendung eines Mobiltelefons oder eines CB-Funks können Störungen
durch die Audioanlage auftreten. Dies bedeutet allerdings nicht, dass eine
Systemstörung vorliegt. Dies bedeutet jedoch nicht, dass ein Problem vorhanden
ist.

Übersicht

Was ist Mazda Connect?

1-5
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Grundbedienung

HINWEIS
Die Beschreibung der Funktionen in dieser Anleitung kann von der tatsächlichen
Bedienung abweichen, ebenso die Form des Bildschirms und der Tasten, sowie die
angezeigten Buchstaben und Zeichen können verschieden sein.
Je nach der zukünftigen Aktualisierung der Software, kann eine Änderung des Inhalts
vorbehalten sein.

Übersicht

Grundbedienung

1-6
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Bedienung des Commanderschalters
Der Joystick kann verwendet werden, um zu jeder Funktion zu wechseln und jede
Funktion zu bedienen.
Legen Sie die Handfläche auf den Joystickgriff, so dass Ihre Finger jeden der Schalter
berühren können.
Sie können die Bildschirme wechseln, ohne hinunter auf Ihre Hand sehen zu
müssen.

HINWEIS
Aus Sicherheitsgründen sind einige Bedienungen während der Fahrt gesperrt.

Die Form des Schalters ist je nach Spezifikationen unterschiedlich.
 

Nr. Gegenstand Erklärung

1

Joystickgriff (Auswahl):

Drehen oder schieben Sie den Joystickgriff, um die gewünschten Bild-
schirmfunktionen hervorzuheben/auszuwählen.

2

Joystickgriff (Auswahl):

Drücken Sie den Joystickgriff, um die gewünschten Bildschirmfunktio-
nen auszuwählen.

3

Taste Entertainment:

Der letzte verwendete Bildschirm der Tonquelle wird angezeigt.
 
(Während Musikwiedergabe mit Apple CarPlay oder Android Auto™)
Anzeige des Apple CarPlay- oder Android
Auto™-Wiedergabebildschirms.

Übersicht

Grundbedienung

1-7
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Nr. Gegenstand Erklärung

4

Lautstärkeregler:

Lautstärkeeinstellung

Regeln Sie die Lautstärke durch Drehen des Lautstärkereglers.
Wenn Sie die Lautstärke während der Sprachführung anpassen, ändert sich die Lautstärke der Sprachführung.
Wenn Sie die Lautstärke ändern, während Sie ein Freisprechgespräch führen, ändert sich die Gesprächslautstärke.
Drücken Sie den Lautstärkeregler, um die Audioausgabe stummzuschal-
ten/anzuhalten. Drücken Sie zum Aufheben den Regler nochmals.
 

Energie ein/aus

Drücken und halten Sie den Regler, um Mazda Connect und den Bildschirm auszuschalten.
Drücken und halten Sie den Regler erneut, um Mazda Connect einzu-
schalten.

HINWEIS
Wenn Sie den Lautstärkeregler drücken, um eine Tonquelle, die angehalten werden kann, wie beispielsweise Apple CarPlay,
USB-Audio oder Bluetooth®-Audio, während der Wiedergabe stumm zu schalten, wird die Wiedergabe des Songs angehalten.
Drücken Sie den Lautstärkeregler erneut, um die Stummschaltung und die Pause gleichzeitig aufzuheben.

 

Auswahl einer Rundfunkstation

(FM/AM*-Radio)
Sie können die in Ihren Favoriten gespeicherten Rundfunkstationen aufrufen, indem Sie bei eingeschaltetem
FM/AM*/SiriusXM®-Radio den Lautstärkeregler nach links (SEEK DOWN) bzw. rechts (SEEK UP) bewegen*.
Die Rundfunkstationen wechseln jedes Mal, wenn Sie den Lautstärkeregler bewegen.
Wenn Sie manuell zum nächsten verfügbaren Sender vor oder nach dem aktuell ausgewählten Sender
wechseln möchten, halten Sie den Lautstärkeregler nach links (SEEK DOWN) oder rechts (SEEK UP)
gedrückt, bis Sie einen Signalton hören und das Radio den nächsten verfügbaren Sender wählt.
(DAB-Radio)*

Sie können die in Ihren Favoriten gespeicherten Rundfunkstationen aufrufen, indem Sie den Lautstärkeregler nach links und rechts
bewegen, während Sie DAB-Radio hören. Die Rundfunkstationen ändern sich jedes Mal, wenn Sie den Lautstärkeregler drücken.
Wenn Sie den Regler weiter nach rechts bewegen, bis Sie einen Signalton hören, wird zum nächsten Dienst
gewechselt oder zum vorherigen Dienst, wenn Sie den Regler weiter nach links bewegen. Wenn es im ausge-
wählten Ensemble keinen nächsten oder vorherigen Dienst gibt, wechselt das Ensemble.
 

Wiedergabe-Steuerung

Musik- und Videodateien können auf eine Warteliste gesetzt werden,
wenn gespeicherte Inhalte über USB, Bluetooth® sowie SiriusXM®*, Au-
dio oder Video abgespielt werden.
Bewegen Sie den Lautstärkeregler nach rechts, um zum nächsten Titel zu springen bzw. nach
links, um zum vorherigen Titel zurückzugehen. Sie können den Lautstärkeregler auch in einer
Richtung gedrückt halten, um den aktuellen Titel schnell vor- oder zurückzuspulen.

Übersicht

Grundbedienung
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Nr. Gegenstand Erklärung

5

Favoritentaste:

Anzeige des Favoritenbildschirms.
Halten Sie die Taste gedrückt, um AM-*/FM-/SiriusXM®*-Rundfunksta-
tionen, Kontakte, Navigationsziele oder andere markierte Menüele-
mente zu speichern und leicht zugängliche Schnellzugriffe zu erstellen.

6

Taste für Hauptbildschirm:

Anzeige des Hauptbildschirms.
 
(Während Apple CarPlay oder Android Auto™ angezeigt wird)
Anzeige des Apple CarPlay- oder Android Auto™-Hauptbildschirms.
 
(Während Apple CarPlay oder Android Auto™ verbunden ist)
Drücken und halten Sie den Lautstärkeregler, während der Bildschirm
Mazda Connect anzeigt, um den Bildschirm von Mazda Connect nach
Apple CarPlay oder Android Auto™ umzuschalten. Halten Sie die Taste
gedrückt, während der Apple CarPlay- oder Android Auto™-Bildschirm
angezeigt wird, um zum Bildschirm Mazda Connect zu wechseln.

7
Back-Taste:

Zurückschalten auf den vorherigen Bildschirm.

8

Kartentaste:

Anzeige des Navigationsbildschirms (Fahrzeuge mit Navigationssys-
tem).
Das Navigationssystem kann verwendet werden, wenn die SD-Karte
für das Navigationssystem eingelegt ist.
Falls keine SD-Karte für das Navigationssystem eingesetzt ist, wird die
Fahrtrichtung mit dem Kompass angezeigt.
Für die Bedienung des Navigationssystems wird auf das Handbuch des
Navigationssystems verwiesen.
 
(Während Apple CarPlay- oder Android Auto™-Lotsenfunktion)
Anzeige des Apple CarPlay- oder Android Auto™-Kartenbildschirms.

HINWEIS
Wenn eine Mazda-Navigationsroute aktiv ist, wird die
Navigations-Sprachführung wiederholt, sobald Sie die Kartentaste
drücken.

Übersicht

Grundbedienung

*nur bestimmte Modelle 1-9
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Bedienung der Audio-Fernbedienung
Die Schalter für die Audio-Fernbedienung befinden sich links oder rechts am
Lenkrad. Mit diesen Schaltern können Sie grundlegende Audiofunktionen bedienen,
Anrufe entgegennehmen /beenden oder die Spracherkennung aktivieren.

Die Form der Schalter kann je nach Spezifikationen unterschiedlich ausfallen.
 

Nr. Gegenstand Erklärung

1

Lautstärkeregelungstaste:

Drücken Sie die Taste (+) oder (-), um die Lautstärke einzustellen.
Wenn Sie die Lautstärke während der Sprachführung anpassen, ändert
sich die Lautstärke der Sprachführung.
Wenn Sie die Lautstärke ändern, während Sie ein Freisprechgespräch
führen, ändert sich die Gesprächslautstärke.

Übersicht

Grundbedienung
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Nr. Gegenstand Erklärung

2

NACH RECHTS (SEEK
UP)

Suchlauftaste:

Auswahl einer Rundfunkstation

(FM/AM*-Radio)
Sie können die in Ihren Favoriten gespeicherten Rundfunkstationen
aufrufen, indem Sie bei eingeschaltetem FM/AM*/SiriusXM®-Radio die
Suchlauftaste drücken*. Jedes Mal, wenn Sie die Suchlauftaste drücken,
springt die Station zu der vorherigen oder nächsten in den Favoriten
gespeicherten Station. Wenn Sie manuell zum nächsten verfügbaren
Sender vor oder nach dem aktuell ausgewählten Sender wechseln
möchten, drücken und halten Sie die Suchlauftaste, bis Sie einen Sig-
nalton hören und das Radio den nächsten verfügbaren Sender wählt.
(DAB-Radio)*

Sie können die in Ihren Favoriten gespeicherten Rundfunkstationen
aufrufen, indem Sie die Suchlauftaste drücken, während Sie DAB-Radio
hören. Die Rundfunkstation ändert sich jedes Mal, wenn Sie die Such-
lauftaste drücken.
Wenn Sie die Suchlauftaste gedrückt halten, bis Sie einen Signalton hö-
ren, wird zum nächsten oder vorherigen Dienst gewechselt. Wenn es
im ausgewählten Ensemble keinen nächsten oder vorherigen Dienst
gibt, wechselt das Ensemble.
 

Wiedergabe-Steuerung

Musik- und Videodateien können auf eine Warteliste gesetzt werden,
wenn gespeicherte Inhalte über USB, Bluetooth® sowie SiriusXM®*, Au-
dio oder Video abgespielt werden.
Bewegen Sie den Lautstärkeregler nach rechts, um zum nächsten Titel
zu springen bzw. nach links, um zum vorherigen Titel zurückzugehen.
Sie können den Lautstärkeregler auch in einer Richtung gedrückt hal-
ten, um den aktuellen Titel schnell vor- oder zurückzuspulen.

NACH LINKS (SEEK
DOWN)

Übersicht

Grundbedienung

*nur bestimmte Modelle 1-11
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Nr. Gegenstand Erklärung

3 SOURCE

SOURCE Taste:

Die Tonquelle kann bei jedem Tastendruck gewechselt werden.
Darüber hinaus wird beim Drücken und Halten der Taste die aktuell
wiedergegebene Audioquelle stummgeschaltet und der Bildschirm zur
Auswahl der Audioquelle angezeigt.
 
(Während Wiedergabe mit Apple CarPlay oder Android Auto™)
Drücken und halten Sie die SOURCE-Taste, um die aktuelle Audioquel-
le stummzuschalten.

4

Aufhängetaste:

(Während eines Anrufs)
Drücken Sie die Taste, um den Anruf zu beenden.
 
(Beim Empfangen eines Anrufs)
Drücken Sie die Taste, um den Anruf abzuweisen.

5

Sprech-/Aufnahmetaste:

(Beim Empfangen eines Anrufs)
Drücken Sie die Taste, um den Anruf zu beantworten.

6

Stummschalttaste:

Drücken Sie die Taste zum Stummschalten.
Drücken Sie die Taste erneut, um die Stummschaltung aufzuheben.

HINWEIS
Wenn Sie die Stummschalttaste drücken, um eine Tonquelle, die
angehalten werden kann, wie beispielsweise Apple CarPlay,
USB-Audio oder Bluetooth® Audio, während der Wiedergabe stumm
zu schalten, wird die Wiedergabe des Songs angehalten. Drücken Sie
die Stummschalttaste erneut, um die Stummschaltung und die Pause
gleichzeitig aufzuheben.

Übersicht

Grundbedienung
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Bedienung mit Sprachsteuerung

Die Form der Schalter kann je nach Spezifikationen unterschiedlich ausfallen.

Nr. Gegenstand Erklärung

1

Sprech-/Aufnahmetaste:

Durch Drücken der Taste wird der obere Bildschirm der Spracherken-
nung angezeigt und die Spracherkennung wird aktiviert.
 
(Während die Lotsenstimme angekündigt wird)
Drücken Sie die Taste, um die Lotsenstimme zu überspringen.

2
Aufhängetaste:

Drücken Sie die Taste, um die Sprachsteuerung zu beenden.

Aktivierung der Sprachsteuerung

Durch Drücken der Sprech-/Aufnahmetaste der Audio-Fernbedienung wird der
obere Bildschirm der Spracherkennung angezeigt.

HINWEIS
Wenn ein Apple CarPlay oder mit Android Auto™ kompatibles Gerät verbunden
wird, wird die Sprachsteuerung von Mazda Connect deaktiviert, um die
Verwendung von Siri oder der Android Auto™-Sprachsteuerung per Sprech-/
Aufnahmetaste zu ermöglichen.

Befehle jederzeit einsetzbar

„Hilfe“ - Kann verwendet werden, um nach brauchbaren Sprachbefehlen zu suchen.
„Zurück“ - Rückkehr zum vorherigen Fenster. Durch Eingabe eines Sprachbefehls auf
dem Bildschirm zur Eingabe der Telefonnummer wird der zuvor eingegebene Inhalt
gelöscht.
„Abbrechen“ - Die Spracherkennung ist beendet.

So erfahren Sie mehr über die Bedienung von Mazda Connect

“Benutzerhandbuch” - Der Bildschirm mit der Betriebsanleitung wird angezeigt.

Übersicht

Grundbedienung
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Beenden der Spracherkennung

Führen Sie eine der folgenden Vorgänge aus:
 Drücken Sie die Aufhängetaste.
 Drücken und halten Sie die Sprech-/Aufnahmetaste.
 Sagen Sie das Wort, „Abbrechen”.

Praktische Bedienungshinweise zur Nutzung der Spracherkennungsfunktion

Beispiele für effektive Sprachbefehle in verschiedenen Kategorien werden auf dem
oberen Bildschirm der Sprachsteuerung angezeigt.

HINWEIS
 Die Beispiele für Sprachbefehle in dieser Anleitung stellen nur einen Teil der
verfügbaren Befehle dar. Manche Befehle sind je nach Spezifikationen nicht
verwendbar.

 Je nach Geräteanschluss- und Verwendungsbedingungen lassen sich gewisse
Befehle nicht verwenden.

 Wenn die Barge-In Einstellung eingeschaltet ist, können Sprachbefehle auch
während der Ansage der Sprachführung ausgeführt werden. Ausführlichere
Informationen zu Barge-In finden Sie unter Systemeinstellungen auf Seite 2-149.

 Einzelheiten zu Sprachbefehlen, die für den Navigationsbildschirm verwendet
werden können, entnehmen Sie der Anleitung des Navigationssystems.

Um missverstandene Sprachbefehle zu vermeiden, müssen die folgenden Punkte
beachtet werden:

 Verbinden Sie Ihr Mobiltelefon mit Bluetooth®, bevor Sie das Mobiltelefon per
Spracherkennung bedienen.

 Warten Sie nach dem Drücken der Sprech-/Aufnahmetaste auf den Signalton,
bevor Sie anfangen zu sprechen, um einen Sprachbefehl zu geben.

 Etwas lauter zu sprechen verbessert die Spracherkennung, wobei eine zu laute
Stimme unnötig ist. Versuchen Sie, mit einer etwas lauteren Stimme zu sprechen,
so als wenn Sie mit anderen Fahrgästen im Fahrzeug sprechen.

 Sie müssen nicht langsam sprechen. Sprechen Sie mit normaler Geschwindigkeit.
 Wenn Sie eine Person aus dem Telefonbuch des Geräts anrufen, steigt die
Erkennungsrate, je länger der Name ist. Bei kurzen Namen wie „Mama“, „Home“
oder „Frau“ können Fehler auftreten.
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 Sprechen Sie klar ohne Pause zwischen den Worten oder Nummern.
 Andere Sprachbefehle als die angegebenen können nicht erkannt werden.

Sprechen Sie die Wortfolgen für die Sprachbefehle.
 Es ist nicht notwendig sich gegen das Mikrofon zu wenden oder zu lehnen. Geben

Sie die Sprachbefehle in einer sicheren Fahrposition ein.
 Schließen Sie die Fenster und das Schiebedach* zur Verminderung eindringender

Störgeräusche und vermindern Sie die Gebläsedrehzahl der Klimaanlage bei
Verwendung der Bluetooth® Freisprecheinrichtung.

 Achten Sie darauf, dass der Luftstrom aus der Klimaanlage nicht auf das Mikrofon
gerichtet ist.

 Wenn die Spracherkennung schlecht ist und die Lautstärke auf hoch eingestellt ist,
stellen Sie Barge-In auf OFF.

Beispiele für verfügbare Sprachbefehle

Der angegebene Name und die Nummer werden in {} gezeigt.

Allgemein
 Zurück
 Hilfe (Sie können sich auf jedem Bildschirm Anleitungen anhören.)
 {Zeilennummer} (Sie können die Zeilennummer auf dem Bildschirm auswählen.)
 Nächste Seite
 Vorhergehende Seite
 Abbrechen

Menü
 Alle
 Navigation
 Unterhaltung
 Kommunikation
 Benutzerhandbuch (das digitale Benutzerhandbuch zur Spracherkennung kann im

Fahrzeug angezeigt werden.)

Einstellung
 Einstellungen Stimmerkennung
 Benutzerhandbuch (das digitale Benutzerhandbuch zur Spracherkennung kann im

Fahrzeug angezeigt werden.)
 Display Aus

Musik
 Interpret abspielen (Sie können auch “Interpret {Name des Künstlers} abspielen”

verwenden.)
 Album abspielen (Sie können auch “Album {Name des Albums} abspielen”

verwenden.)
 Playlist abspielen (Sie können auch “Playlist {Name der Abspielliste} abspielen”

verwenden.)
 Lied abspielen (Sie können auch “Lied {Name des Songs} abspielen” verwenden.)

Übersicht
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 Hörbuch abspielen (Sie können auch “Hörbuch {Name des Hörbuchs} abspielen”
verwenden.)

 Podcast abspielen (Sie können auch “Podcast {Name des Podcasts} abspielen”
verwenden.)

Radio

 Auf {Frequenz} AM einstellen*
 Auf {Frequenz} FM einstellen
 Auf {Frequenz} HD {Unterkanal} einstellen
 SiriusXM-Kanal {Kanalnummer}
 SiriusXM {Name des Senders}
 SiriusXM-Genre (Sie können auch “SiriusXM {Name des Genres}” verwenden.)
 Auf DAB {Name des DAB-Senders} einstellen

Quelle

 Quelle ändern (Sie können auch “Quelle auf USB ändern”*1 und “USB”*1

verwenden.)
 Audio aus (Sie können auch “Quelle auf Audio aus ändern” verwenden.)

Telefon
 Telefonnummer wählen (Sie können auch “{Telefonnummer} wählen” verwenden.)
 Anrufhistorie
 (Sie können auch Einen Kontakt anrufen „{Kontaktname} anrufen“ und
„{Kontaktname} unter {Nummer} anrufen“ verwenden.)

 Erneut wählen
*1 : Andere Tonquellennamen als „USB“ können ebenfalls wie folgt verwendet

werden: Bluetooth/AM/FM/SiriusXM/DAB/Disc/Pandora/USB1 Audio/USB2
Audio/USB1 Video/USB2 Video
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Favoriten
Abspeichern unter Favoriten

1. Favoritentaste
Die Favoritentaste bietet einen schnellen Zugriff auf Inhalte wie Rundfunkstationen,
Kontakte, Navigationsziele und mehr, die in Ihren Favoriten registriert sind.
Sie können mithilfe der folgenden Methoden einen neuen Favoriten hinzufügen.

 Drücken und halten Sie die Taste  am Joystick gedrückt, während je nach
Wunsch ein Kontakt, eine Rundfunkstation oder ein Navigationsziel ausgewählt
wird.

Auswählen von Inhalten von Favoriten

1. Drücken Sie den  am Joystick, um die Favoriten-Liste anzuzeigen.

2. Wählen Sie das Element, das Sie von der Liste abspielen/anzeigen möchten.

Optionen Menü

Optionen Erklärung

 [Aktuell ausgewählte Ka-
tegorie]

Die Kategorie des aktuell ausgewählten Filters wird angezeigt.
Wählen Sie, um die in der Favoriten-Liste angezeigte Kategorie zu än-
dern.

Bearbeiten Wählen Sie, um die Favoriten-Liste zu bearbeiten.

Übersicht
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HINWEIS
 (Nur Fahrzeuge mit Navigationssystem)
Sie können Ihr Zuhause und Ihren Arbeitsplatz registrieren, indem Sie „Zuhause“
und „Arbeit“ auswählen. Für Einzelheiten wird auf die Betriebsanleitung des
Navigationssystems verwiesen.

 Sie können schnell auf den Einstellungsbildschirm Kollisionsvermeidung zugreifen,
indem Sie „Kollisionsvermeidung“ auswählen (Nur in einigen Fahrzeugmodellen).
Siehe Sicherheitseinstellungen auf Seite 2-128.

 Sie können schnell auf den Einstellungsbildschirm Schaltwippenlogik zugreifen,
indem Sie „Schaltwippenlogik“ auswählen (Nur in einigen Fahrzeugmodellen).
Siehe Fahrzeugeinstellungen auf Seite 2-133.

Bearbeiten der Favoriten-Liste

Sie können die Namen und deren Anzeigeabfolge in Ihrer Favoritenliste ändern und
die darin registrierten Inhalte zu löschen.

Bearbeiten Erklärung

Favor. neu ordnen Die Reihenfolge der Favoriten-Liste kann geändert werden.

Neu benennen Die Namen in der Favoriten-Liste können geändert werden.

Zuhause bearbeit.

(Nur Fahrzeuge mit Navigationssystem)
Sie können Ihr Zuhause registrieren.
Für Einzelheiten wird auf die Betriebsanleitung des Navigationssystems
verwiesen.

Arbeit bearbeiten

(Nur Fahrzeuge mit Navigationssystem)
Sie können Ihren Arbeitsplatz registrieren.
Für Einzelheiten wird auf die Betriebsanleitung des Navigationssystems
verwiesen.

Favorit(en) löschen Registrierte Favoriten können einzeln zum Löschen ausgewählt werden.

Übersicht
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Ändern der Favoriten-Listenreihenfolge

1. Wählen Sie „Bearbeiten“ im Menü Optionen.

2. Wählen Sie „Favor. neu ordnen“ im Menü Bearbeiten.

3. Wählen Sie das Element aus, für das Sie die Anzeigereihenfolge ändern wollen.

Drehen Sie das Symbol , um das Element zu bewegen, und drücken Sie

, um es einzugeben.
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Ändern eines angezeigten Namens in der Favoriten-Liste

1. Wählen Sie „Bearbeiten“ im Menü Optionen.

2. Wählen Sie „Neu benennen“ im Menü Bearbeiten.

3. Wählen Sie das Element aus, für das Sie einen angezeigten Namen ändern
wollen, und ändern Sie den Namen mithilfe der Bildschirmtastatur.

Übersicht
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Löschen von Inhalten aus der Favoriten-Liste

1. Wählen Sie „Bearbeiten“ im Menü Optionen.

2. Wählen Sie „Favorit(en) löschen“ im Menü Bearbeiten.

3. Setzen Sie ein Häkchen im Kästchen neben dem Element, das Sie löschen
möchten, und wählen Sie „Löschen“ aus, um das Element zu löschen. Es können
mehrere Elemente gelöscht werden.

Übersicht
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Anhang
Gracenote®-Datenbank

Beim Abspielen von Audio-CDs sucht
die Einheit in der im Fahrzeug
gespeicherten Datenbank nach dem
Namen des Albums, dem
Künstlernamen, dem Genre, dem Titel
und der Albumgrafik. Wenn die
gerade abgespielte Musik in der
Fahrzeugdatenbank gefunden wird,
wird jede Art von Musikinformation
automatisch hinzugefügt (Albumgrafik
nur bei MP3-/WMA-/AAC-CDs und
wenn USB-Audio und
Bluetooth®-Audio abgespielt werden).
Die in diesem Gerät gespeicherten
Datenbankinformationen verwenden
die Datenbankinformationen des
Musikerkennungs-Service von
Gracenote®.

SiriusXM Travel Link®*

VORSICHT
NUR ZU BERATUNGSZWECKEN
Die Wetterdaten unterliegen
Betriebsunterbrechungen und können
fehlerhaft oder ungenau sein. Daher
sollte ihnen nicht ausschließlich
vertraut werden. Sie werden gebeten,
andere Wetterdienste zurate zu
ziehen, bevor Sie sicherheitsrelevante
Entscheidungen treffen. Sie erklären
sich damit einverstanden, dass Sie
allein für die Nutzung der Daten
sowie für alle diesbezüglichen
Entscheidungen verantwortlich sind.
Durch die Nutzung dieses
Wetterdienstes verzichten Sie auf
jegliche Rechtsansprüche gegenüber
Sirius XM Radio Inc., der Mazda
Motor Corporation und all ihrer
jeweiligen Tochterunternehmen
bezüglich dieser Dienstleistung.

SiriusXM® Satellitenradio*

Produkte/Anwendungen müssen
„[Passende Telefonnummer] anrufen,
um Dienste zu aktivieren“ für alle
nicht abonnierten SiriusXM Data
Service(s).
Dies wird auf dem gleichen Bildschirm
wie die Radio-ID und der Status des
Service-Abonnements angezeigt:
Wenden Sie sich an Ihren
SiriusXM-Vertreter, um die
entsprechende
Call-Center-Rufnummer zu erhalten.
 U.S.A.: 1-877-447-0011
 Kanada: 1-877-438-9677
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SiriusXM® All Access Abonnement

Wir hoffen, dass Sie SiriusXM bereits
in Ihrem neuen Mazda schätzen. Es
gibt jedoch noch mehr Möglichkeiten
– Sie können auch über die App und
online zuhören. All Access ist das
beste Abonnementpaket – mit den
meisten Kanälen und der größten
Flexibilität. Mit All Access erhalten Sie
jeden Kanal, der über Ihr Fahrzeug
verfügbar ist, sowie die Möglichkeit,
über die App, online und zu Hause
über verschiedene verbundene Geräte
zu hören. So können Sie SiriusXM
überall genießen. Im Lieferumfang
enthalten:
 Über 150 Satellitenkanäle, die Sie
rund um die Uhr und landesweit im
Auto genießen können.

 Alle Arten von werbefreier Musik
sowie alle großen Sportereignisse,
Weltnachrichten und die größten
Persönlichkeiten aus dem Bereich
Talk & Entertainment.

 Alle unsere Premium-Programme,
einschließlich Howard Stern, jedes
NFL-, MLB® und NBA-Spiel, NHL®

Spiele, jedes NASCAR® Rennen,
Gesprächskanäle rund um die Uhr
für die größten Ligen und vieles
mehr.

Alle SiriusXM-Dienste erfordern ein
Abonnement, das separat oder als
Paket von SiriusXM Radio Inc. (oder,
in Kanada, SiriusXM Canada Inc.),
nach jedem Probeabonnement, das
mit dem Kauf oder Leasing Ihres
Fahrzeugs verbunden sein kann,
erworben werden kann. Zur
Anmeldung nach das
Probeabonnement rufen Sie bitte
1-877-447-0011 (U.S.A.) oder
1-877-438-9677 (Kanada) an.

VORSICHT
Es ist untersagt, Technologien oder
Software, die in Receivern enthalten
sind, die mit dem
SiriusXM-Satellitenradio kompatibel
sind oder die die SiriusXM-Website,
den Online-Dienst oder einen ihrer
Inhalte unterstützen, zu kopieren, zu
dekompilieren, zu disassemblieren,
zurückzuentwickeln, zu hacken, zu
manipulieren oder auf andere Weise
verfügbar zu machen. Darüber hinaus
ist die in diesem Produkt enthaltene
Sprachkompressionssoftware AMBE®

durch geistige Eigentumsrechte
einschließlich Patentrechte,
Urheberrechte und
Geschäftsgeheimnisse von Digital
Voice Systems, Inc. geschützt. Der
SiriusXM-Dienst kann Verkehr, Wetter
und andere Inhalte sowie
Notfallalarminformationen
und -daten beinhalten. Diese
Informationen und Daten dienen
nicht der „Sicherheit auf Lebenszeit“,
sondern sind lediglich ergänzender
und beratender Natur und können
daher nicht als sicherheitskritisch
angesehen werden. Weder SiriusXM
noch Mazda sind verantwortlich für
Genauigkeitsfehler bezüglich der
SiriusXM-Datendienste oder deren
Anwendung. Die Inhalte von SiriusXM
können ohne Vorankündigung
geändert werden.

HINWEIS
Der SiriusXM-Satellitenradioservice ist
in den 48 angrenzenden US-Staaten
und im District of Columbia
verfügbar. In Alaska, auf Hawaii oder
in Puerto Rico ist der Dienst nicht
verfügbar.
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HD Radio™*

Was ist die HD Radio™ Technologie
und wie funktioniert sie?

Die HD Radio™ Technologie ist die
digitale Weiterentwicklung des
analogen AM/FM-Radios.
Ihr Radio verfügt über einen
speziellen Empfänger, mit dem es
zusätzlich zu den bereits
empfangenen analogen Sendungen
auch digitale Sendungen (sofern
verfügbar) empfangen kann.
Digitale Sendungen haben eine
bessere Klangqualität als analoge, da
digitale Sendungen kostenlose
kristallklare Audiosignale liefern.
Für weitere Informationen und einen
Leitfaden zu den verfügbaren
Radiostationen und Programmen
besuchen Sie bitte www.hdradio.com.

Vorteile der HD Radio™ Technologie

(Informationen)
Der Songtitel, der Künstlername und
der Albumname werden auf dem
Bildschirm angezeigt, wenn sie von
der Rundfunkstation verfügbar sind.
(Multicasting)
Auf der FM-Radiofrequenz haben die
meisten digitalen Sender „mehrere“
oder ergänzende Programme auf
jedem FM-Sender.
HD-Radiotechnologie, hergestellt im
Rahmen der Lizenz der iBiquity Digital
Corporation. US- und ausländische
Patente.
Für Patente siehe http://dts.com/
patents.

Apple CarPlay

VORSICHT
SIE ERKLÄREN SICH

AUSDRÜCKLICH DAMIT
EINVERSTANDEN, DASS DIE
NUTZUNG VON APPLE CARPLAY
(„DER ANWENDUNG“) AUF
EIGENES RISIKO ERFOLGT UND
DASS DAS GESAMTE RISIKO
BEZÜGLICH
ZUFRIEDENSTELLENDER QUALITÄT,
LEISTUNG, RICHTIGKEIT UND
AUFWAND IN DEM NACH
GELTENDEN RECHT MAXIMAL
ZULÄSSIGEN UMFANG BEI IHNEN
LIEGT, UND DASS DIE
ANWENDUNG UND DIE
INFORMATIONEN IN DER
ANWENDUNG IN
VORGEFUNDENER FORM UND
WIE VERFÜGBAR, MIT
SÄMTLICHEN MÄNGELN UND
OHNE JEGLICHE GARANTIE,
ERFOLGT, MAZDA LEHNT HIERMIT
JEGLICHE GEWÄHRLEISTUNG UND
BEDINGUNGEN BEZÜGLICH DER
ANWENDUNG UND DER
INFORMATIONEN IN DER
ANWENDUNG AB, SOWOHL
EXPLIZITE, STILLSCHWEIGENDE ALS
AUCH GESETZLICH
VORGEGEBENE,
EINSCHLIESSLICH - ABER NICHT
BESCHRÄNKT AUF -
MARKTGÄNGIGKEIT,
ZUFRIEDENSTELLENDER QUALITÄT,
EIGNUNG FÜR EINEN BESTIMMTEN
ZWECK, RICHTIGKEIT,
UNGESTÖRTER NUTZUNG UND
NICHTVERLETZUNG DER RECHTE
DRITTER.
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MAZDA SCHLIESST BEISPIELSWEISE
JEGLICHE GARANTIELEISTUNGEN
BEZÜGLICH DER GENAUIGKEIT
DER VON DER ANWENDUNG ZUR
VERFÜGUNG GESTELLTEN DATEN
WIE DIE GENAUIGKEIT DER
RICHTUNGSANGABEN, DER
GESCHÄTZTEN FAHRZEIT, DER
GESCHWINDIGKEITSBEGRENZUN
GEN, DER
STRASSENVERHÄLTNISSE, DER
NACHRICHTEN, DES
WETTERBERICHTS, DER
VERKEHRSLAGE ODER ALLER
ANDEREN INHALTE AUS, DIE VON
APPLE, DEN MIT APPLE
VERBUNDENEN UNTERNEHMEN
ODER DRITTANBIETERN
BEREITGESTELLT WERDEN; MAZDA
GARANTIERT KEINEN SCHUTZ VOR
DEM VERLUST DER
ANWENDUNGSDATEN, DIE
JEDERZEIT VERLOREN GEHEN
KÖNNEN; MAZDA GARANTIERT
NICHT, DASS DIE ANWENDUNG
ODER DIE DADURCH ZUR
VERFÜGUNG GESTELLTEN DIENSTE
JEDERZEIT ERREICHBAR SIND
ODER DASS EIN ODER ALLE
DIENSTE ZU EINER BESTIMMTEN
ZEIT ODER AN EINEM BESTIMMEN
ORT ERREICHBAR SIND. DIENSTE
KÖNNEN BEISPIELSWEISE OHNE
VORHERIGE ANKÜNDIGUNG
AUSGESETZT ODER
UNTERBROCHEN WERDEN, UM
REPARATUREN,
WARTUNGSARBEITEN UND
AKTUALISIERUNGEN
VORZUNEHMEN,
SICHERHEITSLÜCKEN ZU
SCHLIESSEN USW., DIENSTE
KÖNNEN AN IHREM
AUFENTHALTSORT ODER IN IHRER
REGION NICHT VERFÜGBAR SEIN
USW.

AUSSERDEM BESTÄTIGEN SIE, DASS
SIE AKZEPTIEREN, DASS DIESE
DIENSTE UND/ODER
ANWENDUNGEN DURCH
ÄNDERUNGEN VON
DRITTANBIETERTECHNOLOGIEN
ODER GESETZLICHEN
BESTIMMUNGEN OBSOLET UND/
ODER NICHT MEHR VERWENDET
WERDEN KÖNNEN. SOWEIT
RECHTLICH NICHT UNZULÄSSIG
SIND MAZDA UND MIT MAZDA
VERBUNDENE UNTERNEHMEN
NICHT HAFTBAR FÜR
VERLETZUNGEN ODER
FAHRLÄSSIGE, BESONDERE,
INDIREKTE ODER FOLGENDE
SCHÄDEN JEGLICHER ART,
EINSCHLIESSLICH SCHÄDEN IN
FORM VON GEWINNVERLUSTEN,
KORRUPTION ODER VERLUST VON
DATEN, FEHLERHAFTEM SENDEN
ODER EMPFANGEN VON DATEN,
GESCHÄFTSAUSFÄLLEN ODER
ANDEREN GEWERBLICHEN
SCHÄDEN ODER VERLUSTEN, DIE
DURCH IHRE VERWENDUNG
ODER IN VERBINDUNG MIT
DIESER ANWENDUNG ODER
DURCH NUTZUNGSHINDERNISSE
DER ANWENDUNG ODER DER
ANWENDUNGSINFORMATIONEN
ENTSTEHEN.
Vermeiden Sie bei der Verwendung

von Apple CarPlay Ablenkungen
und verwenden Sie Apple CarPlay
verantwortungsvoll.
Achten Sie stets auf die
Fahrbedingungen und verhalten Sie
sich den lokalen Gesetzen
entsprechend.
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HINWEIS
 Apple CarPlay wird von Apple
bereitgestellt und die Nutzung
unterliegt Ihrer Zustimmung zu den
Nutzungsbedingungen von Apple
CarPlay, die Teil der
Nutzungsbedingungen von Apple
iOS sind.

 Wenn Sie Apple CarPlay
verwenden, werden Ihr Standort,
Ihre Geschwindigkeit und sonstige
Fahrzeugdaten an Ihr iPhone
übertragen. Weitere Informationen
finden Sie in Apples
Datenschutzrichtlinien.

Android Auto™

VORSICHT
SIE ERKLÄREN SICH

AUSDRÜCKLICH DAMIT
EINVERSTANDEN, DASS DIE
NUTZUNG VON ANDROID AUTO™
(„DER ANWENDUNG“) AUF
EIGENES RISIKO ERFOLGT UND
DASS DAS GESAMTE RISIKO
BEZÜGLICH
ZUFRIEDENSTELLENDER QUALITÄT,
LEISTUNG, RICHTIGKEIT UND
AUFWAND IN DEM NACH
GELTENDEN RECHT MAXIMAL
ZULÄSSIGEN UMFANG BEI IHNEN
LIEGT, UND DASS DIE
ANWENDUNG UND DIE
INFORMATIONEN IN DER
ANWENDUNG IN
VORGEFUNDENER FORM UND
WIE VERFÜGBAR, MIT
SÄMTLICHEN MÄNGELN UND
OHNE JEGLICHE GARANTIE,
ERFOLGT. MAZDA LEHNT HIERMIT
JEGLICHE GEWÄHRLEISTUNG UND
BEDINGUNGEN BEZÜGLICH DER
ANWENDUNG UND DER
INFORMATIONEN IN DER
ANWENDUNG AB, SOWOHL
EXPLIZITE, STILLSCHWEIGENDE ALS
AUCH GESETZLICH
VORGEGEBENE,
EINSCHLIESSLICH - ABER NICHT
BESCHRÄNKT AUF -
MARKTGÄNGIGKEIT,
ZUFRIEDENSTELLENDER QUALITÄT,
EIGNUNG FÜR EINEN BESTIMMTEN
ZWECK, RICHTIGKEIT,
UNGESTÖRTER NUTZUNG UND
NICHTVERLETZUNG DER RECHTE
DRITTER.
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MAZDA SCHLIESST BEISPIELSWEISE
JEGLICHE GARANTIELEISTUNGEN
BEZÜGLICH DER GENAUIGKEIT
DER VON DER ANWENDUNG ZUR
VERFÜGUNG GESTELLTEN DATEN
WIE DIE GENAUIGKEIT DER
RICHTUNGSANGABEN, DER
GESCHÄTZTEN FAHRZEIT, DER
GESCHWINDIGKEITSBEGRENZUN
GEN, DER
STRASSENVERHÄLTNISSE, DER
NACHRICHTEN, DES
WETTERBERICHTS, DER
VERKEHRSLAGE ODER ALLER
ANDEREN INHALTE AUS, DIE VON
GOOGLE, DEN MIT GOOGLE
VERBUNDENEN UNTERNEHMEN
ODER DRITTANBIETERN
BEREITGESTELLT WERDEN; MAZDA
GARANTIERT KEINEN SCHUTZ VOR
DEM VERLUST DER
ANWENDUNGSDATEN, DIE
JEDERZEIT VERLOREN GEHEN
KÖNNEN; MAZDA GARANTIERT
NICHT, DASS DIE ANWENDUNG
ODER DIE DADURCH ZUR
VERFÜGUNG GESTELLTEN DIENSTE
JEDERZEIT ERREICHBAR SIND
ODER DASS EIN ODER ALLE
DIENSTE ZU EINER BESTIMMTEN
ZEIT ODER AN EINEM BESTIMMEN
ORT ERREICHBAR SIND. DIENSTE
KÖNNEN BEISPIELSWEISE OHNE
VORHERIGE ANKÜNDIGUNG
AUSGESETZT ODER
UNTERBROCHEN WERDEN, UM
REPARATUREN,
WARTUNGSARBEITEN UND
AKTUALISIERUNGEN
VORZUNEHMEN,
SICHERHEITSLÜCKEN ZU
SCHLIESSEN USW., DIENSTE
KÖNNEN AN IHREM
AUFENTHALTSORT ODER IN IHRER
REGION NICHT VERFÜGBAR SEIN
USW.

AUSSERDEM BESTÄTIGEN SIE, DASS
SIE AKZEPTIEREN, DASS DIESE
DIENSTE UND/ODER
ANWENDUNGEN DURCH
ÄNDERUNGEN VON
DRITTANBIETERTECHNOLOGIEN
ODER GESETZLICHEN
BESTIMMUNGEN OBSOLET UND/
ODER NICHT MEHR VERWENDET
WERDEN KÖNNEN. SOWEIT
RECHTLICH NICHT UNZULÄSSIG
SIND MAZDA UND MIT MAZDA
VERBUNDENE UNTERNEHMEN
NICHT HAFTBAR FÜR
VERLETZUNGEN ODER
FAHRLÄSSIGE, BESONDERE,
INDIREKTE ODER FOLGENDE
SCHÄDEN JEGLICHER ART,
EINSCHLIESSLICH SCHÄDEN IN
FORM VON GEWINNVERLUSTEN,
KORRUPTION ODER VERLUST VON
DATEN, FEHLERHAFTEM SENDEN
ODER EMPFANGEN VON DATEN,
GESCHÄFTSAUSFÄLLEN ODER
ANDEREN GEWERBLICHEN
SCHÄDEN ODER VERLUSTEN, DIE
DURCH IHRE VERWENDUNG
ODER IN VERBINDUNG MIT
DIESER ANWENDUNG ODER
DURCH NUTZUNGSHINDERNISSE
DER ANWENDUNG ODER DER
ANWENDUNGSINFORMATIONEN
ENTSTEHEN.
Vermeiden Sie bei der Verwendung

von Android Auto™ Ablenkungen
und verwenden Sie Android Auto™
verantwortungsvoll.
Achten Sie stets auf die
Fahrbedingungen und verhalten Sie
sich den lokalen Gesetzen
entsprechend.

Übersicht

Grundbedienung
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HINWEIS
 Android Auto™ wird von Google
bereitgestellt und obliegt Ihrer
Zustimmung zu den
Nutzungsbedingungen von Android
Auto™.

 Wenn Sie Android Auto™
verwenden, werden Ihr Standort,
Ihre Geschwindigkeit und sonstige
Fahrzeugdaten an Ihr Smartphone
übertragen. Weitere Informationen
finden Sie in den
Datenschutzbestimmungen von
Google.

Warenzeichen

 Pandora®, das Pandora®-Logo und
die Pandora®-Handelsaufmachung
sind Warenzeichen oder geschützte
Warenzeichen von Pandora Media
Inc., die mit deren Zustimmung
verwendet werden.

 HD Radio™ and the HD, HD Radio,
and “Arc” logos are proprietary
trademarks of iBiquity Digital Corp.

 Hergestellt unter Lizenz von Dolby
Laboratories, Inc. Dolby und das
Doppel-D-Zeichen sind
eingetragene Warenzeichen von
Dolby Laboratories.

 iPhone, iPod touch, iPod nano, Siri
and Apple Music are trademarks of
Apple Inc., registered in the U.S.
and other countries.

 Apple CarPlay is trademarks of
Apple Inc.

 iOS ist Handelsmarke oder ein
eingetragenes Warenzeichen von
Cisco in den USA und in anderen
Ländern und wird unter Lizenz
verwendet.

 „Made for iPhone“ und „Made for
iPod“ bedeutet, dass dieses
elektronische Zubehör so konzipiert
wurde, dass es spezifisch an ein
iPhone oder iPod angeschlossen
werden kann und laut Zertifikat des
Herstellers die
Apple-Leistungsstandards erfüllt.
Apple übernimmt keine
Gewährleistung für den Betrieb
dieses Gerätes oder für dessen
Einhaltung von Sicherheits- und
Rechtsstandards.
Beachten Sie, dass die Verwendung
dieses Zubehörs mit einem iPod
oder iPhone die Wireless-Leistung
beeinträchtigen kann.
 
Kompatibel mit
(MAZDA 3, MAZDA CX-30)
iPhone 7 Plus
iPhone 7
iPhone SE
iPhone 6s Plus
iPhone 6s
iPhone 6 Plus
iPhone 6
iPhone 5s
iPhone 5c
iPhone 5
iPhone 4s
iPod touch (6. Generation)
iPod touch (5. Generation)
iPod nano (7. Generation)
 

Übersicht
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(MAZDA MX-30)
iPhone 11 Pro Max
iPhone 11 Pro
iPhone 11
iPhone XS Max
iPhone XS
iPhone XR
iPhone X
iPhone 8 Plus
iPhone 8
iPhone 7 Plus
iPhone 7
iPhone SE
iPhone 6s Plus
iPhone 6s
iPhone 6 Plus
iPhone 6
iPhone 5s
iPod touch (7. Generation)
iPod touch (6. Generation)

 Google, Android, Android Auto und
andere Marken sind Warenzeichen
von Google LLC.

 AUDIOPILOT ist eine eingetragene
Marke von Bose Corporation.

 Centerpoint ist eine eingetragene
Marke von Bose Corporation.

 Windows Media und Microsoft sind
geschützte Warenzeichen von
Microsoft Corporation U.S. in den
USA und in anderen Ländern.
Dieses Produkt ist durch bestimmte
geistige Eigentumsrechte der
Microsoft Corporation geschützt
und Dritten geschützt.
Die Verwendung oder Weitergabe
dieser Technologie außerhalb dieses
Produkts ist ohne eine Lizenz von
Microsoft oder einer autorisierten
Microsoft-Tochtergesellschaft und
Dritten verboten.

 The Bluetooth® word mark and
logos are registered trademarks
owned by Bluetooth SIG, Inc. and
any use of such marks by Panasonic
Corporation is under license. Other
trademarks and trade names are
those of their respective owners.

 SDHC Logo is a trademark of
SD-3C, LLC.

 Gracenote, the Gracenote logo and
logotype are either a registered
trademark or a trademark of
Gracenote, Inc. in the United States
and/or other countries.

Übersicht
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Bezüglich der Lizenz für den
Audioverstärker (außer Fahrzeuge
mit Bose Audio)

Lizenz für die Implementierung von
CMSIS-RTOS RTX
 
Copyright (c) 1999–2009 KEIL, 2009–
2015 ARM Germany GmbH, 2013–
2016 ARM Ltd Alle Rechte
vorbehalten.
Der Weitervertrieb und die
Verwendung in Quell- und Binärform
mit oder ohne Änderung sind unter
den folgenden Bedingungen gestattet:
 Der vertriebene Quellcode muss
den oben genannten
Copyright-Hinweis, diese Auflistung
von Bedingungen und den
folgenden Haftungsausschluss
beinhalten

 Der Weitervertrieb in Binärform
muss den obigen
Copyright-Hinweis, diese Liste von
Bedingungen und den folgenden
Haftungsausschluss in der
Dokumentation und/oder anderen
Materialien, die im Zuge der
Weiterverteilung geliefert werden,
wiedergeben.

 Weder der Name von ARM noch
die Namen anderer Mitwirkender
dürfen verwendet werden, um
Produkte, die von dieser Software
abgeleitet sind, ohne besondere
schriftliche Genehmigung zu
unterstützen oder zu bewerben.

DIESE SOFTWARE WIRD „WIE
BESEHEN“ VON DEN
URHEBERRECHTSINHABERN UND
MITWIRKENDEN OHNE GEWÄHR,
WEDER AUSDRÜCKLICH NOCH
IMPLIZIT, EINSCHLIESSLICH ABER
NICHT BESCHRÄNKT AUF DIE
GESETZLICHE GEWÄHRLEISTUNG
DER GEBRAUCHSTAUGLICHKEIT
UND EIGNUNG FÜR EINEN
BESTIMMEN ZWECK BEREITGESTELLT.
UNTER KEINEN UMSTÄNDEN
ÜBERNEHMEN
URHEBERRECHTSINHABER UND/
ODER MITWIRKENDE DIE
VERTRAGLICHE, DELIKTISCHE ODER
VERSCHULDUNGSUNABHÄNGIGE
HAFTUNG FÜR JEGLICHE DIREKTE,
INDIREKTE, ZUFÄLLIGE, BESONDERE,
BEISPIELHAFTE SCHÄDEN ODER
FOLGESCHÄDEN (EINSCHLIEßLICH,
ABER NICHT BEGRENZT AUF, DIE
BESCHAFFUNG VON ERSATZTEILEN
ODER DIENSTLEISTUNGEN, DEN
VERLUST VON
ANWENDUNGSDATEN ODER PROFIT
ODER DER
GESCHÄFTSUNTERBRECHUNG), DIE
IM ZUSAMMENHANG MIT DER
VERWENDUNG DIESER SOFTWARE
ENTSTEHEN, AUCH WENN AUF
EINEN MÖGLICHEN SCHADEN
HINGEWIESEN WURDE.
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2 Funktionen

Nutzung von Fahrzeuginformationen wie Kraftstoffverbrauch und
Wartungsdaten

Informationen.......................... 2-2
Antriebseffizienz-
Überwachung*.......................2-2
Stromverbrauchshistorie*........2-9
Überwachung der
Hochspannungsbatterie*...... 2-11
SiriusXM Travel Link®*........... 2-12
Fahrzeugstatus-
Überwachung......................2-14
Benutzerhandbuch...............2-17

Unterhaltung..........................2-18
Unterhaltung....................... 2-18
FM......................................2-34
AM*.................................... 2-39
SiriusXM®*........................... 2-42
DAB*...................................2-50
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Bluetooth®...........................2-60
USB1 Audio/USB2 Audio.....2-65
USB1 Video/USB2 Video*.... 2-72

CD*.................................... 2-77
DVD*.................................. 2-84

Kommunikation......................2-95
Kommunikation...................2-95
Bluetooth®-
Freisprecheinrichtung........... 2-96

Navigation........................... 2-117
Navigation*........................2-117

Einstellungen........................2-118
Einstellungen..................... 2-118
EV-Einstellungen*............... 2-121
Displays im Fahrzeug..........2-124
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Antriebseffizienz-Überwachung*

Die Überwachung des Kraftstoffverbrauchs schaltet zwischen der
Kraftstoffverbrauchshistorie, dem Energieflussmonitor (falls vorhanden) und den
Einstellungen um. Diese können angezeigt werden, indem Sie die Elemente einzeln
auf dem mittleren Display auswählen.
1. Wählen Sie „Informationen“ auf dem Hauptbildschirm.
2. Wählen Sie „Überwachung des Kraftstoffverbrauchs“.
3. Drücken Sie den Joystick, um das Menü anzuzeigen.
4. Wählen Sie das Element im Menü aus. Die einzelnen Elemente werden wie folgt

verwendet:

1. Zeigt die Informationen über den Kraftstoffverbrauch an.
2. Zeigt den Betriebsstatus des Systems an.
3. Zeigt die tatsächliche Energieeffizienz an.*
4. Zeigt die Einstellungen für die Überwachung des Kraftstoffverbrauchs an.

Historie des Kraftstoffverbrauchs

Zeigt die Informationen über den Kraftstoffverbrauch an.

1. Anzeige des Kraftstoffverbrauchs über die letzten 60 Minuten.
 Anzeige des Kraftstoffverbrauchs jede Minute für die letzten 1 bis 10 Minuten.
 Anzeige des Kraftstoffverbrauchs alle 10 Minuten für die letzten 10 bis 60

Minuten.
2. Anzeige des durchschnittlichen Kraftstoffverbrauchs über die 5 letzten

Rückstellungen und nach der aktuellen Rückstellung.
3. Berechnung und Anzeige des durchschnittlichen Kraftstoffverbrauchs in

regelmäßigen Abständen nach Fahrtbeginn.

Funktionen

Informationen
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Energieflussmonitor

Mit M Hybrid (ohne SKYACTIV-X 2.0)

Zeigt den Status der i-stop-Funktion, den Betriebsstatus der
Zylinderdeaktivierungsfunktion und den Status des M Hybridantriebs und der
Energieerzeugung an.
Zeigt den Energiefluss durch die Richtung und Bewegung der Pfeile an.
Wenn kein Energiefluss vorliegt, werden keine Pfeile angezeigt.

 

1. Motor
2. Integrierter Anlasser/Generator (ISG)
3. M Hybrid-Batterie
4. Reifen
5. Pfeile, die den Energiefluss darstellen
6. Der Pfeil bewegt sich von der M Hybrid-Batterie in Richtung der elektrischen

Komponenten; gleichzeitig leuchtet die Fahrzeuganzeige auf.
Alle Pfeile werden dargestellt, allerdings unterscheidet sich die tatsächliche
Anzeige.
(Beispiel)
 Wenn die M Hybrid-Batterie geladen wird, bewegt sich der Pfeil in Richtung

der M Hybrid-Batterie.
 Beim Fahren bewegen sich die Pfeile vom Motor in Richtung der Reifen

(sowohl der Motor als auch der ISG, je nach Fahrbedingungen). Außerdem
bewegt sich der Pfeil von der M Hybrid-Batterie in Richtung der elektrischen
Komponenten; gleichzeitig leuchtet die Fahrzeuganzeige auf.*1

 Die Reifenanzeigen drehen sich beim Fahren.

Funktionen

Informationen
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HINWEIS
 Die restliche Menge an Energie in der M Hybrid-Batterie wird in 6 Stufen

angezeigt.
 Das Aufladen der M Hybrid-Batterie wird automatisch von M Hybrid gesteuert.

Die verbleibende Energie in der M Hybrid-Batterie erreicht eventuell nicht das
Maximum, auch wenn Energie durch die Motorleistung und Bremsregeneration
wiederhergestellt wird. Dies bedeutet jedoch nicht, dass ein Problem
vorhanden ist.

7. Der Zustand der einzelnen Zylinder wird anhand von Farben dargestellt. Die
Arbeitszylinder werden rot dargestellt.*

8. Anzeige der Betriebsbereitschaft der i-stop-Funktion.
9. Anzeige der Betriebsbereitschaft der i-stop-Funktion mithilfe von Symbolen

(Motor, Batterie und Klimaanlage). Symbole, die anzeigen, dass die
Betriebsbereitschaft des Systems abgeschlossen ist, leuchten auf. Symbole, die
nicht aufleuchten, zeigen an, dass die Betriebsbereitschaft des Systems nicht
abgeschlossen ist.

10.Anzeige bei deaktivierter i-stop-Funktion für die Aktivierung der Funktion.
11.Anzeige der Betriebszeit der i-stop-Funktion und der gesamten Betriebszeit.
*1 Die Anzeige kann je nach Fahrbedingungen variieren.

Funktionen

Informationen
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Mit M Hybrid (mit SKYACTIV-X 2.0)

Zeigt den Status der i-stop-Funktion, den Betriebsstatus des Verbrennungsstatus und
den Status des M Hybridantriebs und der Energieerzeugung an.
Zeigt den Energiefluss durch die Richtung und Bewegung der Pfeile an.
Wenn kein Energiefluss vorliegt, werden keine Pfeile angezeigt.

 

1. Motor
2. Integrierter Anlasser/Generator (ISG)
3. M Hybrid-Batterie
4. Reifen
5. Pfeile, die den Energiefluss darstellen
6. Der Pfeil bewegt sich von der M Hybrid-Batterie in Richtung der elektrischen

Komponenten; gleichzeitig leuchtet die Fahrzeuganzeige auf.
Alle Pfeile werden dargestellt, allerdings unterscheidet sich die tatsächliche
Anzeige.
(Beispiel)
 Wenn die M Hybrid-Batterie geladen wird, bewegt sich der Pfeil in Richtung

der M Hybrid-Batterie.
 Beim Fahren bewegen sich die Pfeile vom Motor in Richtung der Reifen

(sowohl der Motor als auch der ISG, je nach Fahrbedingungen). Außerdem
bewegt sich der Pfeil von der M Hybrid-Batterie in Richtung der elektrischen
Komponenten; gleichzeitig leuchtet die Fahrzeuganzeige auf.*1

 Die Reifenanzeigen drehen sich beim Fahren.

Funktionen

Informationen
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HINWEIS
 Die restliche Menge an Energie in der M Hybrid-Batterie wird in 6 Stufen

angezeigt.
 Das Aufladen der M Hybrid-Batterie wird automatisch von M Hybrid gesteuert.

Die verbleibende Energie in der M Hybrid-Batterie erreicht eventuell nicht das
Maximum, auch wenn Energie durch die Motorleistung und Bremsregeneration
wiederhergestellt wird. Dies bedeutet jedoch nicht, dass ein Problem
vorhanden ist.

7. Zeigt die Zylinderanzeige in Weiß an, so lange der Kraftstoff noch nicht in den
Motor eingespritzt wird. Sobald Kraftstoff in den Motor eingespritzt wird,
wechselt die Farbe zu Rot und dann zu Dunkelgrün, während der Kraftstoff
effizient verbrannt wird. Zusätzlich wird SPCCI auf dem Display angezeigt,
während der Kraftstoff effizient verbrannt wird. (SPCCI ＝ Spark Controlled
Compression Ignition; Funkengesteuerte Kompressionszündung)

8. Anzeige der Betriebsbereitschaft der i-stop-Funktion.
9. Anzeige der Betriebsbereitschaft der i-stop-Funktion mithilfe von Symbolen

(Motor, Batterie und Klimaanlage). Symbole, die anzeigen, dass die
Betriebsbereitschaft des Systems abgeschlossen ist, leuchten auf. Symbole, die
nicht aufleuchten, zeigen an, dass die Betriebsbereitschaft des Systems nicht
abgeschlossen ist.

10.Anzeige bei deaktivierter i-stop-Funktion für die Aktivierung der Funktion.
11.Anzeige der Betriebszeit der i-stop-Funktion und der gesamten Betriebszeit.
*1 Die Anzeige kann je nach Fahrbedingungen variieren.

Funktionen

Informationen
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Nur Fahrzeuge mit i-stop-Funktion

Anzeige des i-stop Betriebsstatus.

 

1. Anzeige des Betriebsstatus der i-stop-Funktion im Motorenbereich. Der
Motorenbereich leuchtet auf, während das Abschalten des Motors nicht aktiviert
ist; er leuchtet nicht auf, während das Abschalten des Motors aktiviert ist.

2. Anzeige der Betriebsbereitschaft der i-stop-Funktion.
3. Anzeige der Betriebsbereitschaft der i-stop-Funktion mithilfe von Symbolen

(Motor, Batterie und Klimaanlage). Symbole, die anzeigen, dass die
Betriebsbereitschaft des Systems abgeschlossen ist, leuchten auf. Symbole, die
nicht aufleuchten, zeigen an, dass die Betriebsbereitschaft des Systems nicht
abgeschlossen ist.

4. Anzeige bei deaktivierter i-stop-Funktion für die Aktivierung der Funktion.
5. Anzeige der Betriebszeit der i-stop-Funktion und der gesamten Betriebszeit.

Funktionen

Informationen
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Nur Fahrzeuge mit Zylinderdeaktivierungsfunktion

Zeigt den Betriebsstatus der Zylinderdeaktivierung an.

1. Der Zustand der einzelnen Zylinder wird anhand von Farben dargestellt. Die
Arbeitszylinder werden rot dargestellt.

Kraftstoffverbrauch*

Anzeige der Leistung der Energieeffizienz.

1. Anzeige der Betriebszeit der i-stop-Funktion.
2. Anzeige der gesamten Fahrdistanz, die durch den Betrieb der i-stop-Funktion

gewonnen wurde.
3. Die Blattgrafik wächst mit der CO2-Menge, die durch das System eingespart

wurde. Das gesamte Blattwachstum wird entsprechend der Anzahl von
Baumgrafiken angezeigt.

4. Anzeige der Menge der Systemstromerzeugung.*

Einstellungen

Anzeige der Einstellungen für die Überwachung des Kraftstoffverbrauchs.
Die folgenden Einstellungen lassen sich im Einstellungsbildschirm ändern:
 Zurücksetzen der Kraftstoffverbrauchshistorie
 Einstellung zum Zurücksetzen oder Nicht-Rücksetzen des im Kombiinstrument
angezeigten verknüpften durchschnittlichen Kraftstoffverbrauchs und der
Kraftstoffverbrauchshistorie (aktuell) auf dem mittleren Display, wenn der
Tageskilometerzähler (TRIP A) zurückgesetzt wird.

Funktionen

Informationen
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Stromverbrauchshistorie*

Die Energieeffizienzhistorie wechselt zwischen der Energieeffizienzhistorie und den
Einstellungen. Diese können angezeigt werden, indem Sie die Elemente einzeln auf
dem mittleren Display auswählen.
1. Wählen Sie “Informationen” auf dem Hauptbildschirm.
2. Wählen Sie “Stromverbrauchshistorie”.
3. Drücken Sie den Joystick, um das Menü anzuzeigen.
4. Wählen Sie das Element im Menü aus. Die einzelnen Elemente werden wie folgt

verwendet:

Stromverbrauchshistorie

Einstellungen

1. Zeigt die Einstellungen für die Energieeffizienzhistorie an.

Energieeffizienzhistorie

Zeigt die Informationen über die Energieeffizienz an.

1. Zeigt die Energieeffizienz der letzten 60 Minuten an.
 Zeigt die Energieeffizienz jeder Minute der letzten 1 bis 10 Minuten an.
 Zeigt die Energieeffizienz aller 10 Minuten der letzten 10 bis 60 Minuten an.

2. Zeigt die durchschnittliche Energieeffizienz der letzten 5 Zurücksetzungen und
nach dem aktuellen Zurücksetzen an.

3. Berechnet die durchschnittliche Energieeffizienz in regelmäßigen Abständen nach
Fahrtbeginn und zeigt diese an.

Funktionen

Informationen
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Einstellungen

Zeigt den Einstellungsbildschirm der Energieeffizienzhistorie an.
Die folgenden Einstellungen lassen sich im Einstellungsbildschirm ändern:
 Zurücksetzen der Energieeffizienzhistorie.
 Einstellung zum Zurücksetzen oder Nicht-Rücksetzen der im Kombiinstrument
angezeigten verknüpften durchschnittlichen Energieeffizienz und der
Energieeffizienzhistorie (aktuell) auf dem Mitteldisplay, wenn der
Tageskilometerzähler (TRIP A) zurückgesetzt wird.

Funktionen

Informationen
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Überwachung der Hochspannungsbatterie*

Zeigt den Überwachung der Hochspannungsbatterie-Bildschirm an.
1. Wählen Sie “Informationen” auf dem Hauptbildschirm.
2. Wählen Sie “Überwachung der Hochspannungsbatterie”.

1. Die restliche Menge an Energie in der Antriebsbatterie wird angezeigt.
2. Die restliche Distanz bis zur vollständigen Entladung wird angezeigt.
3. Die restliche Distanz bis zur vollständigen Entladung bei ausgeschalteter

Klimaanlage wird angezeigt.
4. Das nächste planmäßige Auflade-Datum wird angezeigt.
5. Die geschätzte Zeit bis zum Ende des normalen Aufladens wird angezeigt.

Funktionen

Informationen
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SiriusXM Travel Link®*

Richtig ausgestattete Mazda Fahrzeuge erhalten außerdem folgende
SiriusXM-Infotainment-Services: Verkehr, Wetter, Sport-Spielstände, Kraftstoffpreise
und mehr. Eine Liste der für Ihr Fahrzeug verfügbaren Funktionen finden Sie auf
SiriusXM.com/infotainment. Holen Sie das Beste aus Ihrem Fahrzeug heraus.
1. Wählen Sie “Informationen” auf dem Hauptbildschirm.

2. Wählen Sie “SiriusXM Travel Link”.

3. Wählen Sie das gewünschte Menü aus.

Menü Erklärung

Traffic Plus*1 Zeigt kontinuierlich aktualisierte Verkehrsdaten in Echtzeit auf dem Navi-
gationsbildschirm an.

Weather Forecast Zeigt die Wettervorhersage an.

Weather Radar*1 Zeigt Aspekte wie Wetterradar, schwere Stürme und Tropensturminfor-
mationen auf dem Navigationsbildschirm an.

Funktionen

Informationen
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Menü Erklärung

Fuel Prices*1*2 Zeigt Informationen zu Tankstellen an.

EV Charge Stations*1*3 Zeigt Informationen, wie z. B. den Standort von EV-Ladestationen und
den Aufladetyp an.

Sports Scores

Zeigt eine Liste jeder Genreliste sowie die Spielpläne und -ergebnisse für
in der Liste ausgewählte Teams an.
Sie können ausführlichere Informationen zu einem Team einsehen, in-
dem Sie das Team unter „My Teams“ registrieren. Es können bis zu 50
Elemente registriert werden.

Weather Alerts*4
Zeigt Wetterinformationen, Warnungen und Sicherheitswarnungen an.
Sie können die Benachrichtigungen auch ein- oder ausschalten, indem
Sie das Kontrollkästchen von „Alert Notifications“ an- bzw. abwählen.

Parking Information*1 Zeigt Informationen zu Parkplätzen an.

Subscription Status Sie können den Status jedes Service-Abonnements überprüfen.

*1 Mit Navigationssystem
*2 Wenn Überwachung des Kraftstoffverbrauchs angezeigt wird.
*3 Wenn Energieeffizienzhistorie angezeigt wird.
*4 Außer Kanada

HINWEIS
 Wählen Sie einen Service aus, den Sie momentan nicht abonniert haben, und es

erscheint die Nachricht, dass das Service-Abonnement abgelaufen ist.
Wenn Sie ihn neu abonnieren möchten, wählen Sie „Call“. Anschließend können
Sie unter der auf dem Bildschirm angezeigten Telefonnummer anrufen. Für einen
Telefonanruf müssen Sie eine Bluetooth® Freisprechverbindung mit einem
Bluetooth® Gerät herstellen.

 Aus Sicherheitsgründen werden ausführliche Informationen für Elemente wie
„Sports Scores“ und „Weather Alerts“ beim Fahren eventuell nicht angezeigt.

Funktionen

Informationen
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Fahrzeugstatus-Überwachung
1. Wählen Sie “Informationen” auf dem Hauptbildschirm, um die

Fahrzeugstatusüberwachung anzuzeigen.
2. Wählen Sie “Fahrzeugstatus-Überwachung”.
Die Einstellungen lassen sich wie folgt in der Anzeige anpassen:

Gegenstand Erklärung

Schwerwiegende Mängel* Wird bei einer schwerwiegenden Störung angezeigt.

Wichtige Hinweise* Wird bei einer Erinnerungsinformation angezeigt.

Fahrzeug-Warnmeldungen
Falls eine Störung mit dem Fahrzeug vorliegt, wird eine Nachricht
auf der Nachricht bezüglich der Störung angezeigt.

Nächster Service

Das nächste Wartungsintervall wird angezeigt.

Datum

Das vom Kunden manuell eingestellte Datum wird angezeigt.

Distanz

Wenn “Nächstes Service-Datum” auf “Automatisch” eingestellt ist

Der Inhalt „Zeitraum bis zum Ölwechsel“ wird angezeigt.

Wenn “Nächstes Service-Datum” auf “Handbuch” eingestellt ist

Die vom Kunden manuell eingestellte Fahrstrecke wird angezeigt.
Wenn jedoch eine der folgenden Bedingungen erfüllt ist, wird der
Inhalt von “Entfernung bis Ölwechsel” angezeigt.

 Sie haben die zurückgelegte Fahrstrecke nicht eingestellt.
 “Entfernung bis Ölwechsel” ist kürzer als die vom Kunden einge-

stellte Fahrstrecke.

(Elektrofahrzeug)

Die vom Kunden manuell eingestellte Fahrstrecke wird angezeigt.

Funktionen

Informationen
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Gegenstand Erklärung

Wartungsdetails

Motorölstand Der Füllstand des Motoröls wird angezeigt.

Entfernung bis
Ölwechsel

Die zurückgelegte Fahrstrecke, bis das Motoröl ausgetauscht wer-
den muss, wird angezeigt.

Nächster Ser-
vice

Das nächste vom Kunden manuell eingestellte Wartungsintervall
wird angezeigt.

Reifendruck-
überwachung

Der aktuelle Reifendruck kann überprüft werden.

1. Zeitpunkt der letzten Änderung des Reifendrucks
2. Luftdruck jedes Reifens
3. Reifendruckzustand jedes Reifens

 Bei niedrigem Luftdruck: Farbe gelb
 Bei korrektem Luftdruck: Farbe blau
 Wenn der Luftdruck nicht überwacht werden kann: Farbe

schwarz
4. Reifendruckeinheiten
 

HINWEIS
 Während das Reifendrucküberwachungssystem die Reifenpositio-

nen lernt, z. B. unmittelbar nach dem Ändern einer Reifenpositi-
on, wird der Reifendruck an der Reifenposition vor dem Ändern
angezeigt, bis das System das Lernen abgeschlossen hat. Daher
können die für die Reifenpositionen angezeigten Reifendrücke
von den tatsächlichen Reifendrücken an den Reifenpositionen
abweichen.

 Der in der Anzeige angezeigte Luftdruck kann von dem mit einem
Luftdruckprüfer gemessenen Wert abweichen.

 Die Anzeigeeinheiten für den Reifendruck können geändert wer-
den.
Siehe Einstellungen auf Seite 2-118.

Batteriezustand Die maximale Kapazität der Antriebsbatterie wird angezeigt.

Funktionen

Informationen
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Gegenstand Erklärung

Fahrzeug-War-
tungseinstellun-
gen

Nächstes Ser-
vice-Datum

Das Verfahren zum Einstellen der nächsten Wartung kann aus den
folgenden ausgewählt werden.

 Automatisch
 Handbuch

Nächstes Ser-
vice-Datum ein-
stellen

Wenn “Nächstes Service-Datum” auf “Handbuch” eingestellt ist,
kann das nächste Wartungsdatum eingestellt werden.

Entf. bis nächst-
em Service
einst.

Wenn “Nächstes Service-Datum” auf “Handbuch” eingestellt ist,
kann die zurückgelegte Wegstrecke bis zur nächsten Wartungsperio-
de eingestellt werden.

Entfernung zu-
rücksetzen

Der “Entfernung bis Ölwechsel” Inhalt kann zurückgesetzt werden.
Führen Sie nach dem Austausch des Motoröls das Zurücksetzen
(Motoröldaten zurücksetzen) des in diesem Punkt erfassten Wertes
durch.

Service-Intervall
zurücksetzen

Das Datum und die Distanz bis „Nächster Service“ werden ange-
zeigt.

Funktionen

Informationen
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Benutzerhandbuch
Erfahren Sie mehr über Mazda-Funktionen.

Funktionen

Informationen
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Unterhaltung
Verschütten Sie keine Flüssigkeiten auf die Audioanlage.

Stecken Sie außer CDs keine anderen Gegenstände in den Schlitz.

Radio

Die Radioempfangsstärke schwankt, da sich die Antennenposition aufgrund der
Fahrzeugbewegung ständig ändert und Effekte von Objekten wie hohen Gebäuden
und Verkehrssignalen einen Einfluss auf sie nehmen. Daher kann es schwierig sein,
einen optimalen Empfang beizubehalten.
Siehe FM auf Seite 2-34.
Siehe AM auf Seite 2-39.

CD

Es können folgende Medien und Daten in dieser Einheit genutzt werden.
CDs mit den folgenden Kennzeichnungen können verwendet werden.

Handelsübliche Discs

Gebrannte Discs

Folgende Daten, die als MP3/WMA/AAC CD auf einer CD aufgenommen wurden,
können abgespielt werden.

Funktionen

Unterhaltung
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MP3,WMA,AAC

HINWEIS
 Falls sich auf einer CD sowohl Musikdaten (CD-DA) als auch MP3/WMA/

AAC-Dateien befinden, hängt die Wiedergabe von zwei oder drei Dateiarten von
der Aufzeichnungsart ab.

 Informationen zu Datenstandards sind unter Abspielbare Audiodateien zu finden.
 Kopiergeschützte CDs, die nicht mit den Standards übereinstimmen, können

eventuell nicht wiedergegeben werden.
 Verwenden Sie keine CDs in unüblichen Formaten, wie herzförmige oder

achteckige CDs. Andernfalls kann das Gerät beschädigt werden.

 Eine neue CD kann an der Innen- oder Außenkante raue Kanten aufweisen. Eine
solche CD lässt sich mit dem CD-Spieler nicht wiedergeben. Außerdem können
Störungen auftreten, wenn sich die Disc nicht auswerfen lässt. Glätten Sie diese
Kanten mit einem Kugelschreiber oder einem Bleistift wie in der folgenden
Abbildung gezeigt. Reiben Sie dazu den Kugelschreiber oder den Bleistift gegen
die Innen- oder Außenkante der CD.

 Beim Fahren auf holprigen Fahrbahnen kann der Sound durch die starken
Vibrationen unterbrochen werden.

 Eventuell wird die CD aufgrund von Staub auf dem Objektiv im Geräteinneren
nicht richtig abgespielt.

 Bei Kälte und Regen kann es zu Kondensatabscheidung (Wassertröpfchen) im
Gerät kommen, wodurch es eventuell nicht richtig funktioniert. Nehmen Sie in
diesem Fall die CD heraus und lüften oder entfeuchten Sie den Fahrerraum, bevor
Sie sie verwenden.

 Verwenden Sie nur legal aufgezeichnete Discs. Mit illegal kopierten Discs können
Betriebsstörungen auftreten.

 Die CD-Signaloberfläche kann verschmutzen, wenn sie direkt mit der Hand
berührt wird, wodurch es zu Soundunterbrechungen kommen kann. Halten Sie
CDs am Rand und am Loch in der Mitte. Bewahren Sie CDs in einer Hülle fern von
direkter Sonneneinstrahlung auf. Durch direkte Sonneneinstrahlung, hohe
Temperaturen und ungeeignete Aufbewahrungsbedingungen im Fahrerraum kann
es vorkommen, dass CDs nicht wiedergegeben werden können.

Funktionen

Unterhaltung
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 Beim Reinigen von CDs wischen Sie den Schmutz mit einem weichen Tuch von
innen nach außen ab. Verwenden Sie kein Waschbenzin, kein Lösungsmittel und
keine Antistatikmittel. Andernfalls kann die CD-Oberfläche beschädigt werden.

 Verwenden Sie keine CDs, die beschriftet wurden oder mit Etiketten oder Stickern
versehen sind. Andernfalls kann es vorkommen, dass die Disc nicht ausgeworfen
werden kann, was eine Störung zur Folge hat.

 Verwenden Sie keine deformierten oder gerissenen CDs. Andernfalls kann es
vorkommen, dass die Disc nicht ausgeworfen werden kann, was eine Störung zur
Folge hat.

 Verwenden Sie keine CDs mit teilweise abgelösten Etiketten und Klebeband oder
CDs, aus denen Haftmaterial aus den Rändern des CD-Etiketts austritt.
Verwenden Sie keine CDs, die mit einem im Handel erhältlichen CD-R-Etikett
versehen sind. Andernfalls kann es vorkommen, dass die Disc nicht ausgeworfen
werden kann, was eine Störung zur Folge hat.

 Schieben Sie keine Reinigungsplatten in diesen CD-Spieler ein.
 Stecken Sie keine Finger oder Objekte in den CD-Schlitz. Dadurch können
Beschädigungen verursacht werden.

 Je nach Gerätezustand und der zur Aufnahme verwendeten CD werden CD-R/
CD-RW eventuell nicht wiedergegeben.

 Eine CD-R/CD-RW, die nicht abgeschlossen wurde (Prozess, um sie auf einem
herkömmlichen CD-Spieler abspielen zu können) kann nicht abgespielt werden.

 CD-R/CD-RWs mit einer höheren Kapazität als 700 MB lassen sich nicht
wiedergeben.

 Es ist möglich, dass gewisse CD-R/CD-RWs, die mit einem Computer oder
CD-Aufnahmegerät aufgezeichnet wurden, wegen der CD-Eigenschaften, Kratzern
oder Verschmutzung nicht wiedergegeben werden können.

 Es ist möglich, dass mit einem Computer aufgezeichnete Discs sich wegen der
verwendeten Softwareeinstellungen und Umstände nicht wiedergeben lassen.
Zeichnen Sie sie im richtigen Format auf (wenden Sie sich für Einzelheiten an den
Verkäufer der Aufzeichnungssoftware).

 Es ist möglich, dass sich Textdaten wie Titel, die auf einer CD-R/CD-RW
aufgezeichnet sind, mit der Musikdatenwiedergabe (CD-DA) nicht anzeigen
lassen.

 Wenn eine CD-RW eingeschoben ist, dauert es länger als bei einer normalen CD
oder CD-R, bis die Wiedergabe beginnt.

 Lesen Sie die Anweisungen und Vorsichtshinweise für CD-R/CD-RWs gründlich
durch.
Siehe CD auf Seite 2-77.

Funktionen

Unterhaltung
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DVD

Es können folgende Daten in diesem Gerät genutzt und abgespielt werden.
Discs mit den folgenden Kennzeichnungen können verwendet werden.

Handelsübliche Discs

Gebrannte Discs

HINWEIS
 Dieses Gerät ist kompatibel mit CPRM (Content Protection for Recordable

Media).
 Der mit diesem Gerät kompatible Regionalcode ist „2“ oder „3“. Die abspielbaren

Regionalcodes sind je nach Region festgelegt. Nur Discs mit kompatiblen
Regionalcodes können abgespielt werden.

 DVD-Video/DVD-VR-Dateien mit anderen Spezifikationen als angegeben lassen
sich eventuell nicht normal wiedergeben oder die Datei- und Ordnernamen
werden möglicherweise nicht richtig angezeigt.

 Bei DVD-VR-Dateien werden keine Menüs angezeigt.
 Verwenden Sie keine DVDs in unüblichen Formaten, wie herzförmige oder

achteckige Discs. Andernfalls kann das Gerät beschädigt werden.

Funktionen

Unterhaltung
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 Eine neue DVD kann an der Innen- oder Außenkante raue Kanten aufweisen. Eine
solche DVD lässt sich mit dem DVD-Spieler nicht wiedergeben. Außerdem
können Störungen auftreten, wenn sich die Disc nicht auswerfen lässt. Glätten Sie
diese Kanten mit einem Kugelschreiber oder einem Bleistift wie in der Abbildung
gezeigt. Reiben Sie dazu den Kugelschreiber oder den Bleistift gegen die Innen-
oder Außenkante der DVD.

 Beim Fahren auf holprigen Fahrbahnen kann es durch die starken Vibrationen zu
Soundunterbrechungen oder Bildverzerrungen kommen.

 Bei Kälte und Regen kann es zu Kondensatabscheidung (Wassertröpfchen) im
Gerät kommen, wodurch es eventuell nicht richtig funktioniert. Nehmen Sie in
diesem Fall die DVD heraus und lüften oder entfeuchten Sie den Fahrerraum,
bevor Sie sie verwenden.

 Verwenden Sie nur legal aufgezeichnete Discs. Mit illegal kopierten Discs können
Betriebsstörungen auftreten.

 Die DVD-Signaloberfläche kann verschmutzen, wenn sie direkt mit der Hand
berührt wird, wodurch es zu Soundunterbrechungen und Bildverzerrungen
kommen kann. Halten Sie DVDs am Rand und am Loch in der Mitte.

 Bewahren Sie DVDs in einer Hülle fern von direkter Sonneneinstrahlung auf. Durch
direkte Sonneneinstrahlung, hohe Temperaturen und ungeeignete
Aufbewahrungsbedingungen im Fahrerraum kann es vorkommen, dass CDs nicht
wiedergegeben werden können.

 Beim Reinigen von DVDs wischen Sie den Schmutz mit einem weichen Tuch von
innen nach außen ab. Verwenden Sie kein Waschbenzin, kein Lösungsmittel und
keine Antistatikmittel. Andernfalls kann die DVD-Oberfläche beschädigt werden.

 Verwenden Sie keine DVDs, die beschriftet wurden oder mit Etiketten oder
Stickern versehen sind. Andernfalls kann es vorkommen, dass die Disc nicht
ausgeworfen werden kann, was eine Störung zur Folge hat.

 Verwenden Sie keine deformierten oder gerissenen DVDs. Andernfalls kann es
vorkommen, dass die Disc nicht ausgeworfen werden kann, was eine Störung zur
Folge hat.

 Verwenden Sie keine DVDs mit teilweise abgelösten Etiketten und Klebeband
oder DVDs, aus denen Haftmaterial aus den Rändern des DVD-Etiketts austritt.
Andernfalls kann es vorkommen, dass die Disc nicht ausgeworfen werden kann,
was eine Störung zur Folge hat.

 Schieben Sie keine Reinigungsplatten in diesen DVD-Spieler ein.
 Stecken Sie keine Finger oder Objekte in den DVD-Schlitz. Dadurch können
Beschädigungen verursacht werden.

 Je nach Gerätezustand und der zur Aufnahme verwendeten Disc werden
DVD-R/DVD+R/DVD-RW/DVD+RW eventuell nicht wiedergegeben.

Funktionen

Unterhaltung
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 Eine DVD-R/DVD+R/DVD-RW/DVD+RW, die nicht abgeschlossen wurde
(Prozess, um sie auf einem herkömmlichen DVD-Spieler abspielen zu können)
kann nicht abgespielt werden.

 Es ist möglich, dass gewisse DVD-R/DVD+R/DVD-RW/DVD+RWs, die mit einem
Computer oder DVD-Aufnahmegerät aufgezeichnet wurden, wegen Kratzern,
Verschmutzung usw. oder wegen Kondensatabscheidung im Geräteinneren nicht
wiedergegeben werden können.

 Es ist möglich, dass mit einem Computer aufgezeichnete Discs sich wegen der
verwendeten Softwareeinstellungen und Umstände nicht wiedergeben lassen.
Zeichnen Sie sie im richtigen Format auf (wenden Sie sich für Einzelheiten an den
Verkäufer der Aufzeichnungssoftware).

 Lesen Sie die Anweisungen und Vorsichtshinweise für DVD-R/DVD+R/
DVD-RW/DVD+RWs gründlich durch.

 Die Wiedergabebedingungen der DVD können durch den Softwarehersteller
eingeschränkt werden. Es ist möglich, dass sich Funktionen nicht wie vorgesehen
bedienen lassen, weil Einschränkungen seitens des Softwareherstellers für diesen
DVD-Spieler bestehen. Für Einzelheiten wird auf die Bedienungsanleitung der Disc
verwiesen.

Markierung auf Disc

Die Markierungen auf den Discs oder der Verpackung sind wie folgt:

Markierung Bedeutung

NTSC PAL
Bezeichnet ein Farbfernsehsystem. (Sendesystem vom
Markt abhängig)

Bezeichnet die Anzahl Tonspuren.
Der Zahl zeigt die Anzahl Audio-Aufzeichnungen an.

Bezeichnet die Anzahl Untertitel-Sprachen.
Die Zahl zeigt die Anzahl von aufgezeichneten Spra-
chen an.

Anzahl von Aufnahmewinkeln.
Die Zahl zeigt die Anzahl von Aufnahmewinkeln an.

Bezeichnet die einstellbaren Bildschirmformate.
“16:9” bezeichnet Breitbildschirm und “4:3” bezeich-
net Standardbildschirm.

Bezeichnet den Regionalcode für die Wiedergaberegi-
on der Disc.
ALL bezeichnet globale Verwendung und eine Zahl be-
zeichnet eine regionale Verwendung.

Für die korrekte Verwendung von DVDs (Glossar)

DVD-Video

DVD-Video ist ein Video-Aufzeichnungsstandard, der durch das DVD-Forum
festgelegt ist.

Funktionen

Unterhaltung
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“MPEG2” ist ein globaler Standard für digitale Kompression. Damit lassen sich
Bilddaten für die Aufzeichnung auf etwa 1/40 der ursprünglichen Größe
komprimieren. Außerdem kommt ein variables Komprimierungsverhältnis zur
Anwendung, entsprechend des Bildschirmformats. Die Audioinformationen können
mit Dolby digital anstatt mit PCM für eine wirklichkeitsgetreuere Wiedergabe
aufgezeichnet werden.
Außerdem stehen weitere Funktionen, wie Mehrwinkel und Mehrsprachigkeit zur
Verfügung.

DVD-VR

DVD-VR ist ein Kürzel für DVD Video-Recording Format, ein Videostandard des
DVD-Forums für die Aufzeichnung von Bilddaten.

Mehrwinkel

Eine der DVD-Spielerfunktionen. Weil Szenen mit mehreren Aufnahmewinkeln
(Kameraposition) aufgezeichnet werden können, lässt sich für die Wiedergabe der
Winkel wählen.

Mehrsprachig

Als Funktion des DVD-Spielers lassen sich Ton oder Untertitel des Videos in
mehreren Sprachen aufzeichnen, welche für die Wiedergabe gewählt werden
können.

Regionalcode

DVD-Spielern und Discs können Regionalcodes zugeordnet werden, so dass sich
nur Discs für diese Region wiedergegeben lassen.
Eine Disc lässt sich nicht wiedergeben, wenn der Regionalcode des Spielers von der
Disc abweicht.
Selbst wenn kein Regionalcode auf der Disc angeben ist, ist es möglich, dass eine
Wiedergabe in bestimmten Regionen nicht erlaubt ist. In diesem Fall lässt sich die
Disc mit diesem DVD-Spieler nicht wiedergeben.
Siehe DVD auf Seite 2-84.

USB-Audiogerät

Folgende Datendateien, die in USB-Speichergeräten gespeichert sind, können
abgespielt werden:
Audiodateien: MP3, WMA, AAC, MP4, 3GPP, WAV, FLAC, OGG
Videodateien: MP4, AVI, ASF
Dateien mit anderen Spezifikationen als angegeben lassen sich eventuell nicht
normal wiedergeben oder die Datei- und Ordnernamen werden eventuell nicht
richtig angezeigt.

Funktionen

Unterhaltung
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VORSICHT
Verwenden Sie deshalb die Audiodateierweiterung nicht für andere Audiodaten. Die
Audiodateierweiterung darf auch nicht geändert werden. Sonst kann das Gerät die
Datei nicht richtig erkennen, was bei der Wiedergabe zu Geräuschen und Störungen
führt.

HINWEIS
 Diese Funktion kann je nach dem angeschlossenen tragbaren Audiogerät eventuell

nicht verwendet werden.
 Mit FAT16 und FAT32 formatierte USB-Speicher werden unterstützt.

 (FAT16)
Maximale Dateigröße: 2 GB
Maximale Volumen-Größe: 2 GB

 (FAT32)
Maximale Dateigröße: 4 GB -1 Byte
Maximale Volumen-Größe: 2 TB (wenn die Sektorengröße 512 Byte beträgt)

(Mit anderen Formaten wie etwa NTFS formatierte USB-Speicher werden nicht
unterstützt.)

 Auf einem einzelnen USB-Gerät können maximal 9.999 Dateien abgespielt
werden. Außerdem können maximal 255 abspielbare Dateien in einem einzelnen
Ordner gespeichert werden.

 Es können Geräte verwendet werden, die mit dem Standard USB 2.0/1.1
entsprechen.
Sogar USB-3.0-Geräte, die mit USB 2.0 kompatibel sind, können als
USB-2.0-Geräte verwendet werden.

 Kopiergeschützte Dateien können von diesem Gerät nicht abgespielt werden.
 Die Reihenfolge der gespeicherten Musikdaten kann bei der Wiedergabe

verschieden sein.
 Der maximale Strom für eine einzelne USB-Buchse beträgt 2,5 A. Wenn ein Gerät

angeschlossen ist, das mehr Strom benötigt, funktioniert es eventuell nicht richtig
oder wird nicht richtig aufgeladen.

 Passwortgeschützte Daten können nicht abgespielt werden.
 Um einen Datenverlust der gespeicherten Daten vorzubeugen, wird empfohlen,

dass Sie immer eine Sicherungskopie Ihrer Daten anfertigen.
 Die Wiedergabe von Musikdaten, die nicht von einem USB-Audiogerät

wiedergegeben werden können, ist bei diesem Gerät eventuell nicht möglich.
 USB-Videodateien können abgespielt werden, wenn sie auf einem

USB-Audiogerät gespeichert sind, das das Massenspeicherklassenprotokoll
unterstützt.

Siehe USB1 Audio/USB2 Audio auf Seite 2-65.
Siehe USB1 Video/USB2 Video auf Seite 2-72.

Funktionen
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Gracenote® Musikerkennungs-Service

HINWEIS

 Der Musikerkennungs-Service Gracenote® kann nicht garantieren, dass der Inhalt
der Datei zu 100 % vollständig ist.

 Die Musikdatenbank von Gracenote® kann mithilfe des USB-Speichers aktualisiert
werden.
Siehe Systemeinstellungen auf Seite 2-149.

 Der Musikerkennungs-Service Gracenote® ist kompatibel mit USB- und
Bluetooth®-Audiodateien, die über Mazda Connect abgespielt werden.

Bluetooth® Audio

Falls ein tragbares Audiogerät mit Bluetooth®-Kommunikation mit dem Mazda
Connect des Fahrzeugs gekoppelt wird, kann Musik von einem Mobilgerät über die
Fahrzeuglautsprecher wiedergegeben werden.
Siehe Verbindungseinstellungen auf Seite 2-138.
Nach der Programmierung kann die Audiowiedergabe über die mittlere Anzeige des
Fahrzeugs ein- und ausgeschaltet werden.

HINWEIS

 Diese Funktion kann je nach Bluetooth® Gerät eventuell nicht verwendet werden.
Wenden Sie sich bzgl. Informationen zu dem Bluetooth®-Gerät an einen
qualifizierten Fachmann (wir empfehlen einen autorisierten
Mazda-Servicepartner).

 Halten Sie das Fahrzeug zum Koppeln an einer sicheren Stelle an.
 Der Kommunikationsbereich von Bluetooth® Geräten beträgt bis zu ungefähr 10 m
oder weniger.

 Die Verbindung mit einem Bluetooth® Gerät kann schwierig sein, wenn es sich
noch in einer Tasche befindet.

 Dieses Gerät unterstützt nur SCMS-T für das Abspielen von geschützten Digital
Sound-Inhalten.

 Die Wiedergabe von Musik über Musikservice-Apps, wie z. B. auf Smartphones,
ist eventuell nicht möglich.

Kompatibler Bluetooth® Standard (empfohlen)

(MAZDA 3, MAZDA CX-30)
Kompatibilität mit Ver.1.1/1.2/2.0 + EDR/2.1 + EDR/3.0 (Konformität) und
Bluetooth® Ver. 3.0
(MAZDA MX-30)
Kompatibilität mit Ver.1.1/1.2/2.0 + EDR/2.1 + EDR/3.0 (Konformität) und
Bluetooth® Ver. 4.2

Funktionen

Unterhaltung
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Unterstützte Profile
 A2DP (Advanced Audio Distribution Profile) Ver. 1.3
 AVRCP (Audio/Video Remote Control Profile) Ver. 1.0/1.3/1.4/1.5/1.6

A2DP ist ein Profil ausschließlich zur Übertragung von Audiodaten auf das
Bluetooth®-Gerät. Falls Ihr Bluetooth®-Audiogerät nur A2DP entspricht und nicht
AVRCP, ist es nicht möglich, das Gerät mittels Mazda Connect zu steuern. Nur die
Bedienung mit dem Bluetooth® Audiogerät ist möglich.

Funktion
AVRCP

Ver. 1.0 Ver. 1.3 Ver. 1.4 Ver. 1.5 Ver. 1.6

Wiedergabe X X X X X

Pause X X X X X

Datei (Titel) auf X X X X X

Datei (Titel) ab X X X X X

Album auf — X X X X

Album ab — X X X X

Vorlauf X X X X X

Rücklauf X X X X X

Wiedergabewiederholung — X X X X

Zufallswiedergabe — X X X X

Anzeige der Wiedergabeliste — — X X X

Wiedergabeliste, Musikinformations-
anzeige (wie Titel, Interpret)

— X X X X

X: Einstellbar
−: Nicht einstellbar

HINWEIS
 Die tatsächliche Funktionsfähigkeit von Funktionen kann je nach angeschlossenem

Gerät von der Tabelle abweichen.
 Bei einer Bluetooth®-Verbindung ist ein erhöhter Leistungsbedarf von der Batterie

des Bluetooth®-Geräts vorhanden.

Siehe Bluetooth® auf Seite 2-60.

Funktionen
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Abspielbare Audiodateien

VORSICHT
Verwenden Sie deshalb die Audiodateierweiterung nicht für andere Audiodaten. Die
Audiodateierweiterung darf auch nicht geändert werden. Sonst kann das Gerät die
Datei nicht richtig erkennen, was bei der Wiedergabe zu Geräuschen und Störungen
führt.

Es können folgende Audiodateien auf diesem Gerät abgespielt werden:

Kompatibles Format
Kompatible Bit-

rate
Kompatible Abtastfrequenz CD DVD USB

MP3
MPEG-1 Layer 3 32 – 320 kbps 32 kHz/44,1 kHz/48 kHz

X X X
MPEG-2 Layer 3 8 – 160 kbps 16 kHz/22,05 kHz/24 kHz

WMA

WMA Ver7
48 – 192 kbps

32 kHz/44,1 kHz/48 kHz X X X

WMA Ver8

WMA Ver9

48 – 320 kbpsWMA Ver9.1

WMA Ver9.2

AAC

MPEG-2 Part 7

8 – 320 kbps
11,025 kHz/12 kHz/16

kHz/22,05 kHz/24 kHz/32
kHz/44,1 kHz/48 kHz

X X

X

MPEG-4 Part 3

HE-AAC

AACPlus v2/eAAC+

MP4

MPEG-2 Part 7

— —

MPEG-4 Part 3

MPEG-1 Layer 3

MPEG-2 Layer 3

ALAC

3GPP

MPEG-4 AAC-LC

HE-AAC

AACPlus v2/eAAC+

Funktionen

Unterhaltung
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Kompatibles Format
Kompatible Bit-

rate
Kompatible Abtastfrequenz CD DVD USB

WAV LPCM — 8 kHz/11,025 kHz/12
kHz/16 kHz/22,05 kHz/24
kHz/32 kHz/44,1 kHz/48

kHz/88,2 kHz/96 kHz/
176,4 kHz/192 kHz

— — X

FLAC FLAC — — — X

OGG

Vorbis 32 – 500 kbps
8 kHz/11,025 kHz/16 kHz/

22,05 kHz/32 kHz/44,1
kHz/48 kHz

— — X

FLAC —

8 kHz/11,025 kHz/12
kHz/16 kHz/22,05 kHz/24
kHz/32 kHz/44,1 kHz/48

kHz/88,2 kHz/96 kHz/
176,4 kHz/192 kHz

X: Einstellbar
−: Nicht einstellbar

MP3

MP3 ist eine Abkürzung für MPEG Audio Layer3, eine standardisierte
Stimmkomprimierung von der ISO (International Organisation for Standardisation)
Arbeitsgruppe (MPEG).
Mit MP3 können Audiodaten auf fast einen Zehntel der ursprünglichen Dateigröße
komprimiert werden.
Dieses Gerät gibt Dateien mit der Dateierweiterung (.mp3) als MP3-Dateien
wieder.

WMA

WMA ist die Abkürzung für Windows Media Audio, ein von Microsoft verwendetes
Komprimierungsformat für Audiodateien.
Audiodaten lassen sich mit höherer Komprimierung als MP3 anlegen und speichern.
Dieses Gerät gibt Dateien mit der Dateierweiterung (.wma) als WMA-Dateien
wieder.

Microsoft und Windows Media sind geschützte Warenzeichen von Microsoft
Corporation U.S. in den USA und in anderen Ländern.

 WMA-Dateien mit anderen Spezifikationen als angegeben lassen sich nicht
normal wiedergeben und die Datei- und Ordnernamen lassen sich nicht richtig
anzeigen.

Funktionen

Unterhaltung
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AAC

AAC ist eine Abkürzung von Advanced Audio Coding, eine standardisierte
Stimmkomprimierung von der ISO (International Organisation for Standardisation)
Arbeitsgruppe (MPEG).
Audiodaten lassen sich mit höherer Komprimierung als MP3 anlegen und speichern.
Das Gerät gibt die Dateien mit der Erweiterung (.aac) als AAC-Dateien wieder.
 AAC-Dateien mit anderen Spezifikationen als angegeben lassen sich nicht normal
wiedergeben und die Datei- und Ordnernamen lassen sich nicht richtig anzeigen.

WAV

WAV steht für RIFF Waveform Audio Format, eine von Microsoft und IBM
entwickelte standardisierte Sprachkompression.
Das Gerät gibt Dateien, die mit der Erweiterung (.wav) im PCM-Format (Pulse Code
Modulation) gespeichert sind, als WAV-Dateien wieder.

HINWEIS
Das PCM-Format ist ein Verfahren zur Digitalisierung von analogen Audiodaten
mithilfe übernommener Formate wie CD.
 WAV-Dateien mit anderen Spezifikationen als angegeben lassen sich nicht normal
wiedergeben und die Datei- und Ordnernamen lassen sich nicht richtig anzeigen.

OGG

OGG ist ein Sprachkompressionsformat, das von der Xiph.Org Foundation
verwendet wird.
Audiodaten lassen sich mit höherer Komprimierung als MP3 anlegen und speichern.
Dieses Gerät gibt Dateien mit der Dateierweiterung (.ogg/.ogx/.oga) als
OGG-Dateien wieder.
 OGG-Dateien mit anderen Spezifikationen als angegeben lassen sich nicht normal
wiedergeben und die Datei- und Ordnernamen lassen sich nicht richtig anzeigen.

MP4

MP4 ist ein Containerdateiformat, das in MPEG-4 Teil 14 standardisiert wurde.
Dieses Gerät gibt Dateien mit der Dateierweiterung (.m4a) als MP4-Audiodateien
wieder.

3GPP

3GPP ist ein Dateiformat, das vom Third Generation Partnership Project entwickelt
wurde.
Dieses Gerät gibt Dateien mit der Dateierweiterung (.3gp) als 3GPP-Dateien
wieder.

Funktionen
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FLAC

FLAC (Free Lossless Audio Codec) ist ein lizenzfreies Audiodateiformat.
Dieses Gerät gibt Dateien mit der Dateierweiterung (.flac/.fla) als FLAC-Dateien
wieder.

Abspielbare Videodateien

VORSICHT
Verwenden Sie deshalb die Videodateierweiterung nur für Videodateien. Die
Videodateierweiterung darf auch nicht geändert werden. Sonst kann das Gerät die
Datei nicht richtig erkennen, was bei der Wiedergabe zu Geräuschen und Störungen
führt.

Die folgenden Videodateien lassen sich wiedergeben:

Kompatibles Format
Maximale Bild-

größe
Maximale Bild-

frequenz
CD DVD USB

MP4

Bilder
MPEG-4 AVC

1.920 × 1.080 60 i/30 p － － X

MPEG4

Audio
AAC

MP3

AVI

Bilder

MPEG-4 AVC

MPEG4

WMP9

Erweitertes Profil

Audio

AAC

MP3

WMA 9.2 (7, 8, 9.1,
9.2)

ASF

Bilder

WMP9

WMP9 Erweitertes Pro-
fil

Audio
WMA 9.2 (7, 8, 9.1,

9.2)

X: Einstellbar
−: Nicht einstellbar

Funktionen
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2-31

Mazda Connect_8JH9-GE-20G_Edition1_new 2020-4-28 10:39:13



MP4

MP4 ist ein Containerdateiformat, das in MPEG-4 Teil 14 standardisiert wurde.
Dieses Gerät gibt Dateien mit der Dateierweiterung (.mp4/.m4v) als
MP4-Videodateien wieder.

AVI

AVI steht für Audio Video Interleave, ein von Microsoft entwickeltes
Containerdateiformat.
Dieses Gerät gibt Dateien mit der Dateierweiterung (.avi) als AVI-Dateien wieder.

ASF

ASF steht für Advanced Systems Format, ein von Microsoft entwickeltes
Containerdateiformat.
Dieses Gerät gibt Dateien mit der Dateierweiterung (.wmv) als ASF-Dateien wieder.

Vereinbarungen und Haftungsausschlüsse bezüglich Apple CarPlay

Diese Einheit ist mit Apple CarPlay kompatibel, mit dem ein iPhone über das
Audiogerät des Fahrzeugs bedient werden kann.
Apple CarPlay ist mit iPhone5 Modellen oder neueren Modellen kompatibel.

VORSICHT
Bedienen Sie aus Sicherheitsgründen Ihr iPhone nicht während der Fahrt.
Entfernen Sie das iPhone, wenn es nicht verwendet wird. Wird das Gerät im
Fahrzeuginnenraum zurückgelassen, kann es beschädigt werden oder die Batterie
kann durch die hohe Temperatur und Feuchtigkeit im Fahrzeuginnenraum
beeinträchtigt werden.
Wenn die iPhone-Batterie beeinträchtigt wurde, lädt es eventuell nicht oder spielt
im verbundenen Zustand mit dieser Einheit keine Audioinhalte mehr ab.

HINWEIS
 Je nach Betriebssystem ist ein iPhone5 oder ein neueres Modell eventuell nicht mit
Apple CarPlay kompatibel.

 Um einen Datenverlust der gespeicherten Daten vorzubeugen, wird empfohlen,
dass Sie immer eine Sicherungskopie Ihrer Daten anfertigen.

Siehe Apple CarPlay auf Seite 3-2.

Funktionen
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Android™

Dieses Gerät ist mit Android™ Smartphones mit Android™ 5.0 Lollipop oder höher
kompatibel.
Zur Nutzung von Android Auto™ muss auf dem Smartphone die Anwendung
Android Auto™ heruntergeladen werden.

VORSICHT
Bedienen Sie aus Sicherheitsgründen Ihr Android™-Smartphone nicht während der
Fahrt.
Entfernen Sie das Android™-Smartphone, wenn es nicht verwendet wird. Wird das
Gerät im Fahrzeuginnenraum zurückgelassen, kann es beschädigt werden oder die
Batterie kann durch die hohe Temperatur und Feuchtigkeit im Fahrzeuginnenraum
beeinträchtigt werden.
Wenn die Android™-Smartphone-Batterie beeinträchtigt wurde, lädt es eventuell
nicht oder spielt im verbundenen Zustand mit dieser Einheit keine Audioinhalte
mehr ab.

HINWEIS
 Um einen Datenverlust der gespeicherten Daten vorzubeugen, wird empfohlen,

dass Sie immer eine Sicherungskopie Ihrer Daten anfertigen.

Siehe Android Auto™ auf Seite 3-7.

Funktionen
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FM
1. Wählen Sie “Unterhaltung” auf dem Hauptbildschirm.

2. Wählen Sie „FM“ auf dem Quellenliste-Bildschirm aus.

HINWEIS
Wenn gerade Inhalte abgespielt werden, wählen Sie „Unterhaltung“, damit die
Inhalte auf dem Wiedergabebildschirm angezeigt werden.

Drücken Sie auf dem Wiedergabebildschirm  am Joystick, um den
Quellenliste-Bildschirm anzuzeigen.

3. Der Wiedergabebildschirm wird angezeigt.

Drehen Sie , um die letzte Liste der Favoriten-Liste oder der Senderliste für
FM anzuzeigen.

Wenn  angezeigt wird, drücken Sie , um das Menü anzuzeigen.

Funktionen

Unterhaltung
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HINWEIS
Die Senderliste wird je nach Region eventuell nicht angezeigt.

FM-Radiomenü

 

Menü Erklärung

Quellenliste Zeigt den Quellenliste-Bildschirm an. Die Tonquelle kann umgeschaltet werden.

Favoriten

Zeigt die Favoriten-Liste für das FM-Radio an.
Die unter Favoriten registrierte Radiosenderliste wird angezeigt, über die Sie die
gewünschte Rundfunkstation einstellen können.
Wenn keine Favoriten registriert sind, wird eine leere Liste angezeigt.
Unter Favoriten auf Seite 1-17 finden Sie Anweisungen zur Registrierung von Favo-
riten.

Senderliste

Die Radiosenderliste wird angezeigt, über die Sie die gewünschte Rundfunkstation
einstellen können.
Je nach Region und Spezifikationen kann das Genre der in der Liste angezeigten
Rundfunkstation ausgewählt und die Liste aktualisiert werden.
(Wenn Option verfügbar ist und das Genre ausgewählt werden kann)
Es kann eine Liste angezeigt werden, indem die Genres eingegrenzt werden, z. B.
in Nachrichten oder Rock.
(Wenn Option verfügbar ist und „Update List“ ausgewählt werden kann)
Die Liste wählt die 10 Radiosender mit den stärksten Radiowellen aus. Diese wer-
den angezeigt. Wenn Update List ausgewählt ist, kann die Senderliste zu einem be-
liebigen Zeitpunkt aktualisiert werden.

Tuner-Steuerung
Zeigt den Steuerungsbildschirm (Symbol) auf dem Wiedergabebildschirm an.
Weitere Einzelheiten zur Funktionsweise jedes Symbols finden Sie unter „Verwen-
dung der Regler für die Sendersuche (Symbol)“.

Manuelle Sender-
wahl

Drehen Sie die angezeigte Frequenzskala, um die gewünschte Rundfunkstation
auszuwählen.

Radiotext Textinformationen werden während einer Radioübertragung angezeigt.

Funktionen
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Menü Erklärung

FM-Einstellungen*

Stellt das FM-Radio ein.
(Mit HD Radio)
Der „HD Radio Tuner“ oder der „Live Event Mode“ kann aktiviert bzw. deaktiviert
werden.
Wenn der Live Event Mode aktiviert ist und eine Echtzeit-Übertragung wie z. B. ein
Sportereignis übertragen wird, wird zwangsläufig auf analoge Übertragung umge-
schaltet. Deaktivieren Sie die Live Event Mode Einstellung, wenn es eine HD-Radi-
osendung gibt, die Sie immer empfangen möchten.
Allerdings kann die Audioübertragung je nach Empfangsbedingungen springen
oder wiederholt werden.
(Mit Radiodatensystem (RDS))
Die „Einst. der Verkehrsmeldungen“, „Einst. der Alternativfrequenz“ oder der „Regi-
onalprogramm-Einstellungen“ können aktiviert bzw. deaktiviert werden.

Audio-Einstellun-
gen

Regelt die Klangqualität.
Siehe Soundeinstellungen auf Seite 2-126.

Regler für die Sendersuche (Symbol) verwenden

Drehen Sie den  zum Auswählen des Symbols, das Sie bedienen möchten.

Menü Erklärung

Wenn Sie das Symbol auswählen, wird die nächste verfügbare Station automatisch
eingestellt.
Empfangbare Sender werden nach aufsteigenden Frequenzen sortiert alle fünf Se-
kunden eingestellt. Sobald eine gewünschte Station gefunden wurde, wählen Sie
das Symbol erneut aus, um die Funktion abzuschalten.

Sucht automatisch den nächsten verfügbaren Radiosender. Die Radiofrequenzen
werden schrittweise gewechselt, bis eine empfangbare Station gefunden wird.
Wenn das Symbol erneut ausgewählt wird, während der nächste verfügbare Radio-
sender gesucht wird, stoppt die Suche bei der aktuellen Frequenz.
Wenn das Symbol ausgewählt und gedrückt gehalten wird, werden so lange Sen-
der gesucht, bis der Joystick losgelassen wird.

Funktionen

Unterhaltung
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HD Radio*

Die HD Radio™ Technologie

Wenn ein Radiosender mit verfügbarem HD-Funksignal eingestellt wird, 
leuchtet das Symbol auf und die Übertragung wechselt automatisch von analog zu
HD Radio.
Wenn Sie die Übertragung von HD Radio umgehen möchten oder wenn es in Ihrer
Gegend kein HD Radio gibt, können Sie die Option „HD Radio Tuner“ im Menü für
die „FM-Einstellungen“ deaktivieren, um die Einstellung von HD Radio-Sendern
auszuschalten.
Multicast-Kanalauswahl
Wenn Multicast-Kanäle für eine HD Radioübertragung verfügbar sind, die gerade
empfangen wird, wird die Multicast-Kanalliste angezeigt.
Stellen Sie den gewünschten Radiosender ein.

HINWEIS
 Wenn zuerst eine Analogübertragung und dann eine HD Radioübertragung

empfangen wird, während HD1 ausgewählt ist, schaltet das Gerät automatisch auf
die HD-Rundfunkstation um.

 Wenn das  Symbol leuchtet, kann es bei einem Wechsel von digitalen zu
analogen Signalen zu einem deutlichen Unterschied in der Klangqualität und
Lautstärke kommen.
Wenn sich die Klangqualität und Lautstärke spürbar verschlechtert oder
abschwächt, deaktivieren Sie „HD Radio Tuner“ unter „FM-Einstellungen“ um das
HD-Radio auszuschalten.

 Wenn eine Analogübertragung empfangen wird, während HD1 aus den
Lieblingskanälen ausgewählt ist, schaltet das Gerät automatisch auf HD Radio um.
Wenn die Radioempfangsbedingungen schlecht sind oder HD ausgeschaltet ist, ist
eine Umschaltung auf HD-Radioübertragung nicht möglich.

 Wenn ein HD-Multicast-Kanal (HD2 bis HD8) aus den Favoritenkanälen
ausgewählt wird, wird „Signal Lost“ angezeigt und es wird kein Ton ausgegeben,
bis HD Radio empfangen wird.
Wenn die Empfangsbedingungen für HD Radio schlecht sind, wird weiterhin
„Signal Lost“ angezeigt.

 Wenn das Symbol  nicht aufleuchtet, werden die Informationen zum Song
und/oder Radiosender angezeigt, während eine analoge Sendung gehört wird.

Funktionen

Unterhaltung
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Radiodatensystem (RDS)*

Verkehrsmeldung (TA)

Wenn „Einst. der Verkehrsmeldungen“ über die FM-Einstellungen aktiviert ist,
können Verkehrsinformationen empfangen werden.
Wenn Verkehrsinformationen empfangen werden, können Sie selbst dann auf den
Verkehrsmeldung (TA) Bildschirm umschalten, wenn eine andere Audioquelle*1 als
FM ausgewählt ist.
Wenn die Wiedergabe der Verkehrsmeldung (TA) endet, wechselt der Bildschirm
automatisch zum vorigen Bildschirm. Wenn Sie jedoch die Wiedergabe mittendrin
beenden möchten, wählen Sie auf dem Bildschirm „Abbrechen“ oder „TA Aus“.
Abbrechen： Beibehalten der Aktivierung der Einst. der Verkehrsmeldungen und
Rückkehr zum vorigen Bildschirm.
TA Aus： Deaktivieren der Einst. der Verkehrsmeldungen und Rückkehr zum vorigen
Bildschirm.
*1 FM-Sender, die Verkehrsmeldung (TA) oder RDS Verkehrsmeldung (TA) nicht

empfangen können, sind nicht empfangbar, während DAB-Radio abgespielt
wird.

HINWEIS
Der eingestellte „Einst. der Verkehrsmeldungen“ Wert und der eingestellte
„Verkehrsmeldung“ Wert für die DAB-Einstellungen sind miteinander verbunden.

Alarm

Wenn Verkehrsinformationen empfangen werden, wird selbst dann automatisch auf
den Alarm Bildschirm umgeschaltet, wenn eine andere Audioquelle*1 als FM
ausgewählt ist.
Wenn die Wiedergabe des Alarm endet, wechselt der Bildschirm automatisch zum
vorigen Bildschirm. Wenn Sie jedoch die Wiedergabe mittendrin beenden möchten,
wählen Sie auf dem Bildschirm „Abbrechen“.
*1 RDS Alarm ist nicht empfangbar, während AM-Radio oder DAB-Radio abgespielt

wird.

Alternativfrequenz (AF)

Die AF-Funktion ist für UKW-Sender. Aktivieren Sie „Einst. der Alternativfrequenz“
unter FM-Einstellungen.
Falls die Empfangssignale schwächer werden, schaltet das Gerät automatisch auf
einen alternativen Sender um.

Regionalsicherung

Regionalsicherung ist für FM-Rundfunksender verfügbar. Aktivieren Sie
„Regionalprogramm-Einstellungen“ unter FM-Einstellungen.
Bei der Einreise in ein anderes Land wird die Einstellung automatisch auf das gleiche
oder ein ähnliches Programm umgeschaltet.

Funktionen
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AM*

1. Wählen Sie “Unterhaltung” auf dem Hauptbildschirm.

2. Wählen Sie „AM“ auf dem Quellenliste-Bildschirm aus.

HINWEIS
Wenn gerade Inhalte abgespielt werden, wählen Sie „Unterhaltung“, damit die
Inhalte auf dem Wiedergabebildschirm angezeigt werden.

Drücken Sie auf dem Wiedergabebildschirm  am Joystick, um den
Quellenliste-Bildschirm anzuzeigen.

3. Der Wiedergabebildschirm wird angezeigt.

Drehen Sie , um die letzte Liste der Favoriten-Liste oder der Senderliste für
AM anzuzeigen.

Wenn  angezeigt wird, drücken Sie , um das Menü anzuzeigen.

Funktionen

Unterhaltung
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HINWEIS
Die Senderliste wird je nach Region eventuell nicht angezeigt.

AM-Radiomenü

 

Menü Erklärung

Quellenliste Zeigt den Quellenliste-Bildschirm an. Die Tonquelle kann umgeschaltet werden.

Favoriten

Zeigt die Favoriten-Liste des AM-Radios an.
Die unter Favoriten registrierte Radiosenderliste wird angezeigt, über die Sie die
gewünschte Rundfunkstation einstellen können.
Wenn keine Favoriten registriert sind, wird eine leere Liste angezeigt.
Unter Favoriten auf Seite 1-17 finden Sie Anweisungen zur Registrierung von Favo-
riten.

Senderliste

Die Radiosenderliste wird angezeigt, über die Sie die gewünschte Rundfunkstation
einstellen können.
Je nach Region und Spezifikationen kann die Liste aktualisiert werden.
(Wenn Option verfügbar ist und „Update List“ ausgewählt werden kann)
Die Liste wählt die 10 Radiosender mit den stärksten Radiowellen aus. Diese wer-
den angezeigt. Wenn Update List ausgewählt ist, kann die Senderliste zu einem
beliebigen Zeitpunkt aktualisiert werden.

Tuner-Steuerung
Zeigt den Steuerungsbildschirm (Symbol) auf dem Wiedergabebildschirm an.
Weitere Einzelheiten zur Funktionsweise jedes Symbols finden Sie unter „Verwen-
dung der Regler für die Sendersuche (Symbol)“.

Manuelle Sender-
wahl

Drehen Sie die angezeigte Frequenzskala, um die gewünschte Rundfunkstation
auszuwählen.

AM Settings*

Stellt das AM-Radio ein.
Der „HD Radio Tuner“ oder der „Live Event Mode“ kann aktiviert bzw. deaktiviert
werden.
Wenn der Live Event Mode aktiviert ist und eine Echtzeit-Übertragung wie z. B. ein
Sportereignis übertragen wird, wird zwangsläufig auf analoge Übertragung umge-
schaltet. Deaktivieren Sie die Live Event Mode Einstellung, wenn es eine HD-Radi-
osendung gibt, die Sie immer empfangen möchten.
Allerdings kann die Audioübertragung je nach Empfangsbedingungen springen
oder wiederholt werden.

Funktionen
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Menü Erklärung

Audio-Einstellun-
gen

Regelt die Klangqualität.
Siehe Soundeinstellungen auf Seite 2-126.

Regler für die Sendersuche (Symbol) verwenden

Drehen Sie den  zum Auswählen des Symbols, das Sie bedienen möchten.

Menü Erklärung

Wenn Sie das Symbol auswählen, wird die nächste verfügbare Station automatisch
eingestellt.
Empfangbare Sender werden nach aufsteigenden Frequenzen sortiert alle fünf Se-
kunden eingestellt. Sobald eine gewünschte Station gefunden wurde, wählen Sie
das Symbol erneut aus, um die Funktion abzuschalten.

Sucht automatisch den nächsten verfügbaren Radiosender. Die Radiofrequenzen
werden schrittweise gewechselt, bis eine empfangbare Station gefunden wird.
Wenn das Symbol erneut ausgewählt wird, während der nächste verfügbare Radio-
sender gesucht wird, stoppt die Suche bei der aktuellen Frequenz.
Wenn das Symbol ausgewählt und gedrückt gehalten wird, werden so lange Sen-
der gesucht, bis der Joystick losgelassen wird.

HD Radio*

Die HD Radio™ Technologie

Wenn ein Radiosender mit verfügbarem HD-Funksignal eingestellt wird, 
leuchtet das Symbol auf und die Übertragung wechselt automatisch von analog zu
HD Radio.
Wenn Sie die Übertragung von HD Radio umgehen möchten oder wenn es in Ihrer
Gegend kein HD Radio gibt, können Sie die Option „HD Radio Tuner“ im Menü für
die „AM Settings“ deaktivieren, um die Einstellung von HD Radio-Sendern
auszuschalten.

Funktionen
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SiriusXM®*

Anzeigen der Radio-ID

Um die Radio-ID anzuzeigen, wählen Sie den Kanal 0 aus der Channel List aus.

Verwendung von SiriusXM®

1. Wählen Sie “Unterhaltung” auf dem Hauptbildschirm.

2. Wählen Sie „SiriusXM“ auf dem Quellenliste-Bildschirm aus.

HINWEIS
Wenn gerade Inhalte abgespielt werden, wählen Sie „Unterhaltung“, damit die
Inhalte auf dem Wiedergabebildschirm angezeigt werden.

Drücken Sie auf dem Wiedergabebildschirm  am Joystick, um den
Quellenliste-Bildschirm anzuzeigen.

3. Der Wiedergabebildschirm wird angezeigt.

1. Kategorie

Funktionen
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2. Nummer der Rundfunkstation
3. Name der Rundfunkstation
4. Albumcover
5. Album
6. Interpret
7. Titel
 

Drehen Sie , um die Favorites-Liste für SiriusXM® anzuzeigen.

Während das  angezeigt wird, können Sie das Menü durch Drücken von 
anzeigen lassen.

SiriusXM® Menü

Menu Erklärung

Source List
Zeigt den Quellenliste-Bildschirm an.
Sie können die Tonquelle umschalten.

Favorites

Zeigt die Favorites-Liste für SiriusXM® an.
Die unter Favorites registrierte Radiosenderliste wird angezeigt, über die
Sie die gewünschte Rundfunkstation einstellen können.
Wenn keine Favorites registriert sind, wird eine leere Liste angezeigt.
Unter Favoriten auf Seite 1-17 finden Sie Anweisungen zur Registrierung
von Favorites.

Channel List

Die Radiosenderliste wird angezeigt, über die Sie die gewünschte Rund-
funkstation einstellen können.
Sie können die Auswahl in der Radiosenderliste eingrenzen, um die ge-
wünschten Kategorien anzuzeigen.
 
SiriusXM Featured
Zeigt die empfohlene Radiosenderliste von SiriusXM® an.

Wenn die Liste aktualisiert wird, wird  angezeigt.

TuneMix

Zeigt die aktuell erstellte TuneMix-Liste an.
Wählen Sie den TuneMix-Kanal aus, um die Wiedergabe zu starten. Da-
rüber hinaus kann ein TuneMix-Kanal erstellt oder gelöscht werden.
Einzelheiten finden Sie unter TuneMix™.

Funktionen
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Menu Erklärung

Tuner Controls

Zeigt den Steuerungsbildschirm (Symbol) auf dem Wiedergabebild-
schirm an.
Informationen zur Funktionsweise jedes Symbols finden Sie unter „Ver-
wendung der Regler für die Sendersuche (Symbol)“.

Content Alerts
Der Bericht der erhaltenen Warnmeldungen wird in einer Liste angezeigt.
Aus dieser Liste können Sie die gewünschten Inhalte auswählen.

Save Artist/Song
Sie können den aktuell abgespielten Interpreten oder Titel registrieren.
Nach der Registrierung können Sie Benachrichtigungen erhalten, wenn
der Interpret oder Titel von SiriusXM® übertragen wird.

SiriusXM Settings
Stellt SiriusXM® ein.
Die einstellbaren Elemente finden Sie unter SiriusXM Settings.

Audio Settings
Regelt die Klangqualität.
Siehe Soundeinstellungen auf Seite 2-126.

TuneMix™

TuneMix plays songs in a unique mix from user-selected SiriusXM music channels.

Gibt den ausgewählten TuneMix™ Kanal durch Drücken von  wieder.

Sie können den ausgewählten TuneMix™ Kanal bearbeiten, indem Sie  nach
rechts verschieben.

Option Erklärung

Create Erstellt einen TuneMix™ Kanal.

Edit Wechselt die Rundfunkstation, die im TuneMix™ Kanal registriert ist.

Rename Ändert den TuneMix™ Kanalnamen.

Remove Löscht den registrierten TuneMix™ Kanal.

Erstellen eines TuneMix™ Kanals

Sie können Ihre gewünschten SiriusXM® Musikkanäle auswählen und einen
TuneMix™ Kanal erstellen.

Funktionen
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1. Wählen Sie “Create”.

2. Wählen Sie mehrere Rundfunkstationen aus, die Sie im TuneMix™ Kanal
registrieren möchten, aus der SiriusXM® Musikkanalliste aus. Der gewünschte
Sender wird mit einem Häkchen markiert.

3. Wählen Sie “Create”.

4. Geben Sie einen Titel für den TuneMix™ Kanal ein, den Sie gerade erstellen.

5. Wählen Sie .

Funktionen
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HINWEIS
Es sind mindestens zwei Rundfunkstationen erforderlich, um einen TuneMix™ Kanal
zu erstellen. Es können bis zu 5 Rundfunkstationen registriert werden.
Außerdem können bis zu 3 TuneMix™ Kanäle registriert werden.

Regler für die Sendersuche (Symbol) verwenden

Die angezeigten Symbole sind je nach Wiedergabestatus verschieden.

Symbol Erklärung

Springt zum nächsten Sender.
(Wird nur in einigen Fahrzeugmodellen angezeigt)

Springt zum vorhergehenden Sender.
(Wird nur in einigen Fahrzeugmodellen angezeigt)

Geht zur nächsten Musik in derselben Rundfunkstation über.
Wenn keine Inhalte mehr verfügbar sind, liegt eine Funktionsstörung vor.
 
(Anders als bei der Scan-Wiedergabe.)
Zum Vorspulen drücken und halten.

Geht zur vorherigen Musik in derselben Rundfunkstation.
Wenn keine vorherigen Inhalte verfügbar sind, liegt eine Funktionsstö-
rung vor.
 
(Anders als bei der Scan-Wiedergabe.)
Zum Zurückspulen drücken und halten.

Wiedergabe eines Radiosenders. Bei nochmaliger Wahl wird die Wieder-
gabe vorübergehend unterbrochen.

Spielt jeden Kanal in der aktuellen Kanalliste 10 Sekunden lang ab.
Erneut auswählen, um den Empfang des Kanals fortzusetzen.
Dieses Symbol kann während der Wiedergabe von TuneMix™, Traffic &
Weather Now, oder SportsFlash nicht ausgewählt werden.

Funktionen
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Symbol Erklärung

Wenn zwischengespeicherte Inhalte abgespielt werden, schaltet die Re-
gelung auf Echtzeit-Wiedergabe um.
Sie können während der Echtzeit-Wiedergabe und der Wiedergabe von
TuneMix™ nicht ausgewählt werden.

Die TuneMix™ Übertragung endet, wenn das Symbol gedrückt wird.
Setzt die Wiedergabe der ausgewählten Rundfunkstation fort.

Wiedergabe von Traffic & Weather Now. Wenn das Symbol erneut ge-
drückt wird, wird die Wiedergabe angehalten und die zuvor ausgewählte
Rundfunkstation wiedergegeben.
Wenn kein „Traffic & Weather Now“ wiedergegeben werden kann, kann
keine Auswahl vorgenommen werden.

(Während der Wiedergabe von SportsFlash.)
Beendet die Wiedergabe von SportsFlash und startet die Wiedergabe der
zuvor ausgewählten Rundfunkstation.
 
Wenn „SportsFlash“ nicht abgespielt wird, kann es nicht ausgewählt wer-
den.

SiriusXM Settings

Menü Erklärung

Parental Controls Aktiviert die Kindersicherung und ändert den Verriegelungscode.

Smart Favorites

Auswählen/Umschalten von Rundfunkstationen, die in Smart Favorites
registriert sind. Es können bis zu 10 Rundfunkstationen registriert wer-
den.
 
Smart Favorites
Übertragungen von registrierten Rundfunkstationen werden zwischenge-
speichert.
Wenn Rundfunkstationen unter Favourites registriert werden, werden au-
tomatisch bis zu 10 Stationen unter Smart Favorites registriert.

TuneStart

Stellt TuneStart ein/aus.
 
TuneStart
Rundfunkstationen, die unter Smart Favorites registriert sind, werden
nicht in Echtzeit, sondern von einem Punkt der Unterbrechung abge-
spielt, z. B. ab dem Anfang des Lieds.
Der Punkt der Unterbrechung ist je nach den Inhalten und den Zwi-
schenspeicherungsbedingungen verschieden.

Funktionen
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Menü Erklärung

Artist/Song Alerts

Sie können die Artist/Song Alerts ein- bzw. ausschalten und registrierte
Interpreten sowie Musik löschen.
 
Artist/Song Alerts
Die Funktion benachrichtigt Sie, wenn ein Interpret oder ein Lied abge-
spielt wird, das unter „Save Artist/Song“ registriert ist.

SportsFlash

Sie können SportsFlash ein- bzw. ausschalten und Sportmannschaften
registrieren und löschen. Es können bis zu 50 Mannschaften registriert
werden.
 
SportsFlash
Die Funktion benachrichtigt Sie, wenn ein sportlicher Höhepunkt einer
registrierten Mannschaft bekannt gemacht wird.

Traffic & Weather Now
Wenn Sie eine Stadt einstellen, können Sie Verkehrs- und Wetterbena-
chrichtigungen für diese Stadt erhalten.

Kindersicherung

Zur Verwendung der Kindersicherung muss zuerst ein Verriegelungscode eingestellt
werden.
Die Kindersicherung kann während des aktuellen Zündzyklus aktiviert oder
deaktiviert werden (also zwischen Ein- und Ausschalten der Zündung oder des
Einschalters). Die Kindersicherung ist eingestellt, wenn „Enable Channel Lock“
eingeschaltet ist. Wenn Letzteres ausgeschaltet wird, wird die Kindersicherung
aufgehoben.
Wenn die Kindersicherung eingestellt ist und eine gesperrte Rundfunkstation
ausgewählt wird, wird der Bildschirm zur Eingabe des Verriegelungscodes angezeigt.
Wenn der richtige Verriegelungscode eingegeben wird, wird die Kindersicherung
vorübergehend unterbrochen.
Wenn die Kindersicherung abgebrochen oder der Verriegelungscode geändert wird,
muss der Verriegelungscode eingegeben werden.

Zurücksetzen des Verriegelungscodes

Wenn Sie den registrierten Code vergessen haben, setzen Sie den Code auf den
Standardcode [0000] zurück.
1. Wählen Sie „Parental Controls“ aus den SiriusXM Settings aus.
2. Wählen Sie “Edit Lock Code”.
3. Geben Sie den Standardcode [0000] auf dem Bildschirm mit dem aktuell

eingegebenen Verriegelungscode ein.
4. Geben Sie den neuen Code ein, den Sie einstellen möchten.
5. Der Bestätigungsbildschirm erscheint und das Zurücksetzen des

Verriegelungscodes ist abgeschlossen.

Funktionen
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Initialisierung

Zur Initialisierung der SiriusXM®-Einstellungen müssen alle Mazda
Connect-Einstellungen auf ihre Standardeinstellung zurückgesetzt werden.
Siehe Systemeinstellungen auf Seite 2-149.

Funktionen
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DAB*

Was ist DAB-Radio?

DAB Radio ist ein digitales Rundfunksystem für das Radio.
DAB Radio vermittelt eine qualitativ hochwertige Radiowiedergabe unter
Verwendung einer automatischen Frequenzumschaltung in Grenzgebieten.
Mit Hilfe der Radiotextanzeige lassen sich Informationen, wie der Titel oder der
Name des Interpreten anzeigen.

HINWEIS
Dieses Gerät ist auch kompatibel mit DAB -Radio.

1. Wählen Sie “Unterhaltung” auf dem Hauptbildschirm.

2. Wählen Sie „DAB“ auf dem Quellenliste-Bildschirm aus.

HINWEIS
Wenn gerade Inhalte abgespielt werden, wählen Sie „Unterhaltung“, damit die
Inhalte auf dem Wiedergabebildschirm angezeigt werden.

Drücken Sie auf dem Wiedergabebildschirm  am Joystick, um den
Quellenliste-Bildschirm anzuzeigen.

Funktionen
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3. Der Wiedergabebildschirm wird angezeigt.

Drehen Sie , um die letzte Liste der Favoriten-Liste oder der Senderliste für DAB
anzuzeigen.

Während das  angezeigt wird, können Sie das Menü durch Drücken von 
anzeigen lassen.

DAB Menü

Menü Erklärung

Quellenliste
Zeigt den Quellenliste-Bildschirm an.
Sie können die Tonquelle umschalten.

Favoriten

Zeigt die Favoriten-Liste für DAB an.
Die unter Ihren Favoriten registrierte Radiosenderliste wird angezeigt, um die ge-
wünschten Inhalte auszuwählen.
Wenn keine Favoriten registriert sind, wird eine leere Liste angezeigt.
Unter Favoriten auf Seite 1-17 finden Sie Anweisungen zur Registrierung von Favo-
riten.

Senderliste
Anzeige der Senderliste (Ensemble und Sender).
Aus der Senderliste können Sie die Inhalte auswählen, die Sie hören möchten.
Das Ensemble kann durch Auswahl von „Ensemble wählen“ geändert werden.

Tuner-Steuerung
Zeigt den Steuerungsbildschirm (Symbol) auf dem Wiedergabebildschirm an.
Informationen zur Funktionsweise jedes Symbols finden Sie unter „Verwendung
der Regler für die Sendersuche (Symbol)“.

Radiotext Zeigt den Radiotext der gerade empfangenen Rundfunkstation an.

Funktionen
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Menü Erklärung

Slideshow
Wenn Rundfunksender mit einem Slideshow-Service empfangen werden, wird die
Slideshow vergrößert.

DAB-Einstellungen
Stellt DAB ein.
Die einstellbaren Elemente finden Sie unter DAB-Einstellungen.

Audio-Einstellun-
gen

Regelt die Klangqualität.
Siehe Soundeinstellungen auf Seite 2-126.

Regler für die Sendersuche (Symbol) verwenden

Symbol Erklärung

(Anders als bei der Scan-Wiedergabe.)
Suche des gewünschten Senders aus der Senderliste.
Anspielen der einzelnen Sender der Senderliste für 5 Sekunden.
Erneut wählen, wenn der gewünschte Sender empfangen wird.

Hält den Scan an und stellt den Radiotext der gerade empfangenen Rundfunkstati-
on ein.

Auswählen, um die automatische Abstimmung von Radiosendern zu starten und
zum nächsten oder vorherigen Service umzuschalten. Wenn es im ausgewählten
Ensemble keinen nächsten oder vorherigen Dienst gibt, wechselt das Ensemble.
Halten Sie den Schalter Ensemble gedrückt.
(Beim Scan oder bei der automatischen Abstimmung von Radiosendern.)
Hält den Scan oder die automatische Abstimmung von Radiosendern an und stellt
den Radiotext der gerade empfangenen Rundfunkstation ein.

DAB-Einstellungen

Menü Erklärung

DAB-DAB Ver-
knüpfung

Aktivieren/Deaktivieren von DAB-DAB Verknüpfung.
Wenn sich bei Aktivierung der Empfang des aktuell gespielten DAB-Radios ver-
schlechtert, wird das momentan laufende Programm von der DAB-Rundfunkstati-
on gesucht und automatisch umgeschaltet.

Funktionen
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Menü Erklärung

DAB-FM Verknüp-
fung

Aktivieren/Deaktivieren von DAB-FM Verknüpfung.
Wenn sich bei Aktivierung der Empfang des aktuell gespielten DAB-Radios ver-
schlechtert, wird das momentan laufende Programm von der FM-Rundfunkstation
gesucht und zeitweise umgeschaltet, sodass das Programm kontinuierlich laufen
kann. Wenn die DAB-Rundfunkstation dasselbe Programm findet, das von der
FM-Rundfunkstation abgespielt wird, schaltet sie automatisch zu dieser Rundfunk-
station um.

Verkehrsmeldung
Aktivieren/Deaktivieren von Verkehrsmeldung. Wenn aktiviert, kann der Bild-
schirm Verkehrsmeldung umgeschaltet werden, wenn eine andere Tonquelle *1 als
DAB ausgewählt wird.

L-Band*
Aktivieren/Deaktivieren von L-Band.
Wenn der L-Band-Frequenzbereich aktiviert ist, kann er zusätzlich zu Band III emp-
fangen werden.

*1 Davon ausgenommen sind DAB-Rundfunkstationen, die keine Verkehrsmeldung empfangen können,
während das FM-Radio läuft.

Verkehrsmeldung

Wenn „Verkehrsmeldung“ über die DAB-Einstellungen aktiviert ist, können
Verkehrsinformationen empfangen werden.
Wenn Verkehrsinformationen im TA-Modus empfangen werden, kann der
Bildschirm Verkehrsmeldung umgeschaltet werden, wenn eine andere Tonquelle *1
als DAB ausgewählt wird.
Wenn die Wiedergabe der Verkehrsmeldung endet, kehrt der angezeigte Bildschirm
automatisch zum vorigen Bildschirm zurück. Wenn Sie jedoch die Wiedergabe
mittendrin beenden möchten, wählen Sie auf dem Bildschirm „Abbrechen“ oder „TA
Aus“ aus.
Abbrechen: Beibehalten der Aktivierung der Verkehrsmeldung und Rückkehr zum
vorherigen Bildschirm.
TA Aus: Deaktivieren der Verkehrsmeldung und Rückkehr zum vorherigen
Bildschirm.
*1 Davon ausgenommen sind DAB-Rundfunkstationen, die keine Verkehrsmeldung

empfangen können, während das FM-Radio läuft.

HINWEIS
Der eingestellte „Verkehrsmeldung“ Wert und der eingestellte „Verkehrsmeldung
(TA)“ Wert für die FM-Einstellungen sind miteinander verbunden.

Funktionen
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Pandora®*

Was ist Pandora®?

Pandora® ist ein freies personalisiertes Internet-Radio. Geben Sie einfach einen
Interpreten, Titel oder ein Genre ein und Pandora® erzeugt einen personalisierten
Sender für die Wiedergabe dieser oder ähnlicher Musik. Beurteilen Sie die Musik mit
Zustimmung oder Ablehnung, um den Sender noch besser einstellen zu können und
mithilfe von Pandora® Ihre Bevorzugungen noch besser erfassen zu können.

 Pandora®, das Pandora® Logo und die Pandora® Handelsaufmachung sind
Warenzeichen oder geschützte Warenzeichen von Pandora Media Inc., die mit
deren Zustimmung verwendet werden.

HINWEIS

 Pandora® ist außerhalb der USA eventuell nicht verfügbar.
 Um Pandora® über Ihr Bluetooth®-Gerät zu bedienen, nehmen Sie folgende
Vorbereitungen vor:

 Installieren Sie die Anwendung Pandora® auf Ihrem Gerät.
 Erstellen Sie einen Pandora®-Account.
 Erstellen Sie einen Pandora®-Sender.

1. Wählen Sie “Unterhaltung” auf dem Hauptbildschirm.

2. Wählen Sie „Pandora“ auf dem Quellenliste-Bildschirm aus.

Funktionen
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HINWEIS
Wenn gerade Inhalte abgespielt werden, wählen Sie „Unterhaltung“, damit die
Inhalte auf dem Wiedergabebildschirm angezeigt werden.

Drücken Sie auf dem Wiedergabebildschirm  am Joystick, um den
Quellenliste-Bildschirm anzuzeigen.

3. Der Wiedergabebildschirm wird angezeigt.

Drehen Sie , um die Favorites-Liste für Pandora anzuzeigen.

Während das  angezeigt wird, können Sie das Menü durch Drücken von 
anzeigen lassen.

Pandora® Menü

Menü Erklärung

Source List
Zeigt den Quellenliste-Bildschirm an.
Sie können die Tonquelle umschalten.

Favorites

Zeigt die Favorites-Liste für Pandora® an.
Die unter Ihren Favouriten registrierte Radiosenderliste wird angezeigt, um die ge-
wünschten Inhalte auszuwählen.
Wenn keine Favorites registriert sind, wird eine leere Liste angezeigt.
Unter Favoriten auf Seite 1-17 finden Sie Anweisungen zur Registrierung von Favo-
rites.

Funktionen
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Menü Erklärung

Station List

Zeigt die Rundfunkstation an, die über das verbundene Smartphone empfangen
wird.
Aus der Station List können Sie die Inhalte auswählen, die Sie hören möchten.
Die Anzeigereihenfolge der Station List kann geändert werden. Anweisungen zum
Ändern der Anzeigereihenfolge finden Sie unter Ändern der Anzeigereihenfolge
der Station List.

Thumbs Down Bewertet die aktuell abgespielten Inhalte (Ablehnung).

Thumbs Up Bewertet die aktuell abgespielten Inhalte (Zustimmung).

Create a Station
Sie können Ihre eigene Rundfunkstation erstellen.
Ausführliche Informationen zur Erstellung Ihrer Rundfunkstation finden Sie unter
Create a Station.

Bookmark

Fügt ein Lesezeichen zu den momentan abgespielten Inhalten oder zum Interpre-
ten hinzu.
Titel oder Interpreten lassen sich mit einem Lesezeichen für die spätere Überprü-
fung im Internet zu markieren.

Playback Controls
Zeigt den Steuerungsbildschirm (Symbol) auf dem Wiedergabebildschirm an.
Informationen zur Funktionsweise jedes Symbols finden Sie unter „Verwendung
der Regler für die Sendersuche (Symbol)“.

Pandora Settings
Stellt Pandora® ein.
Die einstellbaren Elemente finden Sie unter Pandora Settings.

Bluetooth Settings
Die Bluetooth® Einstellungen können geändert werden.
Siehe Verbindungseinstellungen auf Seite 2-138.

Audio Settings
Regelt die Klangqualität.
Siehe Soundeinstellungen auf Seite 2-126.

HINWEIS
 Je nach Gerät ist die Überspringfunktion nicht verfügbar.
 Die Anzahl von Überspringungen ist bei Pandora® begrenzt.
 Falls das Symbol „Thumbs Down“ bei aktivierter Überspringfunktion gewählt wird,
wird das nächste Lied übersprungen.

Funktionen
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Ändern der Anzeigereihenfolge der Station List

1. Wählen Sie “Station List”.

2. Wählen Sie „  [aktuell ausgewählte Klassifizierung]“ unter Option aus.

3. Wählen Sie die Klassifizierung aus dem Sort-Menü aus, um die
Anzeigereihenfolge der Station List umzuschalten.

Date Created: Die Inhalte werden je nach Erstellungsdatum angezeigt.
A-Z: Die Inhalte erscheinen in alphabetischer Reihenfolge.

Funktionen
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Create a Station

1. Wählen Sie “Create a Station”.

2. Wählen Sie das Menü aus und erstellen Sie eine neue Rundfunkstation.

From Current Artist: Erstellt eine Rundfunkstation aus den Songs oder
Interpreten, die abgespielt werden.
From Current Track: Erstellt eine Rundfunkstation aus den Songs, die abgespielt
werden.

Regler für die Sendersuche (Symbol) verwenden

Symbol Erklärung

Springt zum nächsten Titel.

(Während die Wiedergabe pausiert ist) Spielt den Titel ab.

Funktionen
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Symbol Erklärung

(Während der Wiedergabe) Pausiert die Wiedergabe des Titels.

Pandora Settings

Die Pandora® Einstellungen können geändert werden.
1. Wählen Sie “Pandora Settings”.

2. Wählen Sie das Menü aus und ändern Sie die Pandora® Einstellungen.

Audio Quality: Stellt die Klangqualität der Inhalte auf „High“ oder „Low“ ein.
Explicit Content Filter：Bei der Aktivierungsüberprüfung werden
Wiedergabebeschränkungen für Inhalte angewendet.

Funktionen

Unterhaltung
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Bluetooth®

Um Inhalte von einem Bluetooth®-Audiogerät auf Mazda Connect abzuspielen,
wählen Sie die Bluetooth®-Quelle aus. Vor der Verwendung Ihres
Bluetooth®-Audiogeräts müssen Sie es über Mazda Connect registrieren.
Siehe Verbindungseinstellungen auf Seite 2-138.
1. Achten Sie darauf, dass das Audiogerät eingeschaltet und die

Bluetooth®-Funktion aktiviert ist.
2. Wählen Sie “Unterhaltung” auf dem Hauptbildschirm.

3. Wählen Sie „Bluetooth“ auf dem Quellenliste-Bildschirm aus.

HINWEIS
Wenn gerade Inhalte abgespielt werden, wählen Sie „Unterhaltung“, damit die
Inhalte auf dem Wiedergabebildschirm angezeigt werden.

Drücken Sie auf dem Wiedergabebildschirm  am Joystick, um den
Quellenliste-Bildschirm anzuzeigen.

Funktionen

Unterhaltung
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4. Der Wiedergabebildschirm wird angezeigt.

Drehen Sie den , um das Liste wird abgespielt anzuzeigen.

Während das  angezeigt wird, können Sie das Menü durch Drücken von 
anzeigen lassen.

HINWEIS
 Wenn der Anwendungsbildschirm des Geräts nicht angezeigt wird, ist die

Wiedergabe von Bluetooth® Audio auf Mazda Connect eventuell nicht
möglich.

 Falls das Bluetooth® Audiogerät nicht mit der Wiedergabe beginnt, müssen Sie
die Wiedergabe manuell starten.
Wählen Sie „Wiedergabe-Steuer.“ im Bluetooth® Audiomenü aus und wählen
Sie anschließend .

 Beim Umschalten der Betriebsart von Bluetooth® Audio in eine andere
Betriebsart (z. B. Radio) wird die Wiedergabe des Bluetooth® Audiogerätes
unterbrochen.

Funktionen
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Bluetooth® Audiomenü

Menü Erklärung

Quellenliste
Zeigt den Quellenliste-Bildschirm an.
Sie können die Tonquelle umschalten.

Ordner

Anzeige des obersten Ordners bzw. der obersten Datei.
Wählen Sie den Ordner für die Anzeige der Dateien aus.
Nachdem Sie die gewünschte Datei ausgewählt haben, wird sie abge-
spielt.

Wiedergabe-Steuer.

Zeigt den Steuerungsbildschirm (Symbol) auf dem Wiedergabebild-
schirm an.
Informationen zur Funktionsweise jedes Symbols finden Sie unter „Ver-
wendung der Regler für die Sendersuche (Symbol)“.

Bluetooth-Einstel.
Die Bluetooth® Einstellungen können geändert werden.
Siehe Verbindungseinstellungen auf Seite 2-138.

Audio-Einstellungen
Regelt die Klangqualität.
Siehe Soundeinstellungen auf Seite 2-126.

Regler für die Sendersuche (Symbol) verwenden

Funktionen
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Drehen Sie den  zum Auswählen des Symbols, das Sie bedienen möchten.

Symbol Erklärung

Spielt die Lieder des ausgewählten Ordners in Zufalls-
reihenfolge ab.

Spielt alle Lieder in Zufallsreihenfolge ab.

Bricht die zufällige Wiedergabe ab.

Wiederholt die Wiedergabe des aktuell abgespielten
Titels.

Spielt das Lied des ausgewählten Ordners wiederholt
ab.

Wiederholt die Wiedergabe aller Titel.

Bricht die Wiedergabewiederholung ab.

Springt an den Beginn des nächsten Albums.

Springt an den Beginn des vorherigen Albums zurück.

Springt an den Beginn des nächsten Titels.
Zum Vorspulen drücken und halten. Zum Stoppen
loslassen.

Springt an den Beginn des vorherigen Titels zurück.
Zum Zurückspulen drücken und halten. Zum Stoppen
loslassen.

(Während die Wiedergabe pausiert ist) Wiedergabe
wird fortgesetzt.

(Während der Wiedergabe) Pausiert die Wiedergabe.

HINWEIS
Einige Symbole werden je nach verbundenem Bluetooth® Audiogerät eventuell nicht
angezeigt.

Funktionen
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Anzeige von Informationen zum Bluetooth® Audiogerät

Bei Anschluss eines Bluetooth® Audiogeräts erscheinen die folgenden Informationen
auf dem Bildschirm.

Informationen
AVRCP Ver.
niedriger als

1.3

AVRCP Ver.
1.3

AVRCP Ver.
1.4 oder hö-

her

Wiedergabelisten-Informati-
onen

Titelliste ― ― X

Datei ― ― X

Ordnertyp (z. B. Interpret,
Album, Genre)

― ― X

Informationen bei der
Song-Wiedergabe

Titel ― X X

Album ― X X

Interpret ― X X

Wiedergabezeit X X X

X: Angezeigt
―: Nicht angezeigt

HINWEIS
Je nach Gerät werden gewisse Informationen nicht angezeigt.

Funktionen

Unterhaltung
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USB1 Audio/USB2 Audio
Audio kann durch das Anschließen eines handelsüblichen Speichermediums oder
eines Musikabspielgeräts über den USB-Anschluss des Fahrzeugs abgespielt werden.

WARNUNG

Achten Sie darauf, dass sich das mit dem USB-Anschluss verbundene Kabel nicht
mit dem Schalthebel/Wählhebel verwickelt.
Wenn sich das Kabel verwickelt, können Sie während der Fahrt abgelenkt werden,
was zu einem Unfall führen kann.

VORSICHT
Wenn der Stecker angeschlossen ist, dürfen weder Gegenstände auf den

USB-Anschluss oder die Abdeckung der Mittelkonsolenablage gelegt werden noch
Kräfte auf sie einwirken.
Je nach dem zu verbindenden Mobilgerät können Störgeräusche auftreten, falls an

der Zusatzsteckbuchse des Fahrzeugs ein Gerät angeschlossen ist (falls
Störgeräusche auftreten, die Zusatzsteckbuchse nicht verwenden).
Es dürfen keine SD-Kartenlesegeräte oder USB-Hubs mit dem USB-Anschluss

verbunden werden. Das Abspielen von auf der Karte abgespeicherter Musik wird
nicht unterstützt. Die Verwendung des Navigationssystems kann unter Umständen
ebenfalls beeinträchtigt werden. Außerdem darf keine Maus oder Tastatur
angeschlossen werden.
Lassen Sie Ihr USB-Audiogerät nicht im Fahrerraum zurück. Andernfalls könnte es

zu Beschädigungen kommen, wenn die Temperatur im Fahrerraum bei direkter
Sonneneinstrahlung stark ansteigt.
Der SD-Kartensteckplatz ist für das Navigationssystem. Für die Verwendung des

Navigationssystems muss eine original Mazda SD-Karte für das Navigationssystem
eingeführt werden. Es dürfen keine Karten mit darauf gespeicherten Musikdateien
eingeführt werden.

HINWEIS
 Diese Funktion kann je nach dem angeschlossenen Mobilgerät eventuell nicht

verwendet werden.
 Lesen Sie vor dem Gebrauch die Bedienungsanleitung des Herstellers für das

handelsübliche Mobilgerät.
 Verwenden Sie das Audio nicht über einen längeren Zeitraum, wenn der Motor

oder das EV-System ausgeschaltet sind. Die Blei-Säure-Batterie könnte sich sonst
entladen.

 Je nach dem verbundenen Mobilgerät können Störgeräusche auftreten.
 Stecken Sie den Stecker richtig in den USB-Anschluss.

Funktionen
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 Es können Geräte verwendet werden, die mit dem Standard USB 2.0/1.1
entsprechen. Sogar USB-3.0-Geräte, die mit USB 2.0 kompatibel sind, können als
USB-2.0-Geräte verwendet werden.

Anschließen von Geräten

Verbinden Sie das USB-Audiogerät mithilfe des USB-Kabels mit dem Fahrzeug.
Stecken Sie den Stecker im rechten Winkel zur USB-Buchse ein bzw. ziehen Sie den
Stecker auf die gleiche Weise ab.

1. An der Mittelkonsole positioniert
2. Befindet sich im vorderen Konsolenbereich
 
Die Position des USB-Anschlusses ist je nach Fahrzeugmodell unterschiedlich.

Abspielen von Musik

HINWEIS
 Je nach Kapazität und Anzahl der gespeicherten Dateien kann es bei der
Verwendung eines USB-Speichers einige Zeit dauern, bis die Wiedergabe beginnt.

 Unter Umständen kann das Album-Cover aufgrund seiner Größe nicht angezeigt
werden.

1. Wählen Sie “Unterhaltung” auf dem Hauptbildschirm.

Funktionen
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2. Wählen Sie “USB1 Audio - [device name]” oder “USB2 Audio - [device name]”.

HINWEIS
Wenn gerade Inhalte abgespielt werden, wählen Sie „Unterhaltung“, damit die
Inhalte auf dem Wiedergabebildschirm angezeigt werden.

Drücken Sie auf dem Wiedergabebildschirm  am Joystick, um den
Quellenliste-Bildschirm anzuzeigen.

3. Der Wiedergabebildschirm wird angezeigt.

Drehen Sie den , um das Titelliste anzuzeigen.

Während das  angezeigt wird, können Sie das Menü durch Drücken von 
anzeigen lassen.

USB-Audio-Menü

Funktionen
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Menü Erklärung

Quellenliste
Zeigt den Quellenliste-Bildschirm an.
Sie können die Tonquelle umschalten.

Ordner*1 Zeigt die Ordnerliste an. Sie können die gewünschte Musik aus dem
Ordner auswählen.

Wiedergabelisten*2 Zeigt die Wiedergabeliste an. Sie können die gewünschte Musik aus
der Wiedergabeliste auswählen.

Bibliothek
Zeigt den Bibliothek-Bildschirm an. Sie können die gewünschte Kate-
gorie wie Album oder Künstler auswählen.
Einzelheiten finden Sie unter „Auswählen von Titeln aus der Bibliothek“.

Wiedergabe-Steuer.

Zeigt den Steuerungsbildschirm (Symbol) auf dem Wiedergabebild-
schirm an.
Informationen zur Funktionsweise jedes Symbols finden Sie unter „Ver-
wendung der Regler für die Sendersuche (Symbol)“.

Audio-Einstellungen
Regelt die Klangqualität.
Siehe Soundeinstellungen auf Seite 2-126.

*1 Anzeige bei einer Verbindung mit einem Nicht-Apple-Gerät.
*2 Anzeige bei einer Verbindung mit einem Apple-Gerät.

Auswählen von Titeln aus der Bibliothek

1. Wählen Sie die Kategorie auf dem Bibliothek-Bildschirm aus.

2. Wählen Sie die Wiedergabeart für den Titel aus der Kategorieliste aus.

Kategorie Erklärung

Wiedergabelisten*1 Zeigt die Liste von Wiedergabelisten an und spielt die ausgewählte
Wiedergabeliste als eine Titelliste ab.

Interpreten
Zeigt die Liste von Künstlern an und spielt das Album oder sämtliche
Titel des ausgewählten Künstlers als eine Titelliste ab.

Alben
Zeigt die Liste von Künstlern an und spielt das Album oder sämtliche
Titel des ausgewählten Künstlers als eine Titelliste ab.

Titel
Zeigt die Liste von allen Titeln an und spielt sämtliche Titel als eine Ti-
telliste ab. Außerdem können Sie mithilfe der alphabetischen Suche
nach dem gewünschten Titel suchen.

Funktionen
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Kategorie Erklärung

Genres
Zeigt die Liste von Musik-Genres an und spielt die Titel des ausgewähl-
ten Genres nach Künstler oder Album, oder sämtliche Titel des ausge-
wählten Genres als eine Titelliste ab.

Komponisten
Eine Liste von Komponisten wird angezeigt, in der Sie ein einem Kom-
ponisten zugeordnetes Album bzw. sämtliche ihm zugeordnete Titel
auswählen und als eine Titelliste abspielen können.

Podcasts*2 Zeigt die Podcastliste an und spielt die ausgewählte Folge ab.

Hörbücher*2 Zeigt die Hörbücherliste an und spielt das ausgewählte Kapitel ab.

*1 Anzeige bei einer Verbindung mit einem Nicht-Apple-Gerät.
*2 Anzeige bei einer Verbindung mit einem Apple-Gerät.

Verwendungsbeispiel (beim Abspielen von Titeln eines ausgewählten Künstlers)

1. Wählen Sie “Interpreten”.

2. Wählen Sie den gewünschten Künstler aus.

3. Wählen Sie den gewünschten Titelnamen von der Liste angezeigter Titelnamen
aus. Der gewählte Titel wird wiedergegeben.

Funktionen
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Regler für die Sendersuche (Symbol) verwenden

Drehen Sie den  zum Auswählen des Symbols, das Sie bedienen möchten.

Symbol Erklärung

Bei einer Verbindung mit Nicht-Apple-Geräten, wie USB-Speichermedien und
Audioabspielgeräten

Spielt die Titel des ausgewählten Ordners in Zufallsreihenfol-
ge ab.

Spielt sämtliche Titel in Zufallsreihenfolge ab.

Bricht die Zufallswiedergabe ab.

Bei einer Verbindung mit einem Apple-Gerät

Spielt sämtliche Titel der ausgewählten Wiedergabeliste oder
des ausgewählten Albums ab.

Bricht die Zufallswiedergabe ab.

Wiederholt die Wiedergabe des aktuell abgespielten Titels.

Wiederholt die Wiedergabe sämtlicher Titel des ausgewähl-
ten Ordners, der ausgewählten Wiedergabeliste oder des
ausgewählten Albums.

Bricht die Wiedergabewiederholung ab.

Springt an den Beginn des nächsten Titels.
Zum Vorspulen drücken und halten. Zum Stoppen loslassen.

Springt an den Beginn des vorherigen Titels zurück.
Zum Zurückspulen drücken und halten. Zum Stoppen loslas-
sen.

Funktionen
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Symbol Erklärung

(Während die Wiedergabe pausiert ist) Spielt den Titel ab.

(Während der Wiedergabe) Pausiert die Wiedergabe des Ti-
tels.

Anzeigen des Album-Covers während der USB-Audiowiedergabe

Wenn Sie ein USB-Audiogerät mit dieser Einheit verbinden und Audio abspielen,
durchsucht die Einheit die im Fahrzeug gespeicherte Datenbank nach dem
Album-Cover. Wenn die abgespielte Musik in der Datenbanksammlung gefunden
wird, dann wird das Album-Cover angezeigt. Die in diesem Gerät gespeicherten
Datenbankinformationen verwenden die Datenbankinformationen des
Musikerkennungs-Service von Gracenote®.

HINWEIS
 Automatisch hinzugefügte Informationen können von tatsächlichen Informationen

abweichen.
 Je nach Art des Ablesens der Musikdaten wird das Album-Cover unter Umständen

nicht angezeigt.

Anzeige-Priorität von Album-Covern

Sie können die Anzeige-Priorität von Album-Covern so einstellen, dass das auf dem
USB-Audiogerät gespeicherte bzw. das in der Gracenote®-Datenbank gespeicherte
Album-Cover Vorrang hat.
Siehe Systemeinstellungen auf Seite 2-149.

Aktualisieren der Datenbank

Die Gracenote®-Datenbank lässt sich mit einem USB-Audiogerät aktualisieren.
Wählen Sie “Gracenote Database-Aktualisierung” auf dem
Systemeinstellungen-Bildschirm.
Siehe Systemeinstellungen auf Seite 2-149.

Funktionen

Unterhaltung
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USB1 Video/USB2 Video*

Videos können durch das Anschließen eines handelsüblichen USB-Speichermediums
über den USB-Anschluss des Fahrzeugs abgespielt werden.

WARNUNG

Achten Sie darauf, dass sich das mit dem USB-Anschluss verbundene Kabel nicht
mit dem Schalthebel/Wählhebel verwickelt:
Wenn sich das Kabel verwickelt, können Sie während der Fahrt abgelenkt werden,
was zu einem Unfall führen kann.

VORSICHT
Wenn der Stecker angeschlossen ist, dürfen weder Gegenstände auf den

USB-Anschluss oder die Abdeckung der Mittelkonsolenablage gelegt werden noch
Kräfte auf sie einwirken.
Je nach dem zu verbindenden Mobilgerät können Störgeräusche auftreten, falls an

der Zusatzsteckbuchse des Fahrzeugs ein Gerät angeschlossen ist (falls
Störgeräusche auftreten, die Zusatzsteckbuchse nicht verwenden).
Es dürfen keine SD-Kartenlesegeräte oder USB-Hubs mit dem USB-Anschluss

verbunden werden. Das Abspielen von auf der Karte abgespeicherter Musik wird
nicht unterstützt. Die Verwendung des Navigationssystems kann unter Umständen
ebenfalls beeinträchtigt werden. Außerdem darf keine Maus oder Tastatur
angeschlossen werden.
Lassen Sie Ihr USB-Audiogerät nicht im Fahrerraum zurück. Andernfalls könnte es

zu Beschädigungen kommen, wenn die Temperatur im Fahrerraum bei direkter
Sonneneinstrahlung stark ansteigt.
Der SD-Kartensteckplatz ist für das Navigationssystem. Für die Verwendung des

Navigationssystems muss eine original Mazda SD-Karte für das Navigationssystem
eingeführt werden. Es dürfen keine Karten mit darauf gespeicherten Musikdateien
eingeführt werden.

HINWEIS
 Diese Funktion kann je nach dem angeschlossenen Mobilgerät eventuell nicht
verwendet werden.

 Lesen Sie vor dem Gebrauch die Bedienungsanleitung des Herstellers für das
handelsübliche Mobilgerät.

 Spielen Sie keine Videos über einen längeren Zeitraum ab, wenn der Motor oder
das EV-System ausgeschaltet sind. Die Blei-Säure-Batterie könnte sich sonst
entladen.

 Je nach dem verbundenen Mobilgerät können Störgeräusche auftreten.
 Stecken Sie den Stecker richtig in den USB-Anschluss.

Funktionen
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 Es können Geräte verwendet werden, die mit dem Standard USB 2.0/1.1
entsprechen. Sogar USB-3.0-Geräte, die mit USB 2.0 kompatibel sind, können als
USB-2.0-Geräte verwendet werden.

Anschließen von Geräten

Verbinden Sie das USB-Audiogerät mithilfe des USB-Kabels mit dem Fahrzeug.
Stecken Sie den Stecker im rechten Winkel zur USB-Buchse ein bzw. ziehen Sie den
Stecker auf die gleiche Weise ab.

1. An der Mittelkonsole positioniert
2. Befindet sich im vorderen Konsolenbereich
 
Die Position des USB-Anschlusses ist je nach Fahrzeugmodell unterschiedlich.

Abspielen von Videos

HINWEIS
 Je nach Kapazität und Anzahl der gespeicherten Dateien kann es bei der

Verwendung eines USB-Speichers einige Zeit dauern, bis die Wiedergabe beginnt.
 Die Videowiedergabe ist kompatibel mit USB-Speichern und USB-Audiogeräten,

die keine Apple-Produkte sind.

1. Wählen Sie “Unterhaltung” auf dem Hauptbildschirm.

Funktionen
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2. Wählen Sie “USB1 Video - [device name]” oder “USB2 Video - [device name]”.

HINWEIS
Wenn gerade Inhalte abgespielt werden, wählen Sie „Unterhaltung“, damit die
Inhalte auf dem Wiedergabebildschirm angezeigt werden.

Drücken Sie auf dem Wiedergabebildschirm  am Joystick, um den
Quellenliste-Bildschirm anzuzeigen.

3. Der Wiedergabebildschirm wird angezeigt.

HINWEIS
Aus Sicherheitsgründen werden während des Fahrens keine Bilder angezeigt und nur
das Audio abgespielt; außerdem sind einige Funktionen eingeschränkt.

Drehen Sie den , um das Titelliste anzuzeigen.

Während das  angezeigt wird, können Sie das Menü durch Drücken von 
anzeigen lassen.

Funktionen
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USB-Video-Menü

Menü Erklärung

Quellenliste Zeigt den Quellenliste-Bildschirm an. Sie können die Tonquelle umschalten.

Ordner

Zeigt den Ordner-Bildschirm an.
Zeigt die Ordnerliste an, in der Sie das gewünschte Video aus dem Ordner aus-
wählen können. Informationen zur Auswahlmethoden finden Sie unter „Videos aus
einem Ordner auswählen“. Falls es keinen Ordner gibt, wird der Bildschirm für die
Ordnerauswahl übersprungen und der Bildschirm für die Dateiauswahl wird ange-
zeigt.

Wiedergabe-Steu-
er.

Zeigt den Steuerungsbildschirm (Symbol) auf dem Wiedergabebildschirm an.
Informationen zur Funktionsweise jedes Symbols finden Sie unter „Verwendung
der Regler für die Sendersuche (Symbol)“.

Seitenverhältnis
Die Bildschirmgröße kann auf “Breitbild”/“Letterbox”/“Pan und Scan” eingestellt
werden.

Audio-Einstellun-
gen

Regelt die Klangqualität.
Siehe Soundeinstellungen auf Seite 2-126.

Videos aus einem Ordner auswählen

1. Wählen Sie den Ordner auf dem Ordner-Bildschirm aus.

Funktionen

Unterhaltung

2-75

Mazda Connect_8JH9-GE-20G_Edition1_new 2020-4-28 10:39:13



2. Wählen Sie den Ordner für die Anzeige der Dateiliste aus.

3. Wählen Sie das gewünschte Video aus, um die Wiedergabe zu starten.

Regler für die Sendersuche (Symbol) verwenden

Drehen Sie den  zum Auswählen des Symbols, das Sie bedienen möchten.

Symbol Erklärung

Springt an den Beginn des nächsten Videos.
Zum Vorspulen drücken und halten. Zum Stoppen loslassen.

Springt an den Beginn des vorherigen Videos zurück.
Zum Zurückspulen drücken und halten. Zum Stoppen loslassen.

Spielt das Video in Zeitlupe ab.

(Während die Wiedergabe pausiert ist) Spielt das Video ab.
(Während der Wiedergabe in Zeitlupe) Bricht die Zeitlupenwiedergabe ab.

(Während der Wiedergabe) Pausiert die Wiedergabe.

Stoppt das Video.

Funktionen
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CD*

Einführen einer Disc in die Einheit

1. CD/DVD-Schlitz
 
Die Form des CD/DVD-Spielers ist je nach Fahrzeugmodell unterschiedlich.
1. Stellen Sie die Zündung oder den Einschalter auf ACC oder ON.
2. Stecken Sie die Disc mit der Beschriftung nach oben gerichtet in den Schlitz. Die

Disc wird automatisch geladen und die Wiedergabe beginnt.

1. CD/DVD-Schlitz
 

HINWEIS
 Benutzen Sie ausschließlich 12-cm-CDs. Das Gerät kann keine 8-cm-CDs (Single)

abspielen, auch nicht bei der Verwendung eines Adapters. Bei Verwendung eines
8-cm-CD-Adapters kann das Gerät beschädigt werden.

 Die Wiedergabe wird leicht verzögert, weil der CD-Spieler zuerst die
Digitalsignale der CD einlesen muss.

Funktionen
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Zum CD-Wiedergabebildschirm wechseln

1. Wählen Sie “Unterhaltung” auf dem Hauptbildschirm.

2. Wählen Sie “CD”.

HINWEIS
 Wenn gerade Inhalte abgespielt werden, wählen Sie „Unterhaltung“, damit die

Inhalte auf dem Wiedergabebildschirm angezeigt werden.

Drücken Sie auf dem Wiedergabebildschirm  am Joystick, um den
Quellenliste-Bildschirm anzuzeigen.

 Wenn keine Disc eingeführt wurde, wird „Disc“ angezeigt, kann jedoch nicht
ausgewählt werden.

3. Der Wiedergabebildschirm wird angezeigt.

Lassen Sie die Titelliste mit  anzeigen.

Während das  angezeigt wird, können Sie das Menü durch Drücken von 
anzeigen lassen.

Funktionen

Unterhaltung
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HINWEIS
 Dieses Gerät ist kompatibel mit CD-TEXT. Beim Abspielen einer

CD-TEXT-kompatiblen Disc werden Informationen wie Songtitel oder
Künstlername angezeigt.

 Beim Abspielen von MP3/WMA/AAC CDs werden Musikinformationen
angezeigt, falls diese beim Erstellen der Musikdateien eingebettet wurden.

CD-Menü

Menü Erklärung

Quellenliste
Zeigt die Quellenliste an.
Die Tonquelle kann umgeschaltet werden.

Titelliste*
(Musik-CD)
Zeigt die Titelliste an. Sie können die gewünschte Musik aus der Titel-
liste auswählen.

Ordner*
(MP3/WMA/AAC CD)
Zeigt die Ordnerliste an. Sie können die gewünschte Musik aus dem
Ordner auswählen.

Wiedergabe-Steuer.

Zeigt den Steuerungsbildschirm (Symbol) auf dem Wiedergabebild-
schirm an.
Informationen zur Funktionsweise jedes Symbols finden Sie unter „Ver-
wendung der Regler für die Sendersuche (Symbol)“.

Audio-Einstellungen
Regelt die Klangqualität.
Siehe Soundeinstellungen auf Seite 2-126.

HINWEIS
(MP3/WMA/AAC CD)
Die Wiedergabe beginnt an der ersten Position der Liste. Falls es einen Ordner gibt,
beginnt die Wiedergabe mit den Titeln in diesem Ordner und fährt anschließend mit
der nächsten Ordner-/Dateiliste fort. Falls sich in einem Ordner keine abspielbaren
Titel befinden, wird die nächste Ordner-/Dateiliste abgespielt.

Funktionen
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Verwendungsbeispiel (bei der Suche eines Titels von MP3/WMA/AAC CD)

1. Wählen Sie “Ordner”, um die Order-/Dateiliste auf der obersten Ebene
anzuzeigen.

2. Bei der Auswahl eines Ordners wird die Ordner-/Dateiliste angezeigt.

3. Wählen Sie die gewünschte Datei aus.

HINWEIS

 Wenn  nach links verschoben wird, wechselt es zu einem Ordner auf einer
höheren Ebene.

 Nach dem Auswerfen einer CD wechselt die Einheit zur Audioquelle, die vor der
CD abgespielt wurde.

Funktionen
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Regler für die Sendersuche (Symbol) verwenden

Drehen Sie den  zum Auswählen des Symbols, das Sie bedienen möchten.

Symbol Erklärung

Spielt die Titel des ausgewählten Ordners bzw. der ausge-
wählten CD in Zufallsreihenfolge ab.

(MP3/WMA/AAC CD)
Spielt sämtliche Titel des Ordners in Zufallsreihenfolge ab.

Zeigt an, dass die Zufallswiedergabe abgebrochen wurde.

Wiederholt die Wiedergabe des aktuell abgespielten Titels.

(MP3/WMA/AAC CD)
Spielt das Lied des ausgewählten Ordners wiederholt ab.

Zeigt an, dass die Wiedergabewiederholung abgebrochen
wurde.

Springt an den Beginn des nächsten Titels.
Zum Vorspulen drücken und halten. Zum Stoppen loslassen.

Springt an den Beginn des vorherigen Titels zurück.
Zum Zurückspulen drücken und halten. Zum Stoppen loslas-
sen.

(Während die Wiedergabe pausiert ist) Setzt die Wiedergabe
fort.

(Während der Wiedergabe) Pausiert die Wiedergabe.

Funktionen
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Anzeigen von Musikinformationen während der CD-Wiedergabe

Beim Verbinden eines CD/DVD-Spielers und Abspielen von Audio sucht die Einheit
in der im Fahrzeug gespeicherten Datenbank nach dem Namen des Albums, dem
Künstlernamen, dem Genre, dem Titel und der Albumgrafik. Wenn die gerade
abgespielte Musik in der Fahrzeugdatenbank gefunden wird, wird jede Art von
Musikinformation automatisch hinzugefügt (bei MP3/WMA/AAC CDs nur
Album-Cover). Die in diesem Gerät gespeicherten Datenbankinformationen
verwenden die Datenbankinformationen des Musikerkennungs-Service von
Gracenote®.

HINWEIS
 Automatisch hinzugefügte Informationen können von tatsächlichen Informationen
abweichen.

 Falls in einer Musikdatei sogar Musikinformationen für nicht in der
Gracenote®-Datenbank registrierte Musik vorhanden sind, werden die
Musikinformationen angezeigt.

 Je nach Art des Ablesens der Musikdaten werden die Musikinformationen unter
Umständen nicht angezeigt.

Aktualisieren der Datenbank

Die Gracenote®-Datenbank lässt sich mit einem USB-Audiogerät aktualisieren.
Wählen Sie “Gracenote Database-Aktualisierung” auf dem
Systemeinstellungen-Bildschirm.
Siehe Systemeinstellungen auf Seite 2-149.

Funktionen
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Auswerfen einer Disc

1. Drücken Sie die -Taste.

1. CD/DVD-Auswurftaste
 

2. Entfernen Sie die Disc durch das Greifen an seinem Rand.

Funktionen

Unterhaltung

2-83

Mazda Connect_8JH9-GE-20G_Edition1_new 2020-4-28 10:39:13



DVD*

Einführen einer DVD in die Einheit

1. CD/DVD-Schlitz
 
Die Form des CD/DVD-Spielers ist je nach Fahrzeugmodell unterschiedlich.
1. Stellen Sie die Zündung oder den Einschalter auf ACC oder ON.
2. Schieben Sie eine DVD mit der beschrifteten Seite nach oben gerichtet in den

Schlitz hinein. Die Disc wird automatisch geladen und der
DVD-Wiedergabebildschirm wird angezeigt.

1. CD/DVD-Schlitz
 

HINWEIS
 Benutzen Sie ausschließlich 12-cm-DVDs. Das Gerät kann keine 8-cm-DVDs
(Single) abspielen, auch nicht bei der Verwendung eines Adapters. Bei
Verwendung eines 8-cm-DVD-Adapters kann das Gerät beschädigt werden.

 Die Wiedergabe wird leicht verzögert, weil der Spieler zuerst die Digitalsignale der
DVD einlesen muss.

 Siehe CD-Eintrag, um Einzelheiten zum Abspielen von Musik zu erhalten, die auf
DVD-R/DVD+R/DVD-RW/DVD+RW aufgenommen wurde.
Siehe CD auf Seite 2-77.

Funktionen
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Zum DVD-Wiedergabebildschirm wechseln

1. Wählen Sie “Unterhaltung” auf dem Hauptbildschirm.

2. Wählen Sie “DVD”.

HINWEIS
 Wenn gerade Inhalte abgespielt werden, wählen Sie „Unterhaltung“, damit die

Inhalte auf dem Wiedergabebildschirm angezeigt werden.

Drücken Sie auf dem Wiedergabebildschirm  am Joystick, um den
Quellenliste-Bildschirm anzuzeigen.

 Wenn keine Disc eingeführt wurde, wird „Disc“ angezeigt, kann jedoch nicht
ausgewählt werden.

3. Der Wiedergabebildschirm wird angezeigt.

Funktionen
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HINWEIS
 Aus Sicherheitsgründen werden während des Fahrens keine Bilder angezeigt und
nur das Audio abgespielt; außerdem sind einige Funktionen eingeschränkt.

 Falls die Betriebsart bei ausgeschalteter DVD-Wiedergabe auf die DVD-Betriebsart
umgeschaltet wird, beginnt die Wiedergabe ohne Anzeige des DVD-Menüs.

 Wenn Sie auf einen anderen Audiotyp umschalten, während eine DVD abgespielt
wird, wird die DVD-Wiedergabe vorübergehend angehalten.

Drehen Sie den , um das Chapter anzuzeigen.

Während das  angezeigt wird, können Sie das Menü durch Drücken von 
anzeigen lassen.

DVD-Menü

Menü Erklärung

Source List
Zeigt den Source List-Bildschirm an.
Die Tonquelle kann umgeschaltet werden.

Chapter List
Zeigt die Kapitelliste an. Wählen Sie das gewünschte Video von der Kapitelliste
aus.

Playback Controls
Zeigt den Steuerungsbildschirm (Symbol) auf dem Wiedergabebildschirm an.
Informationen zur Funktionsweise jedes Symbols finden Sie unter „Verwendung
der Regler für die Sendersuche (Symbol)“.

Cursor*

(DVD Video)
Bewegt sich auf dem DVD-Menübildschirm und ermöglicht das Auswählen von
Elementen.
Bewegen Sie den Cursor mit den Hoch/Runter-, Links/Rechts-Pfeiltasten und

wählen Sie .

Disc Menu* (DVD Video)
Zeigt das Startmenü der DVD an.

Title Menu* (DVD Video)
Zeigt das Titelmenü der DVD an.

Funktionen
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Menü Erklärung

Title Number
Gibt die gewünschte Titelnummer der DVD an und spielt diese ab.

Geben Sie die Titelnummer der DVD ein und wählen Sie .

DVD Settings
Nimmt DVD-Einstellungen vor.
Einzelheiten finden Sie unter DVD Settings.

Audio Settings
Regelt die Klangqualität.
Siehe Soundeinstellungen auf Seite 2-126.

Regler für die Sendersuche (Symbol) verwenden

Drehen Sie den  zum Auswählen des Symbols, das Sie bedienen möchten.

Symbol Erklärung

Springt an den Beginn des nächsten Videos.
Zum Vorspulen drücken und halten. Zum Stoppen loslassen.

Springt an den Beginn des vorherigen Videos zurück.
Zum Zurückspulen drücken und halten. Zum Stoppen loslassen.

(Während die Wiedergabe pausiert ist) Spielt das Video ab.
(Während der Wiedergabe in Zeitlupe) Bricht die Zeitlupenwiedergabe ab.

(Während der Wiedergabe) Pausiert die Wiedergabe.

Spielt das Video in Zeitlupe ab.

Stoppt das Video.

Springt zum Titelmenü zurück.

Funktionen
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DVD Settings

Drehen Sie den  zum Auswählen des Symbols, das Sie bedienen möchten.

Menü Erklärung

Subtitles
Ändert die Untertitel-Einstellungen.
Sie können die Art der Untertitel auswählen oder sie abschalten.

Audio
Ändert die Audio-Einstellungen.
Sie können die Art des Audio auswählen.

Multi-Audio* (DVD VR)
Schaltet zwischen Primary Audio/Supplementary Audio um.

Angle* (DVD Video)
Ändert den Kamerawinkel.

Angle Mark* (DVD Video)
Schaltet die Mehrwinkel-Auswahlanzeige zwischen aktivieren/deaktivieren um.

Aspect Ratio
Ändert die Bildschirmgröße.
Sie können zwischen “Widescreen”/“Letterbox”/“Pan and Scan” auswählen.

Parental Lock Set-
tings*

(DVD Video)
Zeigt den Parental Lock Settings-Bildschirm an.
Sie können die Kindersicherungsstufe ändern und den PIN-Code festlegen, ändern
und zurücksetzen. Siehe „Kindersicherung“, um Informationen zur Funktionsweise
zu erhalten.

Kindersicherung

Gewisse DVDs besitzen eine Kindersicherungsstufe.
Falls die Kindersicherungsstufe die Einstellstufe auf dieser Einheit übersteigt, wird die
Wiedergabe gesperrt. Sie können die Kindersicherungsstufe ändern und den
PIN-Code festlegen, ändern und zurücksetzen.
Zur Verwendung der Kindersicherung muss ein PIN-Code eingestellt werden.

Funktionen
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Einstellen des PIN-Codes (4-stellig)

1. Wählen Sie “Change PIN Code”.

2. Geben Sie den neuen PIN-Code ein.

3. Wählen Sie .

Funktionen
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Ändern der Kindersicherungsstufe

1. Wählen Sie “Parental Lock Level”.

2. Geben Sie den PIN-Code ein.

3. Wählen Sie .

4. Wählen Sie die gewünschte Beschränkungsstufe zwischen “Off” bzw. “8
(Restriction level: Low)” und “1 (Restriction level: High)” aus.

Funktionen
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Ändern des PIN-Codes

1. Wählen Sie “Change PIN Code”.

2. Geben Sie den aktuellen PIN-Code ein.

3. Wählen Sie .

4. Geben Sie den neuen PIN-Code ein.

Funktionen
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5. Wählen Sie .

Zurücksetzen des PIN-Codes

Falls Sie den eingestellten PIN-Code vergessen haben, können Sie ihn mit dem
folgenden Verfahren zurücksetzen.
1. Wählen Sie “Change PIN Code”.

2. Wählen Sie  10 Mal, solange nichts eingegeben wurde.

Funktionen
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Wiedergeben von gesperrten DVDs

Um eine mit der Kindersicherung gesperrte DVD wiederzugeben, kann die Sperre
durch Eingabe des PIN-Codes aufgehoben werden.
1. Falls Sie versuchen, eine mit der Kindersicherung gesperrte DVD wiederzugeben,

erscheint der Bildschirm zur Eingabe des PIN-Codes.

2. Geben Sie den aktuellen PIN-Code ein.

3. Wählen Sie .

Funktionen
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Auswerfen einer DVD

1. Drücken Sie die -Taste.

1. CD/DVD-Auswurftaste
 

2. Entfernen Sie die DVD durch das Greifen an seinem Rand.

Funktionen
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Kommunikation
Wenn Sie Ihr mobiles Gerät, wie beispielsweise ein Smartphone, über Bluetooth®

mit Mazda Connect verbinden, können Sie die Funktionen Freisprechen und
Kurznachrichten nutzen.

Funktionen
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Bluetooth®-Freisprecheinrichtung
Durch das Verbinden eines Bluetooth®-Geräts (Mobiltelefon) mit der
Bluetooth®-Einheit des Fahrzeugs über die Funkwellenübertragung können Anrufe
getätigt bzw. entgegengenommen werden.

HINWEIS
 Halten Sie das Fahrzeug zum Koppeln an einer sicheren Stelle an.
 Der Kommunikationsbereich von Bluetooth® Geräten beträgt bis zu ungefähr 10 m
oder weniger.

 Manche Bluetooth®-Mobiltelefone sind mit dem Fahrzeug nicht kompatibel.
Wenden Sie sich für weitere Informationen über die Kompatibilität von
Bluetooth®-Mobilgeräten an einen Fachmann (wir empfehlen einen autorisierten
Mazda-Vertragshändler/Servicepartner, an das Mazda-Callcenter oder an ein
Web-Supportzentrum):
 Website: https://connect.mazda.com/en/
 USA
Tel: 800-430-0153

 Kanada
Tel: 800-430-0153

 Mexiko
Centre of Attention to Client (CAC)
Tel: 01-800-01-MAZDA

 Australien
 Neuseeland
 Deutschland
Tel: 0800 4263 738 (8:00 - 18:00 mitteleuropäische Zeit)

 Europa (Außer Deutschland)
Tel: 00800 4263 7383 (8:00 - 18:00 mitteleuropäische Zeit)

 Weltweit
Tel:  49 721 5099 8198 (8:00―18:00 mitteleuropäische Zeit)

Unterstützter Bluetooth®-Standard (empfohlen)
(MAZDA 3, MAZDA CX-30)
Ver. 1.1/1.2/2.0 + EDR/2.1 + EDR/3.0 (Konformität)
sowie mit Bluetooth® Ver. 3.0 kompatible Geräte.
(MAZDA MX-30)
Ver. 1.1/1.2/2.0 + EDR/2.1 + EDR/3.0 (Konformität)
sowie mit Bluetooth® Ver. 4.2 kompatible Geräte.

Funktionen
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Einzelteile

1. Mitteldisplay
2. Lautstärkeregelungstaste
3. Sprech-/Aufnahmetaste
4. Aufhängetaste
5. Mikrofon
6. Lautstärkeregler
 
Der Bildschirm und die Form jeglicher Schalter können sich je nach Fahrzeugmodell
unterscheiden.
 

Lautstärkeregelungstaste

Stellt die Lautstärke der Stimmführung und der Konversation ein.

Sprech-/Aufnahmetaste

Aktiviert die Spracherkennungsfunktion, überspringt die Stimmführung.
Darüber hinaus kann durch das Drücken der Taste während eines eingehenden
Anrufs der Anruf entgegengenommen werden.

Aufhängetaste

Beendet den Anruf oder lehnt einen eingehenden Anruf ab.
Damit wird auch die Spracherkennung beendet.

Funktionen
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Lautstärkeregler

Stellt die Lautstärke der Stimmführung und der Konversation ähnlich wie die
Lautstärkeregelungstaste auf der Audio-Fernbedienung ein. Beim Drehen des Reglers
nach rechts erhöht sich der Lautstärkepegel, beim Drehen nach links verringert sich
der Lautstärkepegel.

Mikrofon (Freisprecheinrichtung)

Das Mikrofon wird für die Eingabe von Sprachbefehlen mit der Spracherkennung
und für die Verwendung der Freisprecheinrichtung verwendet.

HINWEIS
Die Bluetooth®-Anruflautstärke ist unabhängig von der Bluetooth®-Audiolautstärke
ab, die wiederum unabhängig von der AM/FM/USB-Audiolautstärke ist. Achten Sie
darauf, dass die Bluetooth®-Gerätelautstärke auf ein angemessenes Maß eingestellt
ist und regeln Sie dann die Anruflautstärke über den Lautstärkeregler von Mazda
Connect.

▼ Tätigen eines Anrufs

Bei Mazda Connect können Anrufe anhand der folgenden sechs Möglichkeiten
getätigt werden:
 Favoriten
 Anrufverlauf
 Telefonbuch wurde von einem Bluetooth®-Gerät (Mobiltelefon) heruntergeladen
 Telefonnummer wird gewählt
 “Erneut wählen” – Spracherkennungsbefehl zum Tätigen eines Anrufs an die letzte
Nummer eines ausgehenden Anrufs.

Funktionen
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Tätigen eines Anrufs aus Ihren Favoriten

1. Wählen Sie “Kommunikation” auf dem Hauptbildschirm.

2. Wählen Sie “Favoriten”.

3. Wählen Sie den gewünschten Kontakt für den Anruf aus der angezeigten
Favoriten-Liste.

4. Wählen Sie die Telefonnummer aus und tätigen Sie den Anruf.

Funktionen
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Tätigen eines Anrufs unter Verwendung des Anrufverlaufs (ausgehende Anrufe,
eingehende Anrufe)

Bedienen über die Sprachsteuerung

Tätigt einen Anruf der mit dem Mobiltelefon/Fahrzeug zuletzt angerufenen Person
(letzte Person der ausgehenden Anrufe).

1. Drücken Sie  auf der Audio-Fernbedienung.
2. Sprechen Sie: “Erneut wählen”

Bedienen der mittleren Anzeige

1. Wählen Sie “Kommunikation” auf dem Hauptbildschirm.

2. Wählen Sie “Anrufverlauf”.

3. Wählen Sie den gewünschten Kontakt oder die gewünschte Telefonnummer aus
dem angezeigten Anrufverlauf, um einen Anruf zu tätigen.

Funktionen
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Tätigen eines Anrufs unter Verwendung der Kontakte (Telefonbuch)

Bedienen über die Sprachsteuerung

Anrufe können durch das Aussprechen des Kontaktnamen aus dem
heruntergeladenen Telefonbuch getätigt werden.

1. Drücken Sie  auf der Audio-Fernbedienung.
2. Sprechen Sie: “{Kontaktname} unter {Nummer} anrufen {Kontaktname} unter

{Nummertyp}”
Sprechen Sie als {Kontaktnamen} den Namen der im Telefonbuch gespeicherten
Person aus. Je nach den im Telefonbuch gespeicherten Inhalten können die
Nummertypen “Zu Hause”, “Arbeit”, “Mobil” oder “Andere” angerufen werden.

3. Folgen Sie der Stimmführung, um einen Anruf zu tätigen.

HINWEIS
Tätigen eines Anrufs unter Verwendung von zuvor heruntergeladenen
Kontaktinformationen.
Siehe „Herunterladen eines Telefonbuchs“ auf Seite 2-106.

Bedienen der mittleren Anzeige

1. Wählen Sie “Kommunikation” auf dem Hauptbildschirm.

2. Wählen Sie “Kontakte”.

Funktionen
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3. Wählen Sie den gewünschten Kontakt für den Anruf aus der angezeigten
Kontaktliste und tätigen Sie einen Anruf.

4. Wählen Sie die Telefonnummer, um den Anruf zu tätigen.

Wählen der Telefonnummer und Tätigen eines Anrufs

HINWEIS
Üben Sie bei stillstehendem Fahrzeug, bis Sie mit der Bedienung vertraut sind, bevor
Sie die Funktion während dem Fahren verwenden. Falls Sie sich nicht vollständig
sicher fühlen, machen Sie alle Anrufe bei stillstehendem Fahrzeug; fahren Sie nur
los, wenn Sie sich voll auf das Fahren konzentrieren können.

Bedienen über die Sprachsteuerung

Sie können einen Anruf tätigen, indem Sie die Telefonnummer aussprechen.

1. Drücken Sie  auf der Audio-Fernbedienung.
2. Sprechen Sie: “{Telefonnummer} wählen {Telefonnummer}”
3. Folgen Sie der Stimmführung, um einen Anruf zu tätigen.

Funktionen
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Bedienen der mittleren Anzeige

1. Wählen Sie “Kommunikation” auf dem Hauptbildschirm.

2. Wählen Sie “Wähltastatur”.

3. Geben Sie die Telefonnummer mit der Wähltastatur ein.

4. Wählen Sie , um einen Anruf zu tätigen.

HINWEIS

 Wählen Sie , um die zuletzt eingegebene Nummer zu löschen.
 Drücken und halten Sie , um sämtliche eingegebenen Nummern zu löschen.

Funktionen
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Automatic 911 dialing (Nur USA/Kanada)

Falls das Fahrzeug in einen mittleren bis schweren Aufprall verwickelt wurde, wird
automatisch 911 mit dem angeschlossenen Gerät angerufen. Die Einstellung
„Emergency Assistance Call“ muss eingeschaltet sein.
Siehe Kommunikationseinstellungen auf Seite 2-115.

VORSICHT
Die 911-Funktion kann deaktiviert werden, dies ist aber nicht der Zweck des
Systems. Mazda empfiehlt, das Automatic 911 dialing-System aktiviert zu lassen.

HINWEIS
 Automatic 911 dialing ist eine Sekundärfunktion des

Audio-Unterhaltungssystems. Aus diesem Grund kann durch die Automatic 911
dialing-Funktion nicht gewährleistet werden, dass bei einem Unfall immer 911
angerufen wird.

 Die Freisprecheinrichtung muss programmiert und angeschlossen sein. Der
Telefonist des 911-Anrufs kann die Fahrzeugposition anhand des GPS-Systems der
Freisprecheinrichtung feststellen.

Der Telefonist des 911-Anrufs kann die Fahrzeugposition feststellen.
1. Falls das Fahrzeug in einen mittleren bis schweren Aufprall verwickelt wurde, wird

mit Ton und Bildschirmanzeige gemeldet, wenn ein 911-Anruf gemacht wird.
Um den Anruf abzubrechen, drücken Sie “Cancel” innerhalb von 10 Sekunden.

2. Falls innerhalb von 10 Sekunden “Cancel” nicht gedrückt wird, erfolgt
automatisch ein Anruf an 911.

Funktionen
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▼ Empfangen eines Anrufs

Wenn die Benachrichtigung über eingehenden Anruf-Einstellung aktiviert ist, wird
beim Empfangen eines eingehenden Anrufs der Benachrichtigungsbildschirm für
eingehende Anrufe eingeblendet.
Siehe Kommunikationseinstellungen auf Seite 2-115.

Sobald das Gespräch beginnt, drücken Sie  auf der Audio-Fernbedienung auf
der Lenkradsteuerung oder wählen Sie “Annehmen” auf dem Bildschirm.

Um einen Anruf abzulehnen, drücken Sie  auf der Audio-Fernbedienung oder
wählen Sie “Ablehnen” auf dem Bildschirm.

HINWEIS
Wenn die Einstellung Benachrichtigung über eingehenden Anruf deaktiviert ist, wird
kein Benachrichtigungsbildschirm für eingehende Anrufe eingeblendet.

▼ Was Sie während eines Anrufs tun können

Während eines Anrufs wird das folgende Menü auf dem Bildschirm eingeblendet.
Das eingeblendete Menü unterscheidet sich je nach Verwendungsbedingungen.

Menu Erklärung

Ende Beenden eines Anrufs.

Weiterleitung an Mobilgerät

Überträgt einen Anruf von der Freisprecheinrichtung auf ein Mobiltele-
fon.
Die Kommunikation zwischen dieser Einheit und einem Bluetooth®-Ge-
rät wird aufgehoben und ein Anruf kann vom Gerät (Mobiltelefon) als
ein normaler Anruf empfangen werden.

Funktionen
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Menu Erklärung

Weiterleitung an Fahrzeug

Überträgt einen Anruf von einem Gerät (Mobiltelefon) auf die Freispre-
cheinrichtung.
Die Kommunikation zwischen Geräten (Mobiltelefonen) kann auf die
Bluetooth®-Freisprecheinrichtung umgeschaltet werden.

Stumm Schaltet das Mikrofon während eines Anrufs stumm.

Stummschalten deaktivieren Hebt die Stummschaltung des Mikrofons während eines Anrufs auf.

Anruf hinzufügen

Während eines Anrufs wird ein weiterer Anruf gemacht, um ein Drei-
weg-Gespräch zu ermöglichen.
Wählen Sie den Kontakt für den Anruf wie folgt.
Anrufverlauf : Der Anrufverlauf wird angezeigt.
Kontakte : Das Telefonbuch wird angezeigt.
Wähltastatur : Die Wähltatstatur wird angezeigt. Geben Sie die Telefon-
nummer ein.
Je nach Vertragsinhalt des Mobilgerätes ist die Funktion nicht verfügbar.

Wähltastatur

DTMF-Übertragungen (dual tone multi-frequency signal)
Diese Funktion ist für die Übertragung von DTMF über die Wähltastatur.
Der Empfänger der DTMF-Übertragung ist im allgemeinen ein Anrufbe-
antworter oder ein automatisiertes Anrufzentrum einer Firma.
Geben Sie die Telefonnummer mit einer Wähltastatur ein.

Gespeicherte Töne senden

(Beim Speichern von Telefonnummer und DTMF-Daten in einem Kon-
takt, mit dem gerade ein Anruf ausgeführt wird.)
Übermittelt die DTMF-Daten, die mit dem Trennzeichen (p oder w) an
die Telefonnummer angehängt werden.

▼ Herunterladen eines Telefonbuchs

Die Telefonbuchdaten des Bluetooth®-Geräts können unter Verwendung von
Bluetooth® in den Kontakten der Einheit gespeichert werden.

Automatisches Herunterladen

Wenn die Einstellung Synchronisier. der Kontakte und der Anrufliste aktiviert ist,
werden Kontakte und der Anrufverlauf automatisch heruntergeladen, sobald ein
Bluetooth®-Gerät verbunden wird.
Siehe Kommunikationseinstellungen auf Seite 2-115.

Manuelles Herunterladen

Wenn die Synchronisier. der Kontakte und der Anrufliste-Einstellung deaktiviert ist,
kann das Telefonbuch wie folgt heruntergeladen werden.

Funktionen
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1. Wählen Sie “Kommunikation” auf dem Hauptbildschirm.

2. Wählen Sie “Kontakte”.

3. Wählen Sie “Kontakte aktualis.”.

HINWEIS

 Beim Herunterladen des Telefonbuchs wird das Bluetooth®-PBAP-Profil verwendet.
 Es können bis zu 5.000 Kontakte gespeichert werden.
 Das Telefonbuch, die Liste der ein- und ausgehenden Telefonanrufe und die

Favoritenspeicher sind zum Schutz der Privatsphäre bei den einzelnen
verbundenen Bluetooth®-Geräten exklusiv.

 Beim Herunterladen eines Telefonbuchs von einem Bluetooth®-Gerät können
zusätzlich Aktionen auf dem Bluetooth®-Gerät erforderlich sein. Weitere
Informationen finden Sie in der Betriebsanleitung für das Bluetooth®-Gerät.

 Kontakte ohne Telefonnummer werden nicht registriert.

Funktionen
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▼ Abspeichern von Kontakten unter Favoriten

Es können bis zu 100 Kontakte gespeichert werden. Das Abspeichern der
Telefonnummer hilft, Zeit zu sparen, weil Sie nicht nach der anzurufenden Person im
Telefonbuch suchen müssen.

HINWEIS
Die Kontakte müssen zuvor (im heruntergeladenen Telefonbuch) eingetragen sein.
Siehe „Herunterladen eines Telefonbuchs“ auf Seite 2-106.

Abspeichern unter Favoriten

1. Wählen Sie “Kommunikation” auf dem Hauptbildschirm.

2. Wählen Sie “Kontakte”.

3. Wählen Sie den Kontakt, den Sie unter Favoriten abspeichern wollen, aus der
angezeigten Kontaktliste aus.

Funktionen
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4. Wählen Sie “Zu Favoriten”.

HINWEIS
Beim Abklemmen der Blei-Säure-Batterie wird die Favoriten-Liste nicht gelöscht.

Löschen aus den Favoriten/Ändern von Kontaktnamen der Favoriten

Informationen zum Löschen und Ändern von Kontaktnamen Ihrer Favoriten, finden
Sie Favoriten auf Seite 1-17.

▼ Empfangen und Beantworten von Nachrichten*

Vom verbundenen Bluetooth®-Gerät empfangene SMS(Short Message
Service)-Nachrichten können heruntergeladen, auf der mittleren Anzeige
eingeblendet und laut vorgelesen werden. Außerdem können Anrufe und
Nachrichten in den empfangenen Nachrichten auch durch voreingestellte Antworten
beantwortet werden.

HINWEIS
Eventuell müssen Sie die Einstellungen auf Ihrem Gerät konfigurieren, Bluetooth® um
diese Funktion nutzen zu können.

Herunterladen von Nachrichten

Es können bis zu 50 der letzten Nachrichten von einem verbundenen
Bluetooth®-Gerät heruntergeladen und angezeigt werden.

Automatisches Herunterladen

Wenn die Nachrichtensynchronisierung-Einstellung aktiviert ist, werden Nachrichten
automatisch heruntergeladen, sobald das Bluetooth®-Gerät verbunden ist.
Siehe Kommunikationseinstellungen auf Seite 2-115.

Manuelles Herunterladen

Wenn die Nachrichtensynchronisierung-Einstellung deaktiviert ist, können
Nachrichten wie folgt heruntergeladen werden.

Funktionen
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1. Wählen Sie “Kommunikation” auf dem Hauptbildschirm.

2. Wählen Sie “Textnachrichten”.

3. Wenn “Liste aktualisieren” ausgewählt ist, werden Nachrichten von Ihrem
Bluetooth®-Gerät heruntergeladen.

Funktionen
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HINWEIS
 Angehängte Daten werden nicht heruntergeladen.
 Es lassen sich Nachrichten von bis zu 160 Zeichen herunterladen.
 Die gespeicherten Nachrichten sind zum Schutz der Privatsphäre bei den

einzelnen verbundenen Bluetooth®-Geräten exklusiv.
 Für die Kurznachrichtenfunktion wird das Bluetooth®-MAP-Profil verwendet.
 Zum Empfangen und Beantworten von Nachrichten von Ihrem Bluetooth®-Gerät

können zusätzlich Aktionen auf dem Bluetooth®-Gerät erforderlich sein. Weitere
Informationen finden Sie in der Betriebsanleitung für das Bluetooth®-Gerät.

iPhone

HINWEIS
 Bei einer Verbindung mit einem iPhone können die folgenden Funktionen nicht

verwendet werden.
 Herunterladen vergangener Nachrichten
 Beantwortung von Nachrichten

Führen Sie die folgende Aktion aus, während nach dem Pairing-Vorgang eine
Verbindung besteht.
1. (Aktion auf dem iPhone)

Wählen Sie das Einstellungsmenü → Bluetooth → Device “Mazda”.
2. (Aktion auf dem iPhone)

Aktivieren Sie das Element „Benachrichtigungen anzeigen“.
3. (Aktion auf dieser Einheit)

Schalten Sie Bluetooth® aus.
Siehe Verbindungseinstellungen auf Seite 2-138.

Funktionen
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4. (Aktion auf dieser Einheit)
Schalten Sie Bluetooth® wieder ein und warten Sie, bis eine erneute Verbindung
zum iPhone automatisch hergestellt wird.

5. (Aktion auf dieser Einheit)
Nach dem Verbinden des iPhone kann die Funktion „Textnachrichten“ verwendet
werden, wenn sie auswählbar ist.

Empfang von Nachrichten

Wenn die Einstellung Textnachrichtbenachrichtigungen aktiviert ist und Ihr
Bluetooth®-Gerät eine Nachricht empfängt, wird eine Benachrichtigung angezeigt.
Siehe Kommunikationseinstellungen auf Seite 2-115.
Wenn “Lesen” ausgewählt ist, werden Nachrichten angezeigt.

Funktionen
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Das folgende Menü wird auf dem Nachrichten-Detailbildschirm eingeblendet. Das
eingeblendete Menü unterscheidet sich je nach Verwendungsbedingungen.

Menu Erklärung

Wiedergabe Liest die gegenwärtig angezeigte Nachricht vor.

Pause Hält das Vorlesen einer empfangenen Nachricht an.

Vorherige Anzeige der vorherigen Meldung.

Nächste Anzeige der nächsten Meldung.

Antworten
Nur Antworten an den Sender der gegenwärtig gezeigten Meldung.
Wählen Sie den Satz aus dem angezeigten Antwortbildschirm und wäh-
len Sie den Satz zum Senden von der voreingestellten Meldung aus.

Anrufen
Tätigt einen Anruf des Senders der gegenwärtig angezeigten Nachricht.
Falls die Telefonnummer der Person, die eine Nachricht geschickt hat,
unbekannt ist, ist kein Anruf möglich.

Bearbeiten einer voreingestellten Meldung

1. Wählen Sie “Kommunikation” auf dem Hauptbildschirm.

2. Wählen Sie “Kommunikationseinstellungen”.
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3. Wählen Sie “Voreingestellte Textnachrichten”.

4. Wählen Sie die zu bearbeitende voreingestellte Nachricht aus der Liste der
voreingestellten Nachrichten.

5. Wenn eine zu bearbeitende Nachricht eingegeben und  gewählt wird, so wird
die Nachricht als voreingestellte Nachricht gespeichert.

HINWEIS

 Wählen Sie , um das zuletzt eingegebene Zeichen zu löschen. Drücken und
halten Sie es, um alle eingegebenen Zeichen zu löschen.

 Schieben Sie  nach links, um zum vorherigen Bildschirm ohne Speicherung
zurückzukehren.

Funktionen
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▼ Kommunikationseinstellungen

1. Wählen Sie “Kommunikation” auf dem Hauptbildschirm.
 

2. Durch die Auswahl von “Kommunikationseinstellungen” wird die Einstellungsliste
eingeblendet. Wählen Sie das zu ändernde Menü von der Einstellungsliste aus
und ändern Sie die Einstellung.
 

Menü Erklärung

Gerät hinzufügen/
bearbeiten

Gerät hinzufügen
Nimmt die Verbindungseinstellungen des Bluetooth®-Ge-
räts vor.
Siehe Verbindungseinstellungen auf Seite 2-138.

Gerät bearbeiten
Das verbundene Bluetooth®-Gerät kann geändert werden.
Siehe Verbindungseinstellungen auf Seite 2-138.

Gerätebenachrichti-
gungen

Benachrichtigung
über eingehenden
Anruf

Durch das Ändern der Einstellung können die Benachrichti-
gungen für eingehende Anrufe ein- bzw. ausgeschaltet wer-
den.

Textnachrichtbena-
chrichtigungen*

Durch das Ändern der Einstellung können die Benachrichti-
gungen für neue eingehende Nachrichten ein- bzw. ausge-
schaltet werden.

Telefonsync-Be-
nachrichtigung

Durch das Ändern der Einstellung können die Benachrichti-
gungen für die abgeschlossene Synchronisation mit einem
Bluetooth®-Gerät ein- bzw. ausgeschaltet werden.

Funktionen
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Menü Erklärung

Synchronisierungs-
einstellungen

Nachrichtensyn-
chronisierung*

Wenn die Funktion aktiviert ist, werden SMS-Nachrichten
automatisch heruntergeladen, solange Ihr Bluetooth®-Gerät
verbunden ist.

Synchronisier. der
Kontakte und der
Anrufliste

Wenn die Funktion aktiviert ist, werden das Telefonbuch
und der Anrufverlauf automatisch heruntergeladen, solange
Ihr Bluetooth®-Gerät verbunden ist.

Kommunikati-
ons-Audioeinstel-

lungen

Rufton*1

Ändert den Klingelton.
Fahrzeug: Der auf dem Fahrzeug standardmäßig eingestell-
te Klingelton
Telefon: Der auf dem Bluetooth®-Gerät eingestellte Klingel-
ton

Ruftonlautstärke Stellt die Lautstärke des Klingeltons ein.

Lautstärke der Be-
nachrichtigung*

Stellt die Lautstärke von Benachrichtigungen bei eingehen-
den Nachrichten ein.

Ausgewählte Nach-
richten automatisch
lesen*

Wenn die Funktion aktiviert ist, werden SMS-Nachrichten
automatisch vorgelesen.

Lautstärke des Text-
nachrichttons* Stellt die Lautstärke beim Vorlesen von Nachrichten ein.

Sonstige Einstellun-
gen

Kontaktbilder anzei-
gen

Wenn die Funktion aktiviert ist, wird ein Kontaktbild ange-
zeigt.

Anzeigefolge der
Kontakte

Die Anzeigereihenfolge der Kontakte lässt sich ändern.
Vorname, Nachname: Zeigt zuerst den Vornamen, dann
den Nachnamen an.
Nachname, Vorname: Zeigt zuerst den Nachnamen, dann
den Vornamen an.

Voreingestellte Text-
nachrichten*

Bearbeitet die voreingestellte Nachricht.
Siehe „Empfangen und Beantworten von Nachrichten“ auf
Seite 2-109.

Signatur* Wenn die Funktion aktiviert ist, wird beim Senden von
SMS-Nachrichten eine Signatur hinzugefügt.

Emergency Assis-
tance Call*

Automatic 911 dialing kann durch das Ändern der Einstel-
lung aktiviert/deaktiviert werden.

*1 Je nach dem verbundenen Bluetooth®-Gerät kann “Telefon” eventuell nicht ausgewählt werden.
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Navigation*

Das Navigationssystem (Fahrzeuge mit Navigationssystem) kann nur verwendet
werden, wenn die SD-Karte für das Navigationssystem eingesteckt ist.
 
Falls keine SD-Karte für das Navigationssystem eingesetzt ist, wird die Fahrtrichtung
mit dem Kompass angezeigt. Bei stillstehendem oder langsam fahrendem Fahrzeug
kann die Fahrtrichtung mit dem Kompass nicht richtig angezeigt werden.
Für die Bedienung des Navigationssystems wird auf das Handbuch des
Navigationssystems verwiesen.

Funktionen
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Einstellungen
Ihr Fahrzeug verfügt über Systeme und Vorrichtungen mit Einstellungen, die Sie
verändern können, damit alles nach Ihren Vorlieben funktioniert.
Wenden Sie sich an einen autorisierten Mazda-Vertragshändler/Servicepartner.

HINWEIS
 Welche Einstellungen verfügbar sind, hängt von der Ausstattung und den
Merkmalen des Fahrzeugs ab.

 Das System zeigt automatisch nur die in Ihrem Fahrzeug verfügbaren Einstellungen
an. Je nach Fahrzeugspezifikationen können Sie einige Einstellungen
möglicherweise nicht verändern, obwohl diese im Handbuch aufgeführt sind.

 Je nach Funktion können einige Einstellungen, die mit anderen Funktionen im
Zusammenhang stehen, nicht verändert werden.

 Der Inhalt von Einstellungsveränderungen kann sich aufgrund von Aktualisierungen
der Fahrzeugsoftware ohne Vorankündigung ändern.

 

So verändern Sie die Einstellungen

1. Wählen Sie „Einstellungen“ auf dem Startbildschirm von Mazda Connect.
2. Wählen Sie aus dem angezeigten Inhalt die Einstellungen für ein Element, die Sie

verändern möchten.
3. Verändern Sie die Einstellung der Funktion.

HINWEIS
Setzen Sie ein Häkchen in das Kontrollkästchen für die Funktion, die Sie aktivieren

möchten ( ) oder entfernen Sie es, um die Funktion zu deaktivieren ( ).

 

Funktionen
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Anpassbare Systemeinstellungen/Ausrüstungsliste

EV-Einstellungen

Siehe EV-Einstellungen auf Seite 2-121.
 Laden, wenn verbunden
 Ladezeitplan
 Klimaanlagen-Timer
 Ladungsbegrenzung bei AC-Ladung
 Ladungsbegrenzung bei DC-Schnellladung
 Verriegelung des Ladesteckers
 Heizung der Hochspannungsbatterie

 

Displays im Fahrzeug

Konfigurieren der Einstellungen und der Inhalte für alle Displays im Fahrzeug.
Siehe Displays im Fahrzeug auf Seite 2-124.
 Active Driving Display
 Mittleres Display
 Instrumentenclusteranzeige

 

Soundeinstellungen

Konfigurieren des Hörerlebnisses im Fahrzeug.
Siehe Soundeinstellungen auf Seite 2-126.
 Audio-Einstellungen
 Lautstärke: Benachrichtig. und Warnungen

 

Sicherheitseinstellungen

Konfigurieren der Sicherheits- und Fahrerassistenzfunktionen.
Siehe Sicherheitseinstellungen auf Seite 2-128.
 Fahrerassistenzsystem
 Sicherheitswarnungen
 Aktive Sicherheit
 Kollisionsvermeidung
 Anzeige
 Parking Sensor
 Geschwindigkeitswarnung
 Pedal-Fehlverwendung-Warnung

 

Funktionen
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Fahrzeugeinstellungen

Konfigurieren der Fahrzeug-Komfortfunktionen.
Siehe Fahrzeugeinstellungen auf Seite 2-133.
 Schaltwippenlogik
 Türverriegelung
 Außenbeleuchtung
 Innenbeleuchtung
 Scheibenwischer mit Regensensor
 Automatisch einklappbare Seitenspiegel
 Blinker
 Heckscheibenheizung
 Insassenkomfort
 Insassenkomfort
 Airbags
 Fahrerposition
 Dauer, bis die Tankklappe schließt

 

Verbindungseinstellungen

Konfiguriert die Verbindungseinstellungen von Bluetooth- und anderen Geräten.
Siehe Verbindungseinstellungenauf Seite 2-138.

 Bluetooth®-Einstellungen
 Smartphone-Verbindungseinstellungen

 

Systemeinstellungen

Konfigurieren der Sprache, Uhrzeit und anderer allgemeinen Einstellungen.
Siehe Systemeinstellungen auf Seite 2-149.
 Uhr
 Fahrereinstellungen
 Einstellungen für die Spracherkennung
 Sprache
 Temperatur
 Entfernung/Geschwindigkeit
 Systemeffizienz
 Stromverbrauch:
 Druck
 Gracenote Database-Aktualisierung
 Albumbild Gracenote Database verwenden
 Verbundene Dienste
 Systeminformationen
 Alle Werkseinstellungen wiederherstellen

Funktionen
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EV-Einstellungen*

 

Laden, wenn verbunden

Unterbricht den Ladezeitplan, damit sofort geladen werden kann.

Verfügbare Einstellungsänderungen

Aktivieren, Deaktivieren

 

Ladezeitplan

Bestimmt Tag und Uhrzeit der Fahrzeugaufladung.

Funktion Verfügbare Einstellungsänderungen

1 ---

Aktivieren, Deaktivieren*1 Bearbeiten, Löschen*2

2 ---

3 ---

4 ---

5 ---

6 ---

7 ---

*1 Das Element kann aktiviert oder deaktiviert werden, wenn eine mithilfe eines Cursors ausgewählte
Liste eingestellt wurde.

*2 Einstellungen können „Bearbeiten“/„Löschen“ werden, indem Sie eine mithilfe des Cursors
ausgewählte Liste nach rechts bewegen.

 
Bearbeiten

Funktion Verfügbare Einstellungsänderungen

Startzeit
Wählen Sie die gewünschte Startzeit zum Aufladen.

Zeit
(Intervall von 10 Minuten)

Endzeit
Wählen Sie die gewünschte Endzeit zum Aufladen.

Zeit
(Intervall von 10 Minuten)

Wiederholen
Wählen Sie die Wochentage für die Wiederholung aus.

Montag ― Sonntag

Ladungsbegrenzung
Wählen Sie die Methode der Ladungsbegrenzung aus.

Gemäß Batterieladezustand,
Gemäß geschätzter Reichweite

Batterieladezustand*1

Wählen Sie den maximalen Ladezustand aus.
100% ― 10%

(10 Stufen)

Funktionen
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Funktion Verfügbare Einstellungsänderungen

Geschätzte Reichweite*2

Wählen Sie die geschätzte Reichweite aus.
In 10 km-Schritten

*1 Die Einstellung kann geändert werden, wenn Gemäß Batterieladezustand mithilfe der
Auflademenge-Einstellung ausgewählt wird.

*2 Die Einstellung kann geändert werden, wenn Gemäß geschätzter Reichweite mithilfe der
Auflademenge-Einstellung ausgewählt wird.

 

Klimaanlagen-Timer

Lässt die Klimaanlage die Innenraumtemperatur vor der Fahrt regeln.

Funktion Verfügbare Einstellungsänderungen

1 ---

Aktivieren, Deaktivieren*1 Bearbeiten, Löschen*2

2 ---

3 ---

4 ---

5 ---

6 ---

7 ---

*1 Das Element kann aktiviert oder deaktiviert werden, wenn ein mithilfe eines
Cursors ausgewähltes Element eingestellt wurde.

*2 Einstellungen können „Bearbeiten“/„Löschen“ werden, indem Sie ein mithilfe
des Cursors ausgewähltes Element nach rechts bewegen.

 
Bearbeiten

Funktion Verfügbare Einstellungsänderungen

Abfahrtszeit
Wählen Sie die gewünschte Abfahrzeit.

Zeit
(Intervall von 10 Minuten)

Wiederholen
Wählen Sie die Wochentage für die Wiederholung aus.

Montag ― Sonntag

Temperatur
Bestimmt die gewünschte Innenraumtemperatur für den Kli-
maanlagen-Timer.

15.5℃ (61 ℉) ― 28.5℃ (83 ℉)

Scheibenheizung vorn Aktivieren, Deaktivieren

Scheibenheizung hinten Aktivieren, Deaktivieren

 

Funktionen

Einstellungen
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Ladungsbegrenzung bei AC-Ladung

Legt die Ladungsbegrenzung bei einem AC-Ladegerät fest.

Verfügbare Einstellungsänderungen

100% ― 10% (10 Stufen)

 

Ladungsbegrenzung bei DC-Schnellladung

Legt die Ladungsbegrenzung bei einem DC-Schnellladegerät fest.

Verfügbare Einstellungsänderungen

100% ― 10% (10 Stufen)

 

Verriegelung des Ladesteckers

Legt fest wann der Ladestecker verriegelt wird.

Verfügbare Einstellungsänderungen

Verriegelt beim Ladevorgang
Auswahl bei Entriegelung des Ladesteckers.

Verriegelt, wenn verbunden
Entriegelt den Ladestecker nur, wenn das Fahrzeug entriegelt wird.

Aus
Der Ladestecker bleibt durchgehend entriegelt.

 

Heizung der Hochspannungsbatterie

Legt den Betrieb der Hochspannungsbatterie-Heizung fest.

Verfügbare Einstellungsänderungen

Automatisch, Aus

Funktionen

Einstellungen
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Displays im Fahrzeug
Konfigurieren der Einstellungen und der Inhalte für alle Displays im Fahrzeug.
 

Active Driving Display

Verstellen des Inhalts und der Sichtbarkeit des Displays.

Funktion Verfügbare Einstellungsänderungen

Höhe
Stellt die Höhe des Active Driving Display ein.

Höhe
(31 Stufen)

Helligkeit
Stellt die Helligkeit des Active Driving Display ein.

Helligkeit
(11 Stufen)

Neigungseinstellung
Stellt die Rotation des Active Driving Display ein.

Neigen
(11 Stufen)

Active Driving Display Content
Ermöglicht, dass die Anzeige und der gewählte Inhalt zu se-
hen sind.

Aktivieren,
Deaktivieren

Navigationshilfe
Zeigt Informationen zur Navigationshilfe an.

Aktivieren,
Deaktivieren

Straßenname
Zeigt Straßennamen an.

Aktivieren,
Deaktivieren

Spurführung
Zeigt Informationen zur Spurführung an.

Aktivieren,
Deaktivieren

Verkehrszeichenerkennung
Zeigt Verkehrsschilder an.

Aktivieren,
Deaktivieren

Geschwindigkeitsbegrenzung
Zeigt eine Geschwindigkeitsbegrenzung an.

Aktivieren,
Deaktivieren

Werkseinstellungen wiederherstellen
Stellt die Werkseinstellungen für das Active Driving Display
wieder her.

―

 

Funktionen

Einstellungen
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Mittleres Display

Verstellen der Display-Helligkeit, des Kontrasts und mehr.

Funktion Verfügbare Einstellungsänderungen

Display Aus
Ausschalten des Displays bei weiterhin betriebenem Audio-
inhalt.

―

Tag-/Nacht-Modus
Auswählen des Helligkeitsmodus für das mittlere Display.

Automatisch,
Tag,

Nacht

Helligkeit
Verstellen der Helligkeit für das mittlere Display.

Helligkeit
(11 Stufen)

Kontrast
Verstellen des Kontrasts für das mittlere Display.

Kontrast
(11 Stufen)

Fahrergebn. bei ausgesch. Zündung anzeigen
Stellt Energieeffizienzergebnisse am Ende der Fahrt zur Verfü-
gung.

Aktivieren,
Deaktivieren

Hauptbildschirm-Uhr
Auswählen des Uhrenstils, der auf dem Hauptbildschirm an-
gezeigt wird.

Analog,
Digital

Umgebungsdisplay
Aktiviert eine vereinfachte Bedienoberfläche auf dem Haupt-
bildschirm.

Leer,
Uhr

Werkseinstellungen wiederherstellen
Stellt die Werkseinstellungen für das Display wieder her.

―

 

Instrumentenclusteranzeige

Verstellen des Inhalts, der auf dem Instrumentencluster angezeigt wird.

Funktion Verfügbare Einstellungsänderungen

Kraftstoffeff.- und Reichweitenanzeige
Konfiguriert, wie die Kraftstoffeffizienz und die Fahrtreich-
weite angezeigt werden.

Typ 1,
Typ 2,
Aus

Werkseinstellungen wiederherstellen
Die Werkseinstellungen für die Instrumentenclusteranzeige
werden wiederhergestellt.

―

Funktionen

Einstellungen
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Soundeinstellungen
Konfigurieren des Hörerlebnisses im Fahrzeug.
 

Audio-Einstellungen

Verstellen des Hörerlebnisses im Fahrzeug.

Funktion Verfügbare Einstellungsänderungen

Betriebsart Soundverstellung
Auswählen einer Standard- oder erweiterten Betriebsart für
die Soundverstellung.

Standard,
Erweitert

Bass
Verstellen des Bass-Ausgangspegels.

Bassbereich
(19 Stufen)

Höhen
Verstellen des Höhen-Ausgangspegels.

Treblebereich
(19 Stufen)

Equalizer
Auswählen oder Erstellen der erwünschten Equalizer-Kurve.

Flach,
Pop,
Rock,
Jazz,
R&B,

Klassik,
Benutzerdef. 1*1,
Benutzerdef. 2*1,
Benutzerdef. 3*1,
EQ anpassen*2

Hörposition
Auswahl der erwünschten Hörposition.

Fahrersitz,
Alle Sitze

Fader
Verschiebt den Audioschwerpunkt nach vorne oder nach
hinten.

Fronteinheit ― Hinten
(19 Stufen)

Balance
Verschiebt den Audioschwerpunkt nach links oder nach
rechts.

Links ― Rechts
(19 Stufen)

Automatische Pegelregelung*3

Passt die Lautstärke zur Kompensation der Geschwindigkeit
automatisch an.

0, 1 ― 7
(8 Stufen)

Automatische Quellenpegelverstellung*4

Automatische Stabilisierung der Lautstärkepegel über die
Tonquellen.

Aktivieren,
Deaktivieren

Bose Stereo-Modus
Auswählen des erwünschten Stereo-Hörerlebnisses.

Standard,
Linear

Funktionen

Einstellungen
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Funktion Verfügbare Einstellungsänderungen

Bose Centerpoint*5

Erstellt ein virtuelles Surround-Sound-Hörerlebnis.
0, 1 ― 3
(4 Stufen)

Bose AudioPilot*6

Passt die Musik zur Kompensation von Außengeräuschen au-
tomatisch an.

0, 1 ― 3
(4 Stufen)

*1 Die Equalizer-Einstellung wird unter „EQ anpassen“ des „Equalizer“-Gegenstands gespeichert.
*2 Sie können die Equalizer-Einstellung manuell nach Ihren Vorlieben bearbeiten und speichern.
*3 Mit der automatischen Pegelregelung (ALC) wird der Lautstärkepegel automatisch entsprechend der

Fahrgeschwindigkeit geregelt. Bei höherer Fahrgeschwindigkeit nimmt der Lautstärkepegel zu. Bei
geringerer Fahrgeschwindigkeit nimmt der Lautstärkepegel ab.

*4 Diese Funktion passt die Lautstärke automatisch an, daher ändert sie sich in Abhängigkeit vom Inhalt.
*5 Mit Centerpoint kommen Fahrzeugbesitzer in den Genuss eines Bose-Surround-Sound-Erlebnisses.

Speziell auf die Anforderungen von Raumklang in Fahrzeugen abgestimmt.
Umwandlung von Stereosignalen in mehrere Kanäle für verbesserte Präzision bei der Wiedergabe.
Verbesserter Algorithmus für ein breiteres und räumlicheres Feld.
Centerpoint ist eine eingetragene Marke von Bose Corporation.

*6 Beim Fahren kann die Musikwiedergabe durch Störgeräusche beeinträchtigt werden.
Mit der AudioPilot-Störgeräuschkompensation werden die Hintergrundgeräusche und die
Fahrgeräusche kontinuierlich kompensiert.
Dabei werden nur ununterbrochene Geräuschquellen und keine kurzzeitigen Geräusche, wie von
Bodenwellen, beachtet.
Ein verbesserter DSP-Algorithmus erlaubt eine raschere und bessere Kompensation für
ungewöhnliche Situationen, wie beim Fahren auf unebenen Straßen oder beim schnellen Fahren.
AUDIOPILOT ist eine eingetragene Marke von Bose Corporation.

 

Lautstärke: Benachrichtig. und Warnungen

Verstellen der Warnungslautstärke für Benachrichtigungen und Warnungen.

Verfügbare Einstellungsänderungen

Niedrig, Mittel, Hoch

Funktionen

Einstellungen
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Sicherheitseinstellungen
Konfigurieren der Sicherheits- und Fahrerassistenzfunktionen.
 

Fahrerassistenzsystem

Konfiguriert die Assistenz- und Benachrichtigungsstufe der Fahrerassistenzfunktio-
nen.

Funktion Verfügbare Einstellungsänderungen

Mazda Radar Cruise Control
Aktiviert die automatische Regelung der Entfernungseinhal-
tung.

Aktivieren,
Deaktivieren

Synchron. mit Geschwindigkeitsbegrenzung
Drosselt automatisch die Geschwindigkeit je nach Ge-
schwindigkeitsschildern.

Manuell,
Aus

Bestätigungston Fahrassistenz
Aktiviert akustische Signale bei Interaktion mit dem Tempo-
mat.

Aktivieren,
Deaktivieren

Verkehrsz.-Geschwindigkeitswarnung
Legt den Benachr.typ zu den Geschw.begrenz.zeichen fest.

Visuell,
Visuell + Akustisch,

Aus

Geschwindigkeitssignalschwelle
Legt die Schwelle für Warnungen.

+ 0 km/h (+ 0 mph),
+ 5 km/h (+ 3 mph),
+ 10 km/h (+ 5 mph)

Geschwindigkeitswarnung
Legt die Benachrichtigungsart für Höchstgeschwindigkeits-
warnungen fest.

Visuell,
Visuell + Akustisch,

Aus

Geschwindigkeitswarnungsschwelle
Legt die gewünschte Höchstgeschwindigkeit für den Warnton
fest.

+ 0 km/h (+ 0 mph),
+ 5 km/h (+ 3 mph),
+ 10 km/h (+ 5 mph)

Driver Attention Alert
Aktiviert den Driver Attention Alert.

Aktivieren,
Deaktivieren

Driver Monitoring
Aktiviert das Driver Monitoring. Hiermit wird Müdigkeit er-
kannt und ein Alarm ausgelöst.

Aktivieren,
Deaktivieren

Werkseinstellungen wiederherstellen
Stellt die Werkseinstellungen für das Fahrerassistenzsystem
her.

―

 

Funktionen

Einstellungen
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Sicherheitswarnungen

Konfiguriert die Warnungen für die i-ACTIVSENSE Sicherheitsfunktionen.

Funktion Verfügbare Einstellungsänderungen

Front Cross Traffic Alert
Aktiviert Warnungen, wenn ein sich bewegendes Objekt in
die Fahrspur vor dem Fahrzeug gerät.

Aktivieren,
Deaktivieren

Front Cross Traffic Alert
Stellt die gewünschte Benachrichtigungsart für den Front
Cross Traffic Alert ein.

Visuell,
Visuell + Akustisch,

Aus

Front Cross Traffic Alert
Warnzeitpunkt
Stellt die gewünschte Alarmzeit für den Front Cross Traffic
Alert ein.

Früh,
Normal,

Spät

Rear Cross Traffic Alert
Aktiviert Warnungen für die Erkennung von Objekten hinter
dem Fahrzeug.

Aktivieren,
Deaktivieren

Lane Departure Warning System
Aktiviert das Lane Departure Warning System zum Warnen
des Fahrers bei Spurhalterisiken.

Aktivieren,
Deaktivieren

Lane Departure Warning System
Warnungsart
Legt die Benachrichtigungsart für Lane Departure Warning
System-Warnungen fest.

Akustisch,
Lenkradvibration,

Akustisch + Lenkradvibration

Blind Spot Monitoring
Legt die gewünschte Blind Spot Monitoring-Benachrichti-
gungsart fest.

Visuell,
Visuell + Akustisch,

Aus

Blind Spot Monitoring
Warnzeitpunkt
Legt den gewünschten Warnzeitpunkt von Blind Spot Moni-
toring fest.

Früh,
Normal,

Spät

Werkseinstellungen wiederherstellen
Stellt die Werkseinstellungen für die Sicherheitswarnung wie-
der her.

―

 

Funktionen

Einstellungen

2-129

Mazda Connect_8JH9-GE-20G_Edition1_new 2020-4-28 10:39:13



Aktive Sicherheit

Konfiguriert die aktiven i-ACTIVSENSE-Sicherheitsfunktionen.

Funktion Verfügbare Einstellungsänderungen

Distance & Speed Alert
Ermöglicht die Ausgabe von Fahrzeugalarmen für den Ab-
stand.

Aktivieren,
Deaktivieren

Werkseinstellungen wiederherstellen
Stellt die Werkseinstellungen für die Aktive Sicherheit wieder
her.

―

 

Kollisionsvermeidung

Konfiguriert die aktiven i-ACTIVSENSE-Kollisionsvermeidungsfunktionen.

Funktion Verfügbare Einstellungsänderungen

Smart Brake Support
Aktiviert den Smart Brake Support zum Warnen und Eingrei-
fen bei drohender Kollision.

Aktivieren,
Deaktivieren

Smart Brake Support
Warnzeitpunkt
Legt den Zeitpunkt für die Kollisionsvermeidungswarnung
fest.

Früh,
Normal,

Spät

Smart Brake Support [Rear]*1

Aktiviert den Smart Brake Support [Rear] zum Warnen und
Eingreifen bei drohender Kollision.

Aktivieren,
Deaktivieren

Emergency Lane Keeping
Aktiviert Emergency Lane Keeping zum Eingreifen bei droh-
ender Kollision.

Aktivieren,
Deaktivieren

Emergency Lane Keeping
Lane-keep Assist System
Aktiviert den Spurhaltelenkassistenten, um das Fahrzeug in
der Spur zu halten.

Aktivieren,
Deaktivieren

Werkseinstellungen wiederherstellen
Stellt die Werkseinstellungen für die Kollisionsvermeidung
wieder her.

―

*1 Einschließlich Notbremsassistent [Hinten gekreuzt].
 

Funktionen

Einstellungen

2-130

Mazda Connect_8JH9-GE-20G_Edition1_new 2020-4-28 10:39:13



Anzeige

Konfiguriert die Kamerablickwinkel und Anzeigeeinstellungen.

Funktion Verfügbare Einstellungsänderungen

Bevorzugte Anzeige beim Motorstart anzeigen
Aktiviert die Anzeige nach dem Starten des Fahrzeugs.

Aktivieren,
Deaktivieren

Bevorzugte Anzeige
Legt die Standardanzeige fest, die nach dem Starten des
Fahrzeugs angezeigt wird.

Seitlich,
Vorderansicht,

Vorderansicht weit,
Letzte

Automatische Vorderansichtsanzeige
Aktiviert die Vorderansicht, die nach dem Schalten aus dem
Rückwärtsgang angezeigt wird.

Aktivieren,
Deaktivieren

Dynamische Führungslinien
Aktiviert die dynamischen Führungslinien, die in der Rückan-
sicht angezeigt werden.

Aktivieren,
Deaktivieren

Werkseinstellungen wiederherstellen
Werkseinstellungen der Anzeige wiederherstellen.

―

 

Parking Sensor

Konfiguriert die Parking Sensor-Einstellungen.

Funktion Verfügbare Einstellungsänderungen

Parking Sensor-Führungslinien
Aktiviert die Parking Sensor-Führungslinien.

Aktivieren,
Deaktivieren

Warnungslautstärke (Hinten)
Stellt die gewünschte Lautstärke für die Parking Sensor-Warn-
ungen hinten ein.

Niedrig,
Mittel,
Hoch,

Aus

Warnlautstärke (vordere)
Stellt die gewünschte Lautstärke für die Parking Sensor-Warn-
ungen vorne ein.

Niedrig,
Mittel,
Hoch,

Aus

Werkseinstellungen wiederherstellen
Stellt die Werkseinstellungen für den Parking Sensor wieder
her.

―

 

Funktionen

Einstellungen
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Geschwindigkeitswarnung

Konfiguriert die Benachrichtigungen der Geschwindigkeitswarnung.

Funktion Verfügbare Einstellungsänderungen

Geschwindigkeitswarnung
Aktiviert die Warnmeldungen bei Überschreitung der ge-
wünschten Geschwindigkeit.

Aktivieren,
Deaktivieren

Schwellwert f. Geschwindigkeitswarn.
Wählt Geschwindigkeit, die, wenn überschritten, Warnbe-
nachricht. auslöst.

30 km/h ― 250 km/h

20mph ― 150mph

Geschwindigkeitswarnungsart
Wählen Sie d. ausgel. Alarmtyp, wenn Geschw.überschr.
wird.

Visuell,
Akustisch,

Visuell + Akustisch

Werkseinstellungen wiederherstellen
Stellt die Werkseinstellungen für die Geschwindigkeitswar-
nung wieder her.

―

 

Pedal-Fehlverwendung-Warnung

Alarmiert, wenn das Gas- und das Bremspedal gleichzeitig heruntergedrückt wer-
den.

Verfügbare Einstellungsänderungen

Aktivieren, Deaktivieren

Funktionen

Einstellungen
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Fahrzeugeinstellungen
Konfigurieren der Fahrzeug-Komfortfunktionen.
 

Schaltwippenlogik

Konfiguriert, wie der manuelle Schaltmodus beendet wird.

Verfügbare Einstellungsänderungen

Kurzzeitige Schaltsteuerung
Kehrt zum Antrieb zurück, wenn die Schaltwippen nicht verwendet werden.

Permanente Schaltsteuerung
Kehrt zum Antrieb zurück, wenn der +/OFF-Schalter gedrückt gehalten wird.

 

Türverriegelung

Anpassen der Einstellungen der Türverriegelung und des schlüssellosen Zugangs.

Funktion Verfügbare Einstellungsänderungen

Automatische Türverriegelung
Konfiguriert den Betrieb der automatischen Türverriegelung.

Verriegeln: Während der Fahrt,
Verriegeln: Während der Fahrt, entrie-

geln: Zündung aus,
Verriegeln: Nicht in Parkstellung,

Verriegeln: Nicht in Parkstell., entrie-
geln: In Parkstell.,

Verriegeln: Während d. Fahrt, entrie-
geln: In Parkstell.,

Aus

Wartezeit bis zur aut. Wiederverriegelung
Einstellen der Zeit für die Wiederverriegelung der Türen,
wenn keine Tür geöffnet wird.

30 Sek,
60 Sek,
90 Sek

Schlüssellose Weggeh-Automatik-Verriegelung
Ermöglicht ein automatisches Verriegeln des Fahrzeugs,
wenn der Fahrer sich entfernt.

Aktivieren,
Deaktivieren

Lautstärke für Schlüssellos-Signalbestätig.
Passt die Signallautstärke für das Verriegeln/Entriegeln der
Türen an.

Niedrig,
Mittel,
Hoch,

Aus

Schlüsselloser Entsperrmodus
Auswählen, welche Türen mit der Taste für den schlüssello-
sen Zugang entriegelt werden.

Einmal: Alle Türen,
Einmal: Fahrertür, Zweimal: Alle Türen

Funktionen

Einstellungen
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Funktion Verfügbare Einstellungsänderungen

Werkseinstellungen wiederherstellen
Stellt die Werkseinstellungen für die Türverriegelung wieder
her.

―

 

Außenbeleuchtung

Konfigurieren der Außenbeleuchtungseinstellungen.

Funktion Verfügbare Einstellungsänderungen

Automat. Scheinwerfer-Empfindlichkeit
Anpassen der Empfindlichkeit der Scheinwerferautomatik.

Niedrig,
Mittel-Dunkel,

Mittel,
Mittel-Hell,

Hoch

Autom. Zeitüberschr. Scheinw.
Einstellen der Verzögerungszeit bis zum Abschalten der
Scheinwerfer.

30 Sek,
60 Sek,
90 Sek,

120 Sek,
Aus

Adaptive LED Headlights (ALH)
Schaltet automatisch zwischen Fern- und Abblendlicht.

Aktivieren,
Deaktivieren

High Beam Control System (HBC)
Schaltet automatisch zwischen Fern- und Abblendlicht.

Aktivieren,
Deaktivieren

Adaptive Front-Lighting System (AFS)
Verstellen der Lichtstärke entsprechend der Fahrbedingun-
gen.

Aktivieren,
Deaktivieren

Tagfahrlichter (DRL)
Aktiviert das Tagfahrlicht.

Aktivieren,
Deaktivieren

Manuelle Leuchtweitenregulierung
Stellt den Abblendwinkel des Scheinwerfers ein.

Abstrahlwinkel
(11 Stufen)

Coming Home Light
Einstellen der Verzögerungszeit bis zum Abschalten der
Scheinwerfer.

30 Sek,
60 Sek,
90 Sek,

120 Sek,
Aus

Leaving Home Light
Einschalten der Scheinwerfer durch Betätigen der Entriege-
lungstaste am Schlüssel.

Aktivieren,
Deaktivieren

Funktionen

Einstellungen
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Funktion Verfügbare Einstellungsänderungen

Werkseinstellungen wiederherstellen
Stellt die Werkseinstellungen für die Außenbeleuchtung wie-
der her.

―

 

Innenbeleuchtung

Konfigurieren der Innenbeleuchtungseinstellungen.

Funktion Verfügbare Einstellungsänderungen

Ambiente Innenbeleuchtung
Anpassen der Intensität der Ambiente Innenbeleuchtung.

Dunkel,
Mittel,
Hell,
Aus

Zeitdauer Innenleuchtensteuerung
Auswählen der Zeitdauer der gewünschten beleuchteten
Einstiegsbeleuchtung.

7.5 Sek,
15 Sek,
30 Sek,
60 Sek

Werkseinstellungen wiederherstellen
Stellt die Werkseinstellungen der Innenbeleuchtung wieder
her.

―

 

Scheibenwischer mit Regensensor

Aktivieren der automatischen Windschutzscheibenwischer mit Regensensor.

Verfügbare Einstellungsänderungen

Aktivieren, Deaktivieren

 

Automatisch einklappbare Seitenspiegel

Aktivieren, dass die Seitenspiegel automatisch eingeklappt werden.

Verfügbare Einstellungsänderungen

Aktivieren, Deaktivieren

 

Funktionen

Einstellungen
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Blinker

Konfigurieren der Blinkereinstellungen.

Funktion Verfügbare Einstellungsänderungen

Drei Blinker
Ermöglicht, dass der Blinker drei Mal aufleuchtet.

Aktivieren,
Deaktivieren

Lautstärke des Blink-Signals
Verstellen der Lautstärke des Blink-Signals.

Niedrig,
Mittel,
Hoch

Werkseinstellungen wiederherstellen
Stellt die Werkseinstellungen für die Blinkerkontrollleuchte
wieder her.

―

 

Heckscheibenheizung

Auswahl der Betriebsdauer für die Heckscheibenheizung.

Verfügbare Einstellungsänderungen

Automatische Abschaltung, Fortlaufend

 

Insassenkomfort

Einstellung AUTO ermöglicht, dass die Klimaanlage die Sitzheizungs- und Kühlungs-
funktionen aktiviert.

Verfügbare Einstellungsänderungen

Aktivieren, Deaktivieren

 

Insassenkomfort

Verbindet Komfortfunktionen mit der automatischen Klimasteuerung.

Funktion Verfügbare Einstellungsänderungen

Beifahrersitztemperatur Aktivieren, Deaktivieren

Beifahrersitztemperatur Aktivieren, Deaktivieren

Beheiztes Lenkrad Aktivieren, Deaktivieren

 

Funktionen

Einstellungen
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Airbags

Konfigurieren der Airbag-Einstellungen für Beifahrer und Fond-Passagiere.

Funktion Verfügbare Einstellungsänderungen

Beifahrerairbag
Aktivieren oder Deaktivieren des Beifahrerairbags.

Aktivieren,
Deaktivieren

Airbags für Fond-Passagiere
Aktivieren oder Deaktivieren der Airbags für Fond-Passagie-
re.

Aktivieren,
Deaktivieren

Werkseinstellungen wiederherstellen
Stellt die Werkseinstellungen für den Airbag wieder her.

―

 

Fahrerposition

Konfigurieren der bevorzugten Sitzposition des Fahrers.

Funktion Verfügbare Einstellungsänderungen

Schlüsselgebundene Fahrerposition
Verbindet die Fahrerposition mit dem Schlüssel und der Fah-
rer-ID.

Aktivieren,
Deaktivieren

Leichter Fahrereinstieg/-ausstieg
Anpassen des Bewegungsbereichs für den Sitz und das Lenk-
rad.

Normal, Klein, Aus

Werkseinstellungen wiederherstellen
Stellt die Werkseinstellungen für die Fahrerposition wieder
her.

―

 

Dauer, bis die Tankklappe schließt

Einstellen der Dauer, bis die Tankklappe nach dem Verriegeln des Fahrzeugs schließt.

Verfügbare Einstellungsänderungen

0 Sek, 30 Sek, 60 Sek, 90 Sek, 120 Sek

Funktionen

Einstellungen
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Verbindungseinstellungen
Verbindungseinstellungen können für das Verknüpfen der Funktionen von
Bluetooth® und Smartphone konfiguriert werden.

Bluetooth®-Einstellungen

Konfiguriert die Bluetooth-Verbindung und zugehörige Einstellungen.

Funktion Erklärung

Bluetooth®
Wird eingeschaltet, wenn Bluetooth® verwendet wird. Wenn das Kontrollkäst-
chen aktiviert ist, ist der Status ON. Wenn das Kontrollkästchen deaktiviert ist,
ist der Status OFF.

Neues Gerät koppeln Stellt Bluetooth-Verbindung mit einem Mobilgerät her.

[Name des registrier-
ten Bluetooth®-Geräts]

Wählt den für das Gerät verwendeten Verbindungstyp aus.

Gepaartes Gerät lö-
schen

Beendet Bluetooth-Verbindung mit einem Mobilgerät.

Erweiterte Einstellun-
gen

Sie können das automatische Verbinden von Bluetooth® zwischen ON/OFF
ändern, die Verbindungsreihenfolge einstellen und die Bluetooth®-Einstellun-
gen zurücksetzen.

HINWEIS

 Die Bluetooth®-Verbindung kann nicht verwendet werden, während Apple CarPlay
verbunden ist. Wenn Sie eine Verbindung mit Bluetooth® herstellen möchten,
trennen Sie Apple CarPlay.

 Wenn Sie ein Gerät registrieren (programmieren) oder das Anschlussgerät ändern
möchten, während Android Auto™ verbunden ist, trennen Sie Android Auto™.

Bluetooth®-Registrierung

Registrierung des Geräts (Programmierung)

Um Bluetooth®-Audio und die Freisprecheinrichtung verwenden zu können, müssen
Sie anhand der folgenden Vorgehensweise ein Bluetooth®-Gerät registrieren. Sie
können bis zu 5 Geräte registrieren, die mit der
Bluetooth®-Kommunikationsfunktion ausgestattet sind, wie z. B. Mobilgeräte oder
Mobiltelefone.

Funktionen

Einstellungen
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HINWEIS
Nach dem Umschalten der Zündung oder des Einschalters auf ACC oder ON ist es
möglich, dass während 1 bis 2 Minuten Bluetooth® nicht verfügbar ist. Dies bedeutet
jedoch nicht, dass ein Problem vorhanden ist. Falls das Bluetooth®-Gerät nach 1 bis
2 Minuten nicht automatisch verbunden ist, müssen Sie sich vergewissern, dass die
Bluetooth®-Einstellung am Gerät richtig ist und versuchen, die
Bluetooth®-Verbindung von Mazda Connect aus herzustellen.

 

Programmiervorgang

1. Wählen Sie “Neues Gerät koppeln”.

2. Überprüfen Sie den Inhalt auf dem angezeigten Bluetooth-Suche-Bildschirm und
wählen Sie „Weiter“.

3. Wählen Sie aus der angezeigten Bluetooth®-Geräteliste den Namen des Geräts,
das Sie verbinden möchten.

Funktionen

Einstellungen
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4. (Gerät mit Bluetooth® Version 2.0 oder niedriger)
[Bedienung mit dem Bluetooth®-Gerät]
Überprüfen Sie den auf dem Mitteldisplay angezeigten 4-stelligen Zugangscode
und drücken Sie die Bestätigungstaste oder geben Sie den Zugangscode ein.
 
(Gerät mit Bluetooth® Version 2.1 oder höher)
[Bedienung mit dem Bluetooth®-Gerät]
Vergewissern Sie sich, dass der auf dem Mitteldisplay angezeigte 6-stellige
Zugangscode auch auf dem Bluetooth®-Gerät angezeigt wird.

5. Wenn die Programmierung erfolgreich war, wird der Gerät verbunden-Bildschirm
auf dem Mitteldisplay angezeigt.

Der Name des Bluetooth®-Geräts, dass Sie in Schritt 3 verbinden möchten, wird
nicht in der Liste aufgeführt.

1. Wählen Sie ganz oben in der Liste „Von Mobilgerät koppeln“.
2. [Bedienung mit dem Bluetooth®-Gerät]

Wählen Sie in der Liste der Suchergebnisse des Bluetooth®-Geräts „Mazda“ und
bestätigen Sie entweder den Zugangscode oder geben Sie den Zugangscode ein.

3. Wenn die Programmierung erfolgreich war, wird der Gerät verbunden-Bildschirm
angezeigt.

HINWEIS

 Wenn das Bluetooth®-Gerät mit Telefonbuchimport und
Kurznachrichtenfunktionen kompatibel ist, werden das Telefonbuch, der
Anrufverlauf und die Kurznachrichten (SMS) heruntergeladen.

 Möglicherweise muss auf dem Bluetooth®-Gerät eine Genehmigung für das
Herunterladen erteilt werden, damit der Telefonbuchimport und die
Kurznachrichtenfunktionen ausgeführt werden.

 Informationen zum Verbinden Ihres Bluetooth®-Geräts mit Bluetooth® finden Sie
in der Bluetooth®-Betriebsanleitung für Gerätebesitzer.

 

Programmierung und automatisches Wiederherstellen einer Verbindung

Nachdem die Programmierung abgeschlossen ist, wird beim nächsten Aktivieren des
Systems die vorherige Bluetooth®-Verbindung automatisch wiederhergestellt. Beim
Einschalten der Bluetooth®-Freisprecheinrichtung oder dem Umschalten der
Zündung oder des Einschalters von OFF auf ACC, wird der Verbindungsstatus des
Geräts auf dem Bildschirm angezeigt.

Funktionen

Einstellungen
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HINWEIS

 Wird die Programmierung auf demselben Bluetooth®-Gerät erneut vorgenommen,
müssen Sie „Mazda“ einmal vom Bluetooth®-Gerät löschen.

 Werden die Informationen zur Programmierung nur auf dem Bluetooth®-Gerät
oder dem Fahrzeug gelöscht, ist es erforderlich, die Registrierung auf dem
Partnergerät für die Programmierung ebenfalls zu löschen und die
Programmiervorgang erneut durchzuführen.

 Das automatische Verbinden von Bluetooth® bei aktiviertem Mazda Connect kann
erfordern, dass sich das Bluetooth®-Gerät in einem verbindungsfähigen Zustand
befindet.

 Vor dem Programmieren müssen Sie sich vergewissern, dass Bluetooth® sowohl
auf Ihrem Gerät und als auch im Fahrzeug eingeschaltet sind.

Auswahl des Bluetooth®-Geräts

Wenn mehrere Bluetooth®-Geräte registriert wurden, können Sie das zu
verbindende Bluetooth®-Gerät auswählen. Wenn Sie ein anderes Bluetooth®-Gerät
verbinden möchten, das bereits programmiert wurde, ändern Sie die
Bluetooth®-Geräteverbindung anhand der folgenden Vorgehensweise.

Verbinden eines anderen Bluetooth®-Geräts

1. Wählen Sie aus der Bluetooth®-Geräteliste, die auf dem
Bluetooth®-Einstellungen-Bildschirm angezeigt wird, den Namen des Geräts, das
Sie verbinden möchten.

2. Wählen Sie die Verbindungsmethode.

Funktionen

Einstellungen
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 Telefon und Audio: Verbindet sowohl als Freisprecheinrichtung als auch als
Bluetooth®-Audiogerät.

 Telefon: Verbindet als Freisprecheinrichtung.
 Audio: Verbindet als Bluetooth®-Audio.

HINWEIS
 Die folgenden Funktionen lassen sich für die Freisprecheinrichtung und das
Audiogerät verwenden.

 Freisprecheinrichtung: Telefon, SMS (Siehe Bluetooth®-Freisprecheinrichtung
auf Seite 2-96.)

 Audio: Bluetooth®-Audio (Siehe Bluetooth® auf Seite 2-60.), Pandora® (Siehe
Pandora® auf Seite 2-54.)

 Einige Bluetooth®-Geräte können die Koppelung als
Bluetooth®-Freisprecheinrichtung und Bluetooth®-Audio nicht trennen, weshalb es
als „Telefon und Audio“ verbunden werden kann, selbst wenn nur „Telefon“ oder
„Audio“ ausgewählt ist.

 

Trennen einer Bluetooth®-Geräteverbindung

1. Wählen Sie aus der Bluetooth®-Geräteliste, die auf dem
Bluetooth®-Einstellungen-Bildschirm angezeigt wird, den Namen des Geräts, das
aktuell verbunden ist.

2. Wählen Sie “Trennen”.

Funktionen

Einstellungen
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HINWEIS
Eine Verbindung kann auch getrennt werden, indem die Einstellung für die
Bluetooth®-Verbindung auf „OFF“ gestellt wird.

Trennen eines Bluetooth®-Geräts

1. Wählen Sie “Gepaartes Gerät löschen”.

2. Wählen Sie den Namen des Geräts, das Sie aus der Registrierung löschen
möchten.

3. Wählen Sie „Löschen“ auf dem Gerät löschen-Bildschirm aus.

Funktionen

Einstellungen
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HINWEIS

 Wenn ein Bluetooth®-Gerät aus der Registrierung gelöscht wird, werden
Telefonbuch, Anrufverlauf und Kurznachrichten des gelöschten Bluetooth®-Geräts
ebenfalls gelöscht.

 Wenn ein Bluetooth®-Gerät aus der Registrierung gelöscht wird, löschen Sie auch
„Mazda“ von dem Bluetooth®-Gerät.

 

Ändern von Kopplungscode

Der bei der Programmierung verwendete Kopplungscode kann durch die folgende
Vorgehensweise geändert werden.
1. Wählen Sie “Erweiterte Einstellungen”.

2. Wählen Sie “Fahrzeug-Bluetooth-Einstellungen”.

3. Wählen Sie “Kopplungscode”.

Funktionen

Einstellungen
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4. Geben Sie den neuen Kopplungscode ein.

5. Wählen Sie .

HINWEIS
Die Verbindung bereits programmierter Bluetooth®-Geräte wird davon nicht
beeinträchtigt, selbst wenn der Kopplungscode geändert wird.

 

Smartphone-Verbindungseinstellungen

Konfiguriert die gerätespezifischen Einstellungen.

Funktion Erklärung

Apple CarPlay-Einstel-
lungen

Konfiguriert Apple CarPlay-Einstellungen für verbundene Geräte.

Android Auto-Einstel-
lungen

Konfiguriert Android Auto-Einstellungen für verbundene Geräte.

Funktionen

Einstellungen
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Ändern der Apple CarPlay/Android Auto™-Verbindungseinstellungen

Die Einstellungen für jedes iPhone/Android™-Smartphone können verändert
werden. Damit die Einstellung übernommen wird, muss das Gerät erneut verbunden
werden.
(Beispiel: Ändern der Apple CarPlay-Verbindungseinstellungen)
1. Wählen Sie “Apple CarPlay-Einstellungen”.

2. Wählen Sie aus der Liste aktuell registrierter iPhone den Namen des Geräts,
dessen Einstellungen Sie verändern möchten.

3. Wählen Sie “Geräteverbindungsstatus”.

Funktionen

Einstellungen
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4. Wählen Sie die Verbindungsmethode.

Löschen der Apple CarPlay/Android Auto™-Registrierung

(Beispiel: Löschen einer iPhone-Registrierung)
1. Wählen Sie “Apple CarPlay-Einstellungen”.

2. Wählen Sie aus der Liste aktuell registrierter iPhone den Namen des Geräts, das
Sie aus der Registrierung löschen möchten.

Funktionen

Einstellungen
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3. Wählen Sie “Gerät löschen”.

4. Wählen Sie „Löschen“ auf dem Löschen von Apple CarPlay-Geräten-Bildschirm
aus.

Funktionen

Einstellungen
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Systemeinstellungen
Konfigurieren der Sprache, Uhrzeit und anderer allgemeinen Einstellungen.
 

Uhr

Verstellen der Uhrzeit und Art der Anzeige.

Funktion Verfügbare Einstellungsänderungen

Manuelle Zeiteinstellung*1

Manuelles Einstellen der Uhr auf die gewünschte Zeit.

Wählen Sie „+“ zum Vorstellen der Stun-
den und Minuten und „－“ zum Nach-
stellen der Stunden und Minuten.
Sie können „am/pm“ nur dann auswäh-
len, wenn der Gegenstand „24-Stun-
den-Uhr“ deaktiviert wurde.

GPS-Zeitsynchronisierung
Automatisches Synchronisieren der Uhr mithilfe von
GPS-Standortdaten.

Aktivieren,
Deaktivieren

24-Stunden-Uhr
Anzeigen der Zeit auf einer 24-Stunden-Uhr.

Aktivieren,
Deaktivieren

Sommerzeit*1

Aktivieren oder Deaktivieren der Sommerzeit.
Aktivieren,

Deaktivieren

Zeitzone*1

Wählt die gewünschte Zeitzone aus.
Zeitzone

*1 Sie können nur dann Änderungen an den Einstellungen vornehmen, wenn der Gegenstand
„GPS-Zeitsynchronisierung“ oder die „Navigation“ deaktiviert ist.

 

Fahrereinstellungen

Konfigurieren der treiberspezifischen Einstellungen für die Fahrzeugpersonalisierung.

Funktion Verfügbare Einstellungsänderungen

Fahrer-Identifikation
Identifiziert automatisch den Fahrer auf der Grundlage des
Schlüssels.

Aktivieren,
Deaktivieren

Fahrerauswahl
Manuelle Auswahl des gewünschten Fahrers.

Fahrer

Fahrername(n) bearbeiten
Bearbeiten des ausgewählten Fahrernamens.

Name des Fahrers

 

Funktionen

Einstellungen
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Einstellungen für die Spracherkennung

Konfigurieren der Einstellungen für Spracherkennung und Sprachsteuerung.

Funktion Verfügbare Einstellungsänderungen

Lautstärke Sprachführung
Verstellen der Lautstärke für Sprachsteuerungsrückmeldun-
gen.

Lautstärkepegel
(63 Stufen)

Länge der Sprachsteuerung
Wählt die Länge für Sprachsteuerungsrückmeldungen.

Normal,
Kurz

Barge-In
Gestattet dem Benutzer, während Sprachsteuerungsrückmel-
dungen Sprachbefehle auszusprechen.

Aktivieren,
Deaktivieren

Bedienungsanleitung Spracherkennung
Liefert Beispielsätze für eine Reihe spracherkennungskompa-
tibler Funktionen.

―

 

Sprache

Einstellen der Sprache für das Systemdisplay.

Verfügbare Einstellungsänderungen

Sprache

 

Temperatur

Auswählen der erwünschten Temperatureinheit.

Verfügbare Einstellungsänderungen

℃, ℉

 

Entfernung/Geschwindigkeit

Auswählen der erwünschten Einheit für Entfernung und Geschwindigkeit.

Verfügbare Einstellungsänderungen

mi・mph, km・km/h

 

Funktionen

Einstellungen
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Systemeffizienz

Auswählen der erwünschten Einheit zur Darstellung der Kraftstoffeffizienz.

Verfügbare Einstellungsänderungen

L/100km, km/L, km/gallon

 

Stromverbrauch:

Selects the desired expression of energy efficiency.

Verfügbare Einstellungsänderungen

kWh/100km, km/kWh

 

Druck

Auswählen der erwünschten Einheit für den Luftdruck.

Verfügbare Einstellungsänderungen

psi, kPa, bar, kgf/cm2

 

Gracenote Database-Aktualisierung

Aktualisieren der Metadaten-Datenbank der Gracenote Database.

Funktion Inhalt

Update Starten des Updatevorgangs für die Gracenote Database.

Updateverlauf Anzeigen des Updateverlaufs für die Gracenote Database.

 

Funktionen

Einstellungen
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Albumbild Gracenote Database verwenden

Verwenden der Gracenote Database für das angezeigte Albumbild.

Verfügbare Einstellungsänderungen

Aktivieren, Deaktivieren

 

Verbundene Dienste

Aktiviert oder deaktiviert die verbundenen Dienste des Fahrzeugs.

Verfügbare Einstellungsänderungen

Aktivieren, Deaktivieren

 

Systeminformationen

Anzeigen der Systemsoftwareinformationen.

Funktion Inhalt

Rechtliche Hinweise Anzeigen der Lizenzinformationen für die Systemsoftware.

Versionsinformationen Anzeigen der Versionsinformationen für die Systemsoftware.

 

Alle Werkseinstellungen wiederherstellen

Entfernt alle persönlichen Informationen und stellt alle Werkseinstellungen wieder
her.

Funktionen

Einstellungen

2-152

Mazda Connect_8JH9-GE-20G_Edition1_new 2020-4-28 10:39:13



3 Komfort

Verwenden von Apple CarPlay
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Android Auto™...................... 3-7

Connected Service (Verbundener
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Apple CarPlay
Apple CarPlay ermöglicht Ihnen, Anrufe zu tätigen, Nachrichten zu senden oder zu
empfangen, über Ihr iPhone mit Mazda Connect Musik zu hören oder in den Karten
nach Zielen suchen. Darüber hinaus ist Sprachsteuerung mit Siri verfügbar.

WARNUNG

Achten Sie darauf, dass sich das mit dem USB-Anschluss verbundene Kabel nicht
mit dem Schalthebel/Wählhebel verwickelt.
Wenn sich das Kabel verwickelt, können Sie während der Fahrt abgelenkt werden,
was zu einem Unfall führen kann.

VORSICHT
Wenn der Stecker angeschlossen ist, dürfen weder Gegenstände auf den

USB-Anschluss oder die Abdeckung der Mittelkonsolenablage gelegt werden noch
Kräfte auf sie einwirken.
Je nach dem zu verbindenden Mobilgerät können Störgeräusche auftreten, falls an

der Zusatzsteckbuchse des Fahrzeugs ein Gerät angeschlossen ist (falls
Störgeräusche auftreten, die Zusatzsteckbuchse nicht verwenden).
Lassen Sie Ihr iPhone nicht im Fahrerraum zurück. Andernfalls könnte es zu

Beschädigungen kommen, wenn die Temperatur im Fahrerraum bei direkter
Sonneneinstrahlung stark ansteigt.

HINWEIS
 Lesen Sie vor der Verwendung die Gebrauchsanwendungen Ihres iPhone sorgfältig
durch.

 Verwenden Sie Mazda Connect nicht über einen längeren Zeitraum, wenn der
Motor oder das EV-System ausgeschaltet sind. Die Blei-Säure-Batterie könnte sich
sonst entladen.

 Schließen Sie ein Original-Apple-Verbindungskabel sicher an den USB-Anschluss
an.

Komfort

Apple CarPlay
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Verbinden von iPhone

Schließen Sie ein original Apple-Verbindungskabel an den USB-Anschluss an und
verbinden Sie das iPhone. Stecken Sie den Stecker ein bzw. ziehen Sie den Stecker
im rechten Winkel zum USB-Anschluss ab.

1. An der Mittelkonsole positioniert
2. Auf der vorderen Konsole platziert
Die Position des USB-Anschlusses ist je nach Fahrzeugmodell unterschiedlich.

HINWEIS

 Wenn ein iPhone, das gerade über Bluetooth® verbunden ist, mit dem
USB-Anschluss des Fahrzeugs verbunden wird, wechselt das System zu Apple
CarPlay. Anwendungen, die während der Verbindung mit Bluetooth® verwendet
wurden, können weiterhin verwendet werden. Je nach Anwendung können sich
jedoch die Funktionen, die mit einer Bluetooth®-Verbindung verwendet werden
können, von den Funktionen, die mit Apple CarPlay verwendet werden können,
unterscheiden.

 (USA/Kanada)
Automatic 911 dialing kann selbst bei einer Verbindung mit Apple CarPlay
aktiviert werden. Wenn Sie Apple CarPlay nach der Aktivierung von Automatic
911 dialing wieder verwenden, müssen Sie das Verbindungskabel vom
USB-Anschluss trennen und es dann wieder verbinden.

 Bis zu 5 iPhone-Geräte können als mit Apple CarPlay verbundene Geräte
registriert werden.

 Wenn Sie den Geräteverbindungsstatus eines verbundenen iPhone auf „Niemals
aktiviert“ einstellen, wird Apple CarPlay selbst dann nicht aktiviert, wenn Ihr
iPhone mit dem USB-Terminal des Fahrzeugs verbunden ist. Ändern Sie die
Einstellung, wenn Sie Apple CarPlay verwenden möchten.
Siehe Verbindungseinstellungen auf Seite 2-138.

Komfort

Apple CarPlay
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Erstmaliges Verbinden von Apple CarPlay
Beim erstmaligen Verbinden von Apple CarPlay wird ein Bestätigungsfenster für die
Apple CarPlay-Aktivierung angezeigt.

Immer aktivieren: Aktiviert Apple CarPlay jedes Mal ohne Bestätigung.
Niemals aktivieren: Deaktiviert in Zukunft das aktuell verbundene Gerät.
Einmal aktivieren: Aktiviert das Gerät nur dieses Mal.
Abbrechen: Deaktiviert das Gerät dieses Mal.

HINWEIS
Wenn Sie „Einmal aktivieren“ auswählen, wird das Bestätigungsfenster beim
nächsten Anlassen des Motors oder beim nächsten Starten des EV-Systems erneut
angezeigt.
Ist die Zeitspanne zwischen Abschalten und Anlassen des Motors oder des
EV-Systems jedoch kurz, wird das Bestätigungsfenster möglicherweise nicht
angezeigt.

Anzeige des Apple CarPlay-Bildschirms

 wird auf dem Mazda Connect-Hauptbildschirm angezeigt, während Apple
CarPlay verbunden ist, oder drücken und halten Sie die Taste für den
Hauptbildschirm.

Verschieben Sie den  nach rechts, während  angezeigt wird, um den
Apple CarPlay-Bildschirm anzuzeigen oder drücken und halten Sie die Taste für den
Hauptbildschirm.

Komfort

Apple CarPlay
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HINWEIS
Der Apple CarPlay-Bildschirm kann auch angezeigt werden, indem Sie „Apple
CarPlay“ auf dem Quellenliste-Bildschirm auswählen (nur in einigen
Fahrzeugmodellen).

Apple CarPlay Hauptbildschirm

Sie können den Apple CarPlay-Hauptbildschirm anzeigen, indem Sie  auf dem
Joystick drücken, während ein beliebiger Apple CarPlay-Bildschirm angezeigt wird,
oder drücken und halten Sie die Taste für den Hauptbildschirm.

Drehen oder schieben Sie den  zum Auswählen des Symbols, das Sie bedienen
möchten.

Drücken Sie den  zum Aktivieren der Anwendung des ausgewählten Symbols.

Komfort

Apple CarPlay
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HINWEIS
 Das auf dem Hauptbildschirm von Apple CarPlay angezeigte Symbol sowie die
Anzeigeposition der Symbole können je nach der verbundenen iPhone und
iOS-Version bzw. je nach Absatzgebiet variieren.

Nr. Symbol Erklärung

1
Verfügbare Car-
Play-Anwendungen

Aktiviert die Apple CarPlay-Anwendung.
Siehe Hilfeinformationen der Anwendung, um Hilfe bei der Verwen-
dungsmethode jeder Anwendung zu erhalten.

2 Kehrt zum Mazda Connect-Bildschirm zurück.

3 Zeigt die Apple CarPlay-Karte und den Wiedergabebildschirm an.

Praktische Funktionen von Apple CarPlay

Gegenstand Bedienungsmethode

Zum Aktivieren der Sprach-
steuerung (Siri) *1

Sie können Apple CarPlay bedienen, indem Sie mit einer der folgen-
den Methoden Siri aktivieren.

 Drücken Sie  auf der Audio-Fernbedienung.

Anzeigen des aktuellen Titels

Während der Wiedergabe von Musik über Apple CarPlay können Sie

 auf dem Befehlsschalter drücken, um zum Apple CarPlay-Wieder-
gabebildschirm zurückzukehren.

Anzeigen des Kartendisplays
Während der Zielführung über Apple CarPlay können Sie  auf dem
Befehlsschalter drücken, um zum Apple CarPlay-Kartenbildschirm zu-
rückzukehren.

*1 Die Sprachsteuerung von Mazda Connect kann nicht verwendet werden,
während eine Verbindung über Apple CarPlay besteht.

Beenden Apple CarPlay

Um den Apple CarPlay-Modus zu beenden, trennen Sie das Verbindungskabel vom
USB-Anschluss oder ziehen Sie das Verbindungskabel von Ihrem iPhone ab.
Der vor der Aktivierung von Apple CarPlay angezeigte Bildschirm wird angezeigt.
Darüber hinaus wird wieder das Bluetooth®-Gerät verbunden, das vor der Apple
CarPlay-Aktivierung verbunden war.

Komfort

Apple CarPlay

3-6

Mazda Connect_8JH9-GE-20G_Edition1_new 2020-4-28 10:39:13



Android Auto™
Android Auto™ ist eine Anwendung, die das Bedienen eines Android™-Smartphones
über Mazda Connect ermöglicht. Verfügbare Inhalte wie beispielsweise Telefon,
Nachrichten, Musik und Karten, die mit Android Auto™ kompatibel sind, können
mit Mazda Connect verwendet werden.

WARNUNG

Achten Sie darauf, dass sich das mit dem USB-Anschluss verbundene Kabel nicht
mit dem Schalthebel/Wählhebel verwickelt.
Wenn sich das Kabel verwickelt, können Sie während der Fahrt abgelenkt werden,
was zu einem Unfall führen kann.

VORSICHT
Wenn der Stecker angeschlossen ist, dürfen weder Gegenstände auf den

USB-Anschluss oder die Abdeckung der Mittelkonsolenablage gelegt werden noch
Kräfte auf sie einwirken.
Je nach dem zu verbindenden Mobilgerät können Störgeräusche auftreten, falls an

der Zusatzsteckbuchse des Fahrzeugs ein Gerät angeschlossen ist (falls
Störgeräusche auftreten, die Zusatzsteckbuchse nicht verwenden).
Lassen Sie Ihr Android™-Smartphone nicht im Fahrerraum zurück. Andernfalls

könnte es zu Beschädigungen kommen, wenn die Temperatur im Fahrerraum bei
direkter Sonneneinstrahlung stark ansteigt.

HINWEIS
 Bevor Sie Android Auto™ mit Ihrem Fahrzeug verwenden können, müssen Sie die

Anwendung Android Auto™ aus Google Play™ auf Ihr Android™-Smartphone
herunterladen.

 Lesen Sie vor der Verwendung die Gebrauchsanwendungen Ihres
Android™-Smartphones sorgfältig durch.

 Verwenden Sie Mazda Connect nicht über einen längeren Zeitraum, wenn der
Motor oder das EV-System ausgeschaltet sind. Die Blei-Säure-Batterie könnte sich
sonst entladen.

 Schließen Sie ein Original-Android™-Smartphone-Verbindungskabel sicher an den
USB-Anschluss an.

Komfort

Android Auto™
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Verbinden eines Android™-Smartphones

Verbinden Sie ein original Verbindungskabel für Android™-Smartphones mit dem
USB-Anschluss, um das Android™-Smartphone zu verbinden. Stecken Sie den
Stecker ein bzw. ziehen Sie den Stecker im rechten Winkel zum USB-Anschluss ab.

1. An der Mittelkonsole positioniert
2. Auf der vorderen Konsole platziert
Die Position des USB-Anschlusses ist je nach Fahrzeugmodell unterschiedlich.

HINWEIS

 Um Android Auto™ verwenden zu können, müssen Sie Bluetooth® aktivieren.
 Die Parkbremse muss eingelegt sein, wenn Sie das Android Auto™-Gerät zum
ersten Mal verbinden.

 Android™-Smartphones können mit Android Auto™ verbunden werden.
Es können bis zu 5 Android™ Smartphones registriert werden.

 Wenn Sie den Geräteverbindungsstatus eines verbundenen
Android™-Smartphones auf „Niemals aktiviert“ einstellen, wird Android Auto™
selbst dann nicht aktiviert, wenn Ihr Android™-Smartphone mit dem
USB-Anschluss des Fahrzeugs verbunden ist. Ändern Sie die Einstellung, wenn Sie
Android Auto™ verwenden möchten.
Siehe Verbindungseinstellungen auf Seite 2-138.

Erstmaliges Verbinden von Android Auto™
Beim erstmaligen Verbinden von Android Auto™ wird ein Bestätigungsfenster für die
Android Auto™-Aktivierung angezeigt.

Komfort

Android Auto™
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Immer aktivieren: Aktiviert Android Auto™ jedes Mal ohne Bestätigung.
Niemals aktivieren: Deaktiviert in Zukunft das aktuell verbundene Gerät.
Einmal aktivieren: Aktiviert das Gerät nur dieses Mal.
Abbrechen: Deaktiviert das Gerät dieses Mal.

HINWEIS
Wenn Sie „Einmal aktivieren“ auswählen, wird das Bestätigungsfenster beim
nächsten Anlassen des Motors oder beim nächsten Starten des EV-Systems erneut
angezeigt.
Ist die Zeitspanne zwischen Abschalten und Anlassen des Motors oder des
EV-Systems jedoch kurz, wird das Bestätigungsfenster möglicherweise nicht
angezeigt.

Anzeige des Android Auto™-Bildschirms

 wird auf dem Startbildschirm von Mazda Connect angezeigt, wenn
Android Auto™ verbunden ist.

Verschieben Sie den  nach rechts, während  angezeigt wird, um den
Android Auto™-Bildschirm anzuzeigen, oder drücken und halten Sie die Taste für
den Hauptbildschirm, um Android Auto™ anzuzeigen.

HINWEIS
Der Android Auto™-Bildschirm kann auch angezeigt werden, indem Sie „Android
Auto“ auf dem Quellenliste-Bildschirm auswählen (nur in einigen
Fahrzeugmodellen).

Komfort

Android Auto™
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Android Auto™-Hauptbildschirm

Sie können den Android Auto™-Hauptbildschirm anzeigen, indem Sie  auf dem
Befehlsschalter drücken, während ein beliebiger Android Auto™-Bildschirm
angezeigt wird.
Um vom Mazda Connect-Bildschirm zum Android Auto™-Bildschirm zu gelangen,

müssen Sie  auf dem Joystick gedrückt halten.

Drehen oder verschieben Sie den , um den Gegenstand oder das Symbol
auszuwählen.

Drücken Sie den  zum Aktivieren der Anwendung des ausgewählten Symbols
oder Gegenstands.

HINWEIS
 Die auf dem Hauptbildschirm von Android Auto™ angezeigten Medien können je
nach Nutzungsbedingungen und Version des verbundenen
Android™-Smartphones variieren.

Nr. Symbol Erklärung

1 －
Zeigt die Informationen für jede Anwendung an. Die angezeigten In-
halte variieren je nach aktivierter Anwendung und deren Status.

2 Zeigt den Android Auto™-Hauptbildschirm an.

3 Kehrt zum Mazda Connect-Bildschirm zurück.

4 Zeigt Benachrichtigungen vom Android™-Smartphone an.

3 Aktiviert Android Auto™-Spracherkennung.

Komfort

Android Auto™
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Praktische Funktionen von Android Auto™

Gegenstand Bedienungsmethode

Bedienung über Sprachsteue-
rung*1

Jede der folgenden Methoden kann verwendet werden, um die
Sprachsteuerung einzuschalten und Android Auto™ per Sprachsteue-
rung zu bedienen.

 Verschieben Sie  nach rechts, und wählen Sie .

 Drücken Sie  auf der Audio-Fernbedienung.

Anzeigen des aktuellen Titels

Während der Wiedergabe von Musik über Android Auto™ können Sie

 auf dem Befehlsschalter drücken, um zum Android Auto™-Wieder-
gabebildschirm zurückzukehren.

Anzeigen des Kartendisplays
Während der Zielführung über Android Auto™ können Sie  auf dem
Befehlsschalter drücken, um zum Android Auto™-Kartenbildschirm zu-
rückzukehren.

Zurückkehren zum Mazda
Connect-Bildschirm Halten Sie  auf dem Joystick gedrückt.

*1 Die Sprachsteuerung von Mazda Connect kann nicht verwendet werden,
während eine Verbindung über Android Auto™ besteht.

Beenden von Android Auto™

Um Android Auto™ zu beenden, trennen Sie das Verbindungskabel vom
USB-Anschluss oder ziehen Sie das Verbindungskabel von Ihrem
Android™-Smartphone ab.

Komfort

Android Auto™
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Übersicht über Connected Service (Verbundener
Service)

Über Mazda Connect stehen mehrere Arten von verbundenen Services zur
Verfügung. Bei einigen Services müssen Sie eventuell die App MyMazda auf Ihr
Smartphone herunterladen und sich für die Services registrieren, während Sie bei
anderen vielleicht Ihr Smartphone über Bluetooth® mit dem Fahrzeug koppeln
müssen. Zusätzlich übermittelt Ihr Fahrzeug regelmäßig und bis Sie dem
widersprechen, bestimmte Daten zum Standort und zum Fahrverhalten sowie
Informationen über die Fahrtüchtigkeit des Fahrzeugs an Mazda. Dies dient der
Produktqualität, der Datenanalyse, der Forschung und der Produktentwicklung.
Nutzen Sie die QR-Codes bzw. URLs unten, schlagen Sie in der Betriebsanleitung
Connected Service und Datenschutzrichtlinie nach, um weitere Informationen zu
erhalten und mehr über die Optionen zum Abmelden zu erfahren.
 Betriebsanleitung für den Connected Service (Verbundener Service)
https://www.mazdausa.com/static/manuals/mazda-connected-service/
index.html

Datenschutz
Mazda unterhält eine Datenschutzerklärung, die beschreibt, wie wir Daten von
Ihrem Fahrzeug, das mit Connected Services ausgestattet ist, erfassen, verwenden,
teilen, speichern und schützen.
Wir stellen Ihnen Connected Services zur Verfügung, indem wir Ihre
personenbezogenen Daten, Ihren Fahrzeugstandort, die
Fahrzeugfunktionstüchtigkeit und Ihre Fahrdaten erfassen und nutzen.
Unter https://www.mazdausa.com/site/privacy-connectedservices erfahren Sie
mehr über unsere Datenschutzerklärung.

Komfort

Connected Service (Verbundener Service, nur USA)
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4 Störung

Ergreifen von Maßnahmen, wenn Funktionen nicht eingestellt
werden können oder andere Probleme auftreten

Fehlersuche..............................4-2
Fehlersuche........................... 4-2
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Fehlersuche
AM, FM und Probleme bei der Bedienung von SiriusXM®*

Störung Ursache Behebung

Keine Antwort, obwohl ,

 auf dem Lenkradschalter
gedrückt wird.

Diese Tasten dienen der Auswahl
von Radiosendern in der Reihen-
folge der unter Ihren Favoriten
registrierten Gegenstände. Wenn
unter Ihren Favoriten keine Ge-
genstände registriert sind, funkti-
onieren diese Tasten nicht.

Speichern Sie ein oder mehr Ele-
mente in Ihren Favoriten.
Siehe Favoriten auf Seite 1-17.

SiriusXM® lädt langsam.*

Da SiriusXM Travel Link® die Da-
ten von geostationären Satelliten
erhält, werden die Daten in vor-
eingestellten Zeitabständen
übertragen. Wenn das System im
Hintergrund die SiriusXM®-Daten
lädt, kann es gelegentlich dazu
kommen, dass die Siri-
usXM®-Funktion auf Daten war-
ten muss, bevor darauf zugegrif-
fen werden kann.

Warten Sie, bis SiriusXM Travel
Link® die SiriusXM®-Daten voll-
ständig geladen hat.

Probleme mit USB-Audio und Bluetooth®-Audio

Störung Ursache Behebung

USB-Audio

Keine Musikwiedergabe.

Ein verbundenes USB-Gerät ist
mit dem Massenspeicher nicht
kompatibel.

Verbinden Sie ein USB-Gerät,
das mit dem Massenspeicher
kompatibel ist.

Ein USB-Hub wird verwendet.
Verbinden Sie ohne den
USB-Hub.

Ein verbundenes USB-Gerät ist
mit einem Dateisystem forma-
tiert, das mit Mazda Connect
nicht kompatibel ist.

Verbinden Sie ein USB-Gerät,
das mit FAT16 und FAT32 forma-
tiert ist.

Eine Musikdatei kann nicht ge-
funden werden.

Die Ordnerhierarchie ist tiefer als
8 Ebenen.

Diese Einheit kann keine Dateien
anzeigen oder wiedergeben, de-
ren Ordnerhierarchie tiefer als 8
Ebenen ist. Speichern Sie Datei-
en innerhalb einer 8-Ebe-
nen-Hierarchie.

Störung

Fehlersuche
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Apple CarPlay Probleme bei der Bedienung

Störung Ursache Behebung

Apple CarPlay kann nicht
aktiviert werden, obwohl ein
original Apple-Verbindungskabel
an den USB-Anschluss und mein
iPhone angeschlossen wurde.
Oder die Fehlermeldung „Kann
keine Verbindung zu Apple
CarPlay herstellen.“ wird
angezeigt.

Die Kommunikation zwischen
dem Audiosystem des Fahrzeugs
und Ihrem iPhone ist fehlerhaft.

Trennen Sie das
Verbindungskabel vom
USB-Anschluss und verbinden Sie
es dann wieder.

Das Geräteverbindungsstatus des
verbundenen iPhone wurde auf
„Niemals aktiviert“ eingestellt.

Stellen Sie das
Geräteverbindungsstatus auf
„Immer aktivieren“ oder „Einmal
aktivieren“ ein.

Apple CarPlay ist bereits aktiviert
und verwendet ein anderes
iPhone.

Wenn Apple CarPlay bereits
aktiviert ist und ein anderes
iPhone verwendet, kann Apple
CarPlay nicht mit einem
zusätzlichen iPhone verwendet
werden. Trennen Sie Apple
CarPlay einmal und verbinden Sie
es erneut mit dem iPhone, das
Sie zum Aktivieren von Apple
CarPlay verwenden möchten.

Das Symbol der Anwendung, die
ich verwenden möchte, wird
nicht auf dem Hauptbildschirm
von Apple CarPlay angezeigt.

Nur mit Apple CarPlay
kompatible Anwendungen
werden auf dem Bildschirm
angezeigt.

Wenden Sie sich an den
Hersteller der Anwendung.

Störung

Fehlersuche
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Störung Ursache Behebung

Siri erkennt Befehle oder
Kontaktnamen nicht richtig.

Dafür kann es viele Gründe
geben, z. B.:
1. Schlechte

Netzwerkverbindung
2. Straßengeräusche/Lüftung zu

laut
3. Falsche

iPhone-Spracheinstellung

1. Verwenden Sie den Joystick,
um die gewünschte
Handlung auszuführen oder
warten Sie, bis eine
ausreichende
Netzwerkverbindung vorliegt,
bevor Sie Siri erneut
verwenden.

2. Um eine bessere
Stimmerkennung zu erzielen,
sprechen Sie laut und
deutlich.

3. Stellen Sie sicher, dass die
iPhone-Spracheinstellungen
korrekt sind (z. B.
amerikanisches Englisch oder
britisches Englisch).

Wenn Sie immer noch
Schwierigkeiten bei der
Verwendung vonSiri haben,
besuchen Sie die Seite
desApple-Supports oder wenden
Sie sich anApple.

Die Audiolautstärke
unterscheidet sich bei der
Wiedergabe über
Bluetooth®-Audio und Apple
CarPlay.

―

Überprüfen Sie die
Audiolautstärke auf dem über
Bluetooth® verbundenen Gerät.
Bei einigen über Bluetooth®

verbundenen Geräten kann die
Lautstärke eingestellt werden.

Apple CarPlay wird jedes Mal
aktiviert, wenn ein original
Apple-Verbindungskabel, das mit
Ihrem iPhone verbunden ist, an
den USB-Anschluss
angeschlossen wird. (Sie haben
ein iPhone, das Sie nicht zum
Aktivieren von Apple CarPlay
verwenden möchten)

Das Geräteverbindungsstatus des
verbundenen iPhone ist auf
„Immer aktivieren“ eingestellt.

Stellen Sie das
Geräteverbindungsstatus auf
„Niemals aktiviert“ oder „Immer
fragen“ ein.

Störung

Fehlersuche
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Probleme bei der Bedienung von Android Auto™

Störung Ursache Behebung

Der Android Auto™-Modus star-
tet nicht, obwohl ein original
Android™-Verbindungskabel an
den USB-Anschluss und mein
Android™-Smartphone ange-
schlossen wurde.

Die Android Auto™-Anwendung
wurde nicht auf Ihr Andro-
id™-Smartphone heruntergela-
den.

Damit Sie Android Auto™ zu-
sammen mit Ihrem Fahrzeug ver-
wenden können, muss die And-
roid Auto™-Anwendung auf Ih-
rem Android™-Smartphone in-
stalliert sein. Laden Sie die And-
roid Auto™-Anwendung aus
Google Play™ herunter.

Der Android Auto™-Modus kann
nicht aktiviert werden, obwohl
ein original Android™-Verbin-
dungskabel, das mit meinem
Android™-Smartphone verbun-
den ist, an den USB-Anschluss
angeschlossen wurde. Oder die
Fehlermeldung „Android Auto
wurde aufgrund eines Fehlers be-
endet.“ wird angezeigt.

Die Kommunikation zwischen
dem Audiosystem des Fahrzeugs
und Ihrem Android™-Smartpho-
ne ist fehlerhaft.

Trennen Sie das Verbindungska-
bel vom USB-Anschluss und ver-
binden Sie es dann wieder.

Ihr Android™-Smartphone kann
nicht programmiert werden, weil
ein anderes Gerät über Blue-
tooth® verbunden ist.

Trennen Sie die Bluetooth®-Ver-
bindung des anderen Geräts,
trennen Sie das Verbindungska-
bel des Android™-Smartphones
einmal vom USB-Terminal und
schließen Sie es dann wieder an.

Das Geräteverbindungsstatus des
verbundenen Android™-Smart-
phones ist auf „Niemals aktiviert“
eingestellt.

Stellen Sie das „Geräteverbin-
dungsstatus“ auf „Immer aktivie-
ren“ oder „Einmal aktivieren“ ein.
Siehe Verbindungseinstellungen
auf Seite 2-138.

Der Android Auto™-Modus ist
bereits aktiviert und verwendet
ein anderes Android™-Smartpho-
ne.

Wenn der Android Auto™-Mo-
dus bereits aktiviert ist und ein
anderes Android™ verwendet,
kann der Android Auto™-Modus
nicht mit einem zusätzlichen
Android™-Smartphone verwen-
det werden. Trennen Sie den
Android Auto™-Modus einmal
und verbinden Sie ihn erneut mit
dem Android™-Smartphone, das
Sie mit dem Android Auto™-Mo-
dus verwenden möchten.

Das Symbol der Anwendung, die
ich verwenden möchte, wird
nicht auf dem Hauptbildschirm
angezeigt, wenn der Android Au-
to™-Modus aktiv ist.

Nur mit Android Auto™ kompa-
tible Anwendungen werden auf
dem Bildschirm angezeigt.

Wenden Sie sich an den Herstel-
ler der Anwendung.

Störung

Fehlersuche
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Störung Ursache Behebung

 Die Sprachsteuerung erkennt
Befehle oder Kontaktnamen
nicht richtig.

 Die Sprachsteuerung reagiert
langsam oder erkennt die
Sprache nicht.

―

Wenn Sie immer noch Schwie-
rigkeiten bei der Verwendung
der Sprachsteuerung haben, be-
suchen Sie die Seite des Android
Auto™-Supports oder wenden
Sie sich an Google™.

Die Audiolautstärke unterschei-
det sich bei der Wiedergabe über
Bluetooth®-Audio und Android
Auto™.

―

Überprüfen Sie die Audiolaut-
stärke auf dem über Bluetooth®

verbundenen Gerät. Bei einigen
über Bluetooth® verbundenen
Geräten kann die Lautstärke ein-
gestellt werden.

Android Auto™ wird jedes Mal
aktiviert, wenn ein original And-
roid™-Verbindungskabel, das mit
Ihrem Android™-Smartphone
verbunden ist, an den USB-An-
schluss angeschlossen wird. (Sie
haben ein Android™-Smartpho-
ne, das Sie nicht zum Aktivieren
des Android Auto™-Modus ver-
wenden möchten)

Stellen Sie den „Geräteverbin-
dungsstatus“ des verbundenen
Android™-Smartphones auf „Im-
mer aktivieren“ ein.

Stellen Sie den „Geräteverbin-
dungsstatus“ auf „Niemals akti-
viert“ ein.
Siehe Verbindungseinstellungen
auf Seite 2-138.

Kundendienst für die Bluetooth®-Freisprecheinrichtung von Mazda*

Kontaktieren Sie bei Problemen mit Bluetooth® kostenlos unser
Kundenservice-Center.
 Website: https://connect.mazda.com/en/
 USA
Tel: 800-430-0153 (Gebührenfrei)

 Kanada
Tel: 800-430-0153 (Gebührenfrei)

 Mexiko
Centre of Attention to Client (CAC)
Tel: 01-800-01-MAZDA (Gebührenfrei)

 Australien
 Neuseeland
 Deutschland
Tel: 0800 4263 738 (8:00 - 18:00 mitteleuropäische Zeit)

 Europa (Außer Deutschland)
Tel: 00800 4263 7383 (8:00 - 18:00 mitteleuropäische Zeit)

 Weltweit
Tel:  49 721 5099 8198 (8:00―18:00 mitteleuropäische Zeit)

Störung

Fehlersuche
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Probleme beim Programmieren und Verbinden von Bluetooth®-Geräten

 Bluetooth®-Bedienung variiert je nach den Einstellungen der verwendeten Blue-
tooth®-Geräte.

 Wenn Ihr Bluetooth®-Gerät nicht mehr normal funktioniert, finden Sie weitere In-
formationen in der Betriebsanleitung des Geräts.

Störung Ursache Behebung

Keine Programmierung möglich ―

Ob Ihr Bluetooth®-Gerät mit
Mazda Connect kompatibel ist,
können Sie der Internetseite ent-
nehmen. Vergewissern Sie sich,
dass Bluetooth® und der Such-
modus*1 in den Einstellungen des
Bluetooth®-Geräts eingeschaltet
sind. Vergewissern Sie sich au-
ßerdem, dass der Flugmodus
ausgeschaltet ist. Schalten Sie
das Bluetooth®-Gerät einmal aus
und schalten Sie es wieder ein.
Falls anschließend immer noch
keine Koppelung möglich ist,
wenden Sie sich an einen Fach-
mann, wir empfehlen einen au-
torisierten Mazda-Vertragshänd-
ler/Servicepartner.

Störung

Fehlersuche
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Störung Ursache Behebung

Eine erneute Programmierung ist
nicht möglich

Die für diese Einheit oder Ihr
Bluetooth®-Gerät registrierten
Programmierungsinformationen
werden nicht richtig erkannt.

Die Programmierung wie folgt
vornehmen:
1. Löschen Sie das Blue-

tooth®-Zielgerät von Mazda
Connect.

2. Löschen Sie „Mazda” auf
dem Bluetooth®-Suchbild-
schirm des Bluetooth®-Ge-
räts.

3. Die Programmierung erneut
vornehmen.

Wenn eine Programmierung auch
nach der vorstehenden Vorge-
hensweise nicht möglich ist,
schalten Sie das Bluetooth®-Ge-
rät einmal aus und schalten Sie
es wieder ein. Falls anschließend
immer noch keine Koppelung
möglich ist, wenden Sie sich an
einen Fachmann, wir empfehlen
einen autorisierten Mazda-Ver-
tragshändler/Servicepartner.

Automatische Verbindung aber
plötzliche Unterbrechung

Je nach Bluetooth®-Gerät können
sich Bluetooth® und der Suchmo-
dus*1 nach einer gewissen Zeit
automatisch ausschalten.

 Vergewissern Sie sich, dass
Bluetooth® und der Suchmo-
dus*1 eingeschaltet sind und
verbinden Sie erneut.

 Schalten Sie das Blue-
tooth®-Gerät einmal aus und
schalten Sie es wieder ein.

Störung

Fehlersuche
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Störung Ursache Behebung

Beim Anlassen des Motors oder
beim Starten des EV-Systems
wird keine automatische Verbin-
dung hergestellt.

Die programmierte Programmier-
ungsinformation wird aktuali-
siert, wenn das Betriebssystem
des Bluetooth®-Geräts aktuali-
siert wird.

Die Programmierung wie folgt
vornehmen:
1. Löschen Sie das Blue-

tooth®-Zielgerät von Mazda
Connect.

2. Löschen Sie „Mazda” auf
dem Bluetooth®-Suchbild-
schirm des Bluetooth®-Ge-
räts.

3. Die Programmierung erneut
vornehmen.

Wenn eine Programmierung auch
nach der vorstehenden Vorge-
hensweise nicht möglich ist,
schalten Sie das Bluetooth®-Ge-
rät einmal aus und schalten Sie
es wieder ein. Falls anschließend
immer noch keine Koppelung
möglich ist, wenden Sie sich an
einen Fachmann, wir empfehlen
einen autorisierten Mazda-Ver-
tragshändler/Servicepartner.

Je nach Bluetooth®-Gerät können
sich Bluetooth® und der Suchmo-
dus*1 nach einer gewissen Zeit
automatisch ausschalten.

 Vergewissern Sie sich, dass
Bluetooth® und der Suchmo-
dus*1 eingeschaltet sind und
verbinden Sie erneut.

 Schalten Sie das Blue-
tooth®-Gerät einmal aus und
schalten Sie es wieder ein.

Zeitweise Unterbrechung

Das Bluetooth®-Gerät befindet
sich an einem Ort, an welchem
Empfangsstörungen auftreten
können, wie beispielsweise in ei-
ner Tasche im Rücksitz oder in
der Gesäßtasche einer Hose.

 Legen Sie das Bluetooth®-Ge-
rät an einen Ort, an dem Radi-
owellenstörungen nicht so
leicht auftreten können.

 Schalten Sie das Blue-
tooth®-Gerät einmal aus und
schalten Sie es wieder ein.

*1 Einstellung, um das Vorhandensein eines Bluetooth®-Geräts von außen erkennbar zu machen.

Störung

Fehlersuche
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Probleme mit Spracherkennung

Störung Ursache Behebung

 Schlechte Spracherkennung
 Falsche Erkennung von Zahlen

 Sie sprechen übermäßig lang-
sam

 Sie sprechen mit einer über-
mäßig kraftvollen Stimme
(Schreien)

 Der Luftstrom der Klimaanlage
bläst gegen das Mikrofon.

 Sie verwenden unübliche Aus-
drucksweisen (Dialekt)

 Bezüglich der links stehenden
Angaben, sorgfältig ausspre-
chen. Beim Sprechen aufei-
nanderfolgender Zahlen ist die
Erfassung besser, wenn zwi-
schen den Zahlen keine Pause
gemacht wird.

 Schalten Sie das Blue-
tooth®-Gerät einmal aus und
schalten Sie es wieder ein.

Im Mikrofon ist eine Störung auf-
getreten.

Ein schlechter Anschluss oder ei-
ne Störung ist im Mikrofon auf-
getreten. Wenden Sie sich in die-
sem Fall an einen qualifizierten
Fachmann (wir empfehlen einen
autorisierten Mazda-Vertrags-
händler/Servicepartner).

Die Spracherkennung funktio-
niert nicht gut, wenn während
der Sprachführung ein Sprachbe-
fehl gegeben wird.

Der Lautstärke Sprachfüh-
rung-Einstellwert ist zu hoch.

Die Genauigkeit der Erkennung
wird verbessert, wenn die Laut-
stärke Sprachführung auf 50 oder
niedriger eingestellt wird.

Die Namen im Telefonbuch wer-
den nur schwierig erkannt

Es ist schwierig für das System, im
Telefonbuch registrierte Daten zu
erkennen.

Die Genauigkeit der Erkennung
kann durch die folgenden Schrit-
te verbessert werden.

 Vermeiden Sie abgekürzte Na-
men.

(Die Erkennung ist bei langen
Namen besser. Die Erkennung ist
besser wenn keine Namen
wie “Mama” oder “Papa” verwen-
det werden.)

Beim Verbinden des Blue-
tooth®-Geräts tritt ein Problem
auf.

Wenn nach dem Überprüfen der
Programmierungssituation wei-
terhin ein Problem mit der Ver-
bindung besteht, sehen Sie unter
„Probleme beim Programmieren
und Verbinden von Blue-
tooth®-Geräten“ in diesem Ab-
schnitt nach.

Störung

Fehlersuche

4-10

Mazda Connect_8JH9-GE-20G_Edition1_new 2020-4-28 10:39:13



Störung Ursache Behebung

Überspringen der Stimmführung ―

Die Führung kann jederzeit durch
Betätigen der Taste „Sprechen/
Antworten“ übersprungen wer-
den.

Probleme bei Anrufen

Störung Ursache Behebung

Zu Beginn eines Anrufs können
die Fahrzeuggeräusche des Ge-
sprächspartners gehört werden

Bis ungefähr drei Sekunden nach
Gesprächsbeginn benötigt die
Geräuschunterdrückung des
Bluetooth®-Geräts Zeit für die
Anpassung an die Umgebung;
deshalb können am Anfang Ge-
räusche vom Fahrzeug des Ge-
sprächspartners gehört werden,
was die Stimmübertragung er-
schwert.

Es liegt kein Problem mit dem
Bluetooth®-Gerät vor.

Die Stimme des Gesprächspart-
ners ist nicht oder nur schwer zu
hören

Die Lautstärke ist auf Null oder
auf einen tiefen Wert eingestellt.

Erhöhen Sie den Lautstärkepegel
der Konversation.

Das Telefon empfängt keine An-
rufe.

Die Einstellung „Benachrichtigun-
gen über eingehende Anrufe“ in
den Kommunikationseinstellun-
gen ist ausgeschaltet.

Schalten Sie die Einstellung „Be-
nachrichtigungen über eingehen-
de Anrufe“ ein.

Störung

Fehlersuche
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Probleme mit Nachrichten

Störung Ursache Behebung

Kontakte können nicht angezeigt
werden.

Mazda Connect ist nicht berech-
tigt, diese vom Bluetooth®-Gerät
herunterzuladen.

Stellen Sie die Berechtigungen so
ein, dass das Herunterladen vom
Bluetooth®-Gerät zugelassen
wird.

Die Nachrichtenliste kann nicht
angezeigt werden.

Mazda Connect ist nicht berech-
tigt, diese vom Bluetooth®-Gerät
herunterzuladen.

 Stellen Sie die Berechtigungen
so ein, dass das Herunterladen
vom Bluetooth®-Gerät zugelas-
sen wird.

 Soll ein Apple-Produkt verbun-
den werden, stellen Sie die Be-
rechtigungen so ein, dass das
Herunterladen vom Ap-
ple-Produkt zugelassen wird,
und verbinden Sie erneut.
Nach dem erneuten Verbinden
werden nur die erhaltenen
Nachrichten angezeigt.

Andere Probleme

Störung Ursache Behebung

Der vom Bluetooth®-Gerät und
der im Mitteldisplay angezeigte
Akkustand weichen voneinander
ab.

Das liegt daran, dass es eine Ab-
weichung der Informationen zum
Akkustand des Bluetooth®-Geräts
und der Anzeigeskala dieser Ein-
heit gibt.

―

Beim Tätigen eines Anrufs vom
Fahrzeug aus wird die Telefon-
nummer im Verlauf der ein- und
ausgehenden Telefonanrufe aktu-
alisiert, aber der Name erscheint
nicht.

Der Name wurde nicht im Tele-
fonbuch registriert.

Falls die Nummer im Telefonbuch
registriert ist, wird der Verlauf der
ein- und ausgehenden Telefon-
anrufe unter dem Namen im Te-
lefonbuch aktualisiert, wenn der
Motor oder das EV-System er-
neut angelassen wird.

Der Verlauf der ein- und ausgeh-
enden Anrufe wird nicht zwi-
schen Bluetooth®-Gerät und
Fahrzeug synchronisiert.

Je nach Bluetooth®-Gerät ist es
möglich, dass der Verlauf der
ein- und ausgehenden Telefon-
anrufe erst nach dem Anlassen
des Motors oder nach dem Star-
ten des EV-Systems heruntergela-
den wird.

Es kann notwendig sein, das
Bluetooth®-Gerät zu betätigen.
Weitere Informationen finden Sie
in der Betriebsanleitung für das
Bluetooth®-Gerät.

Störung

Fehlersuche
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Störung Ursache Behebung

Der Mazda Connect-Bildschirm
wird nicht angezeigt.

Mazda Connect ist ausgeschal-
tet.

Drücken und halten Sie den Laut-
stärkeregler auf dem Joystick, um
Mazda Connect einzuschalten.

Störung

Fehlersuche
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